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Administrator's Notices

Administrator’s Notice 159 11 February, 1981

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: PROPOSED RAISING

OF STATUS OF THE KOMATIPOORT LOCAL
AREA COMMITTEE.

Notice is hereby given, in terms of section 10 of
the Local Government Ordinance, 1939, that the Trans-
vaal Board for the Development of Peri-Urban Areas

- has, in terms of section 9(1)(a) of the said Ordinance,

submitted a petition to the Administrator to constitute
a village council for the Komatipoort Local Area Com-
mittee in lieu of the existing Local Area Committee.

The petition is open for inspection at the office of the-

Director of Local Government, 10th Floor, Merino
Building, cor. Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

It shall be competent for all persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to present to the Administrator a counterpe-
tition setting forth the grounds of opposition to the

said proposal.
PB. 3-6-5-2-165 Vol. 2

Administrator’s Notice 160 i1 Pebruary, 1981

KEMPTON PARK MUNICIPALITY: PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Kempton

'Park Municipality has submitted a petition o the Admi-

nistrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by section 9(7) of the said
Ordinance, alter the boundaries of Kempton Park Muni-
cipality by the inclusion therein of the area described
in the Schedule hereto,

It shall be competent for any persons interested,
within 30 days of the first publication hereof in the
Provincial Gazgette, to direct to the Director of Local
Government, Private Bag X437, Pretoria a counter-
petition requesting the Administrator to refrain from
granting the said petition, either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-

ment, Room B306A, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria and at the office of the Town Clerk

of Kempton Park,
PB. 3-2-3-16 Vol. 3

Administrateurskennisgewings

——

Administrateurskennisgewing 159 11 Februoarie 1981

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: VOORGESTEL-
DE VERHOGING VAN STATUS VAN DIE PLAAS-
LIKE GEBIEDSKOMITEE VAN KOMATIPOORT.

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede ingevolge artikel 9(1)a) van genoemde
Ordonnansie, ’n versoekskrif by -die Administrateur
ingedien het om ’n dorpsraad vir die Plaaslike Gebieds-
komitee van Komatipoort in die plek van die bestaande
Plaaslike Gebiedskomitee in te stel,

Die versoekskrif is beskikbaar vir inspeksie by die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 10de
Verdieping, Merino Gebou, h/v. Pretorius- en Bos-
manstraat, Pretoria,

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te
1é met vermelding van die gronde van beswaar teen

genoemde voorstel, . .
PB. 3-6-5-2-165 Vol. 2

Administrateurskennisgewing 160 11 Februarie 1981

MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die
Munisipaliteit van Kemptonpark ’n versoekskrif by die
Administrateur ingedien het met die bede dat hy die
bevoegdhede aan hom verleen by artikel 9(7) van ge-
noemde Ordonnansie uitoefen en die grense van die
Munisipaliteit van Kemptonpark verander deur die op-
neming daarin van die gebied wat in die Bylae hierby
omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne
30 dae na die eerste publikasie hiervan in die Provin-
siale Koerant aan dic Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Privaatsak X437, Pretoria 'n teenpetisic te rig waarin
die Administrateur versoek word om nie aan genoemde
versoekskrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

Verdere besonderhede van die aansoek 12 in die kan-
toor van die Dirckteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en
in die kantoor van die Stadsklerk Kemptonpark, ter

insae.
PB. 3-2-3-16 Vol 3
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SCHEDULE.

(a) Portion 9 (a portion of Portion 2) of the farm
Kaalfontein 13-LR., in extent 422048 ha. vide
Diagram A.8988/48,

(b) Portion 6 (a portion of Portion 1) of the farm
Witfontein 16-LR., in extent 37,8273 ha. vide Dia-
gram A.2452/27. '

Administrator’s Notice 178 I1 February, 1981

TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE: WITHDRAWAL
OF EXEMPTION FROM RATING.

The Administrator hereby notifies that the Town Coun-
cil of Fochville has requested him to exercise the autho-

rity convened on him by section 9(10) of Ordinance 17 of |

1939, and withdraw the existing exemption from the pro-

visions of the Local Authorities Rating Ordinance, 1933,
in respect of Portion 36 of the farm Kraalkop No. 147-

L.Q,, in the district of Potchefstroom.

All interested persons are entitled to submit reasons
in writing to the Director of Local Government, Private
Bag X437, Pretoria, within 30 days of the first pubhca-
tion of this notice why the request of the Town Council
of Fochville should not be granted. .

. PB. 3-5-11-2-57

Administrator’s Notice 179 11 February, 1981
TOWN COUNCIL OF WESTONARIA. : WITH-
DRAWAL OF EXEMPTION FROM RATING.

The Administrator hereby notifies that the Town
Council of Westonaria has requested him to exercise the
authority convened on him by section 9(10) of Ordinance
17 of 1939, and withdraw the existing exemption from
the provisions of the Local Authorities Rating Ordin-
ance, 1933 in respect of the farm Panvlakte 291-1.Q.;
Remaining Portion 17 and Portions 20, 22, 23, 29, 34
and 38 of the farm Elandsfontein 346-1. Q.; Remammg
Portions 1 and 7 of Portion 26 of the farm Elandsfon-
tein 346-1.Q.

All interested persons are entitled to submit reasons
in writing to the Director of Local Government, Private
Bag X437, Pretoria, within 30 days of the first publica-
tion of this notice why the request of the Town Cmmcﬂ
of Westonaria should not be granted.

PB. 3-5-1 1-2-38

Administrator’s Notice 190 18 February, 1981

BRITS MUNICIPALITY: PROPOSED ALTERATION

OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given, in terms of section 10. of the
Local Government Ordinance,. 1939, that the Munici-
pality of Brits has submitted a petition to the Admi-
nistrator praying that he may in the exercise of the
powers conferred on him by section 9(7) of the said Or-
dinance, alter the boundaries of Brits Municipality by
the inclusion therein of the arca described in the Sche-
dule hereto.

BYLAE.

(a) Gedeelte 9 (’n gedeelte van Gedeelte 2) van die
plaas Kaalfoniein 13-LR., groot 42,2048 ha. .vol-
gens Kaart A.8988/48.

(b) Gedeelte 6 (’n gedeelte van Gedeelte 1) van dic
plaas Witfontein 16-LR., groot 37,8273 ha. volgens
Kaart A.2452/27.

Administrateurskennisgewing 178 11 Februarie 1981

STADSRAAD VAN FOCHVILLE: INTREKKING
VAN VRYSTELLING VAN EIENDOMSBELASTING.

Die Administrateur maak hierby bekend dat die Stads-
raad van Fochville hom versoek het om die bevoegdheid -
aan hom verleen deur die bepalings van artikel (10} van
Ordonnansie 17 van 1939, uit te oefen en die bestaande
vrystelling van die bepalings van die Plaaslike Bestuur-
Belasting Ordonnansie, 1933 ten opsigte van Gedeelte 36
van die plaas Kraalkop No. 147-1.Q., distrik Potchef-
stroom.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae pa die eerste publikasie van hierdie kennisgewing
skriftelik by die Direkteur: van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria, redes aan te voer waarom daar
nie aan die Stadsraad van Fochyille se versoek voldoen

moet word nie.
PB. 3-5-11-2-57

Administratenrskennisgewing 179 11 Februarie 1981‘
STADSRAAD VAN WESTONARIA: INTREKKING
VAN VRYSTELLING VAN EIENDOMSBELASTING.

Die Administrateur maak hierby bekend dat die Stads-
raad van Westonaria hom versoek het om die bevoegd-
heid aan hom verleen deur die bepalings van artikel 9(10)
van Ordonnansie 17 van 1939, uit te oefen en die bestaan-
de vrystelling van die Plaaslike Bestuur-Belasting-Ordon-
nansie, 1933 ten opsigte van die plaas Panvlakte 291-1.Q.;
Resterende Gedeelte 17 en Gedeeltes 20, 22, 23, 20, 34,
en 38 van die plaas Elandsfontein 346-1.Q.; Resterende
Gedeeltes 1 en 7 van Gedeelte 26 van die plaas Elands-
fontein 346-1.Q. in te trek.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na die eerste publikasic van hierdie kennisgewing
skriftelik by die Direkteur van Plaaslke Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria, redes aan te voer waarom daar
nie aan die Stadsraad van Westonaria se versoek voldoen
moet word nie,

PB. 3-5-11-2-38

Administrateurskennisgewing 190 18 Februarie 1981

MUNISIPALITEIT BRITS: VOORGESTELDE VER-
ANDERING VAN GRENSE. '

Ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Mu-
nisipaliteit van Brits *n versoekskrif by die Administra-
teur ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede
aan hom verleen by artikel 3(7) van genoemde Ordon-
nansie uitoefen en die grense van die Munisipaliteit Brits,
verander deur die opneming daarin van dic gebied wat
in die Bylae hierby omskryf word.
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' It shall be competent for any persons interested, with-
in 30 days of the [irst publication herecf in the Provin-
cial Gazette, to direct to the Director of Local Govern-
ment, Private Bag X437, Pretoria a counterpetition re-
questing the Administrator to refrain from granting the
said petition, either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for in-
spection at the office ‘of the Director of Local Govern-
ment, Room B306A, Provincial Building, Pretorius
Street Pretoria and at the office of the Town Clerk of
Brits.

PB. 3-2-3-10

SCHEDULE.

1. Portion 411 (a portion of Partion 42) of the farm
Krokedildrift 446-J.Q., in extent 5,5914 hectares vide
Diagram A.4453/78.

2. Portion 412 (a portxon of Portion 43) of the farm
Krokodildrift 446-J.Q., in extent 6,6752 hectares vide
Dlagram A.4454/78.

3. Portion 413 (a portion of Portion 44) of the farm
Krokodildrift 446-J.Q., in extent 6,2692 hectares vide
Diagram A.4455/78.

Administrator’s Notice 250 * 4 March, 1981

BRITS MUNICIPALITY: BY-LAWS RELATING TO
THE STORAGE, USE AND HANDLING OF FLAM-
‘ MABLE LIQUIDS AND SUBSTANCES.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
‘ the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved

. by him in terms of section 99 of the said Ordinance.:

INDEX.
| Section
Pl Definltions v o o e vt e o 1
‘ 2— 53 General .. e e v e e e 4
54— 59 Stores — . e e oon ot o s 18
} 60— 69 Bulk DEPOLS v v v e e s e 20
| 70— 80 Transport of Flammable Liquids ... 24
' 81— 95 Dry-cleaning Rooms: General .. ... 28
96— 98 Special Provisions where Class A
Flammable quulds are used for Dry- _
cleaning .. S 31
99—100 Special Provisions where Class B
: Flammable quulds is used for Dry-
cleaning ... I 33
\ 101—105  Spray ROOMS v e v seess sins e sisios s ' 33
106—108 MiXing ROOIIS s v coe sene sore ssrn v 36
'109 Liguefied Petroleum Gases .. wuw e 36
I 110—123  Carbide .o, e v s s s e s s 36
124 Qffences and Penalties ... won v oo 40

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne
30 dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Direktenr van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaafsak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die
Administrateur versoek word om nie aan genoemde ver-
soekskrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

Verdere besonderhede van die aansoek 1€ in die kan-
toor van die Dirckteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
B306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en
in die kantoor van die Stadsklerk van Brits, ter insae.

PB. 3-2-3-10
BYLAE.

1. Gedeelte 411 (n gedeelte van Gedeelte 42) van die .
plaas Krokodiidrift 446-J.Q., groot 5,5014 hektaar vol-
gens Kaart A.4452/78.

2. Gedeelte 412 ('n gedeclte van Gedeelte 43) van die
plaas Krokodildrift 446-J.Q., groot 6,6752 hektaar vol-
gens Kaart A.4454/78.

3. Gedeelte 413 (’n gedeelte van Gedeclte 44) van die
plaas Krokodildrift 446-J.Q., groot 6,2692 hektaar vol-
geas Kaart A.4455/78.

Administrateurskennisgewing 250 4 Maart 19§81

MUNISIPALITEIT BRITS; VERORDENINGE BE-

TREFFENDE DIE OPBERGING, GEBRUIK EN

HANTERING VAN VLAMBARE VLOEISTOWWE
EN STOWWE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artike! 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

INHOUDSOPGAWE
Artikel _

1 WoordomskryWing ... me v o wee oo
2— 53 Algemeen ... .. oo oo s o s s 4
54— 59 PakKamerS ... . e v s oo s s I8
60— 69 Grootmaatdepots ... v wee ww e s w20
70— 80 Vervoer van Vlambare Vloeistowwe 24
81— 95 Droogskoonmaaklokale: Algemeen 28

96— 98 Spesiale Maatregls waar Vlambare

Vloeistowwe Klas A vir Droonskoon-
. maakdoeleindes gebruik word .. ... 31

99— 100 Spesiale Maatreéls waar Vlambare

Vleceistowwe Klas B vir Droonskoon-
maakdoeleindes gebruik word .. ... 33
101— 105 Spuitlokale ... c e s i s v 13
106—108 Menglokale ... ce o s v e crne s 36
109 Vioeibare Petroleumpas . v v e 36
110123 Karbied oo e e ey e e e 36
124 Qortredings en Boetes .. o v 40
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DEFINITIONS.

1. For the purpose of these by-laws, unless the con-
text indicates otherwise —

“above ground storage tank™ means a tank situated
above or partly above ground and used or intended to
be used for the storage of flammable liquid;

“anthorized officer’” means any officer of the Council
acting within the scope of his duties;

“boundary line” means the perimeter of any premises
in or on which flammable liquid is stored or used;

“bulk depot” means any premises used or intended
to be used for the storage in bulk of flammable liquid
whence flammable liquid is to be distributed mainly by
road tank wagon or otherwise, and also includes any
premises for the storage in bulk of packed products;

“bulk store” means any building or structure used or
intended to be used in a bulk depot for the storage of
flammable liquid in portable containers;

“carbide’ means carbide or calcium;

“certificate of registration” means a certificate issued
by the Council authorizing any person to use the pre-
mises therein specified either for the storage, use or

" handling of flammable liquid or for the storage of car-

bide, as the case may be;

“Chief Fire Officer” means the Chief Fire Officer
of the Council, or in his absence, the person acting as
Chief Fire Officer:

‘““container” means any case, tin, barrel, drum or other
vessel used or intended to be used for the holding of
flammable liquids but shall not include the fuel tank of
a nﬁotor vehicle or stationary engine in normal use as
such;

“Council” means the Town Council of Brits and in-
cludes the management committee of that Council or
any officer employed by the Council, acting by virtue
of any power vested in the Council in connection with
these by-lews and delegated to him in terms of section
58 of the Local Government (Administration and Elec-
tions) Ordinance, 1960 (Ordinance 40 of 1960);

“dry-cleaning machinery” means any machines used
or intended to be used for the cleaning or the treatment
of gatments or textiles with the aid of flammable liquid;

“dry-cleaning room” means any room or structure
used or intended to be used for the cleaning or treat-
ment for gain or reward of garments or textiles with the
aid of flammable liquid;

“flammable liguids” —

‘Class A flammable liquid’ means any flammable
liquid having a true flash-point of 23°C and lower;

‘Class B flammable liquid’ means any flammable Ii-
quid having a true flash-point of over 23°C up to and
including 55°C.

‘Class C flammable liquid’ means any liquid, oil or
other similar substance having a true flash-point of more
than 55°C but under 90°C.

For the purposes of the definition of ‘flammable
liquids®, flash-point shall be determined in accordance

WOORDOMSKRYWING

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy
die sinsverband anders aandui, beteken —

“beskermde gebou® enige huis of gebou of ander bou-
werk wat gebruik word of bedoel is om gebruik te word,
of beskikbaar is vir menslike bewoning of openbare by-
eenkomste, en sluit skole, klubs en soortgelyke inrigtings
in en omvat ook geboue of strukture vir die huisvesting
van diere, maar sluit nie administrasiekantore, kleedka-
mers of eetlokale in n grootmaatdepot in 11ie;

“Bewoonbare vertrek” 'n vertrek wat gebou of inge-
rig is om as ’n woonkamer of werkkamer te dien, en
slnit winkels, werkwinkels en kantore in, en die uitdruk-
king *“woonvertrek” beteken dieseifde;

“bogrondse opbergtenk” 'n tenk wat op of gedeeltelik
bokant die grond ge]cc is, en wat gebruik word om
vlambare vloeistof in op te berg, of wat bedoel is om as
sodanig gebruik te word;

“Brandweerhoof” die Brandweerhoof van dic Raad,

‘of in sy afwesigheid, die persoon wat as waarnemende

Brandweerhoof ageer;

“droogskoonmaaklokaal” 'n lokaal of bouwerk wat ge-
bruik word of bedoel is om gebruik te word om vir
wins of teen 'n vergoeding kledingstukke of tekstielware
met behulp van vlambare vloeistof skoon te maak of te
behandel;

“droogskoonmaakmasjinerie” enige masjinerie wat ge-
bruik word of bedoel is om gebruik te word om kle-
dingstukke of teksticlware met behulp van viambare
vioeistof skoon te maak of te behandel;

“gemagtigde beampte™ ’n beampte van die Raad han-
delende binne die bestek van sy werksaamhede;

“geregistreerde perseel’ *n perseel deur die Raad krag-’
tens hierdie verordeninge geregistreer vir die opberging
van karbied;

“grenslyn” die omtrek van *n perseel waarop of waarin
vlambare vloeistowwe of stowwe opgeberg of gebruik
word;

“grootmaatdepot” ’n perseel wat gebruik word of be-
doel is om gebruik te word om vlambare vloeistof in
grootmaat in op te berg, en waarvandaan die vlambare
vloeistof hoofsaaklik deur middel van tenkvragmotors of
op 'n ander wyse versprei word, en behels ook enige
perseel waar verpakte ware in grootmaat opgeberg word;

“grootmaatpakhuis” ’n gebou of bouwerk in 'n groot-
matdepot wat gebruik word of bedoel is om gebruik te
word om vlambare vioeistof in draagbare houers in op
te berg;

“houer” ’n kis, blik, vaatjie, drom of ’n ander vat
waf gebruik word of bedoel 1s om gebruik te word om
vlambare vloeistof in te hou maar sluit nie die brand-

‘stoftenk van ’n motorvoertuig of van ’n vasstaande ma-

sjien in normale gebruik as sodanig in nie;
“karbied” of karbied Of kalsium;

“lugpypie” 'n pypie wat gemaak een aangebring is ten
einde die dampe van vlambare vioeistof in die atmosfeer
te laat ontsnap;

“menglokaal” cnige lokaal of bouwerk wat gebruik
word of bedoel is om gebruik te word vir die vervaar-
diging of voorbereiding van enige produk waarby die
gebruik van vlambare vloeistowwe betrek word;
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' “with the definition contained in the Code of Practice for

the Petrolenm Industry SABS 089; Part I — 1966;

“habitable room™ means a room constructed or adapt-
ed to be used as a living room or workroom, and
includes shops, workshops and offices, and the term
*“habitable” shall have a like meaning;

“liquid petroleum gas” means a gas, being a petrolenm
by-product which, when stored under pressure in eylin-
ders, assumes a liquid state until the pressure has been
reduced;

_ “mixing room” means any room or structure used or
intended to be used for the manufacture or preparation
of any product involving the use of flammable liquid;

“person” includes any individual, company or cor-
porate body or partnership or other association of per-
sons;

“protected work” means any house or building or other
structure used or intended to be used or available for
use for human habitation or public assembly and any
school, ciub or similar institution and any building or
structure housing animals, but shall not include any
administrative office, change room or mess room in a
bulk depot;

-~

“pump” means any pump used or intended to be used
for the supply, delivery, propultion or pumping of flam-
mable liquid or substances and includes all apparatus,
pipes and appliances used for or in connection therewith,
but shail not include pumps in bulk depots;

“‘registered premises” means premises registered by the

Council in terms of these by-laws for the storage of
carbide;

“road tank wagon” means a vehicle constructed and
intended for the purpose of conveying flammable liquid
for distribution principally or solely in a tank con-
structed as part of and firmly attached to such vehicle;

“spray booth” means any separate compartment con-
structed of metal and erected inside an existing building
or any subdivision of any spray room when such subdi-
vision or separate compartment is used or intended to be
used for the purpose of spraying vehicles or articles with
flammable liquid, and purposes incidental thereto;

“*‘spray permit” means a permit issued by the Coun-
cil authorizing any person to carry out the spraying of

aay article or thing with flammable liquid inside a build-

ing;
“spray room’™ means any room or structure used or

intended to be used for the purpose of spraying vehicles
or articles with flammable liquid and purposes inci-

dental thercto;

“store” means any building or structure, other than a
bulk store, which is used or intended to be used for the
storage of flammable liquid in containers;

“tank™ means a metal tank of adequate strength for
the use intended, used or intended to be used for the
storage of flammable liquid;

“transfer under seal” means the transfer of flammable
liquid from or to a road tank wagon in such manner
as to prevent the escape of flammable liquid or its

“ondergrondse opbergtenk™ ’n tenk wat gebruik word
of bedoel is om gebruik te word om vlambare vloei-
stof in op te berg en wat heeltemal in die grond inge-
Iaat, en met grond of soliede rots omring is, of 'n tenk
wat in 'n kelderverdieping onderkant die grondvlak ge-
leg en omring is deur vloeistofdigte beton of steenwerk
en geheel en al met 'n sandomhulling omring is;

“pakkamer” ’n gebou of bouwerk, uitgesonderd 'n
grootmaatpakhuis, wat gebruik word of bedoel is om
Eebrulk te word om vlambare vloeistof in houers in op te

erg;

“persoon” ook enige individu, maatskappy of liggaam
met regspersoonlikheid, of ’n vennootskap, of ’n ander
vereniging van persone;

“pomp” enige pomp wat vir die voorsiening, lewering,
voortdrywing of pomp van vlambare vloeistof of stowwe
gebruik word, of wat vir sodanige gebruik bedoel is, en
sluit alle apparate, pype en toestelle in wat daarvoor of
in verband daarmee gebruik word, maar sluit niec pompe
in grootmaatdepots in nie;

“Raad” die Stadsraad van Brits en omvat die be-
stuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur
die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde-
ninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel
58 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Adminis-
trasie en Verkiesings), 1960 (Ordonnansie 40 van 1960),
aan hom gedelegeer- is;

“registrasiesertifikaat” 'n sertifikaat wat deur die Raad
uvitgereik is, waarby iemand gemagtig word om die per-
sele wat daarin aangegee word vir die opberging, ge-
bruik of hantering van vlambare vloeistowwe of die op-
berging van karbied, na gelang van die geval, te gebruik;

“spuithokkie” enige afsonderlike kompartement van
metaal gebou en binne ’n bestaande lokaal ingerig of
enige onderverdeling van ’n spuitlokaal indien so *n kom-
partement of onderverdeling gebruik word of bedoel is
om gebruik te word om voertuie of artikels met vlambare
vloeistof te bespuit, en vir doeleindes wat daarmee ge-
paard gaan;

“spuitlokaal” 'n lokaal of bouwerk wat gebruik word
of bedoel is om gebruik te word om voertuie of artikels
met vlambare vloeistof te bespuit, en vir doeleindes wat
diarmee gepaard gaan; .

“spuitpermit™ *n permit wat die Raad uitreik en waar-
by iemand gemagtig word om enige artikel of ding in .
n gebou met vlambare vloeistowwe te bespuit;

“tenk” ’n metaaltenk, wat sterk genoeg is vir die be-
stemde doel, en wat gebruik word of bedoel is om gebruik
te word om vlambare vloeistof in te berg;

“tenkvragmotor™ ’n voertuig wat gebou en bedoel is
om vlambare vloeistof, hoofsaaklik of uitsluitend in *n
tenk wat as deel van sodanige voertuig, en stewig daar-
aan vasgebou is, vir verspreidingsdoeleindes te vervoer;

“yerseélde corbringing” die oorbring van viambare
vloeistof van of na ’n tenkvragmotor op so ‘n wyse dat
gzen vlambare vloeistof of die dampe daarvan, by enige
plek in die stelsel ontsnap nie, behalwe by sodanige
plekke waar die dampe wat noodgedwonge afgedrywe
word, deur ’n lugpypie ontsnap;

“vervoerpermit”® ’n permit waarkragtens vlambare
vilceistof per pad vervoer mag word;

“ylambare vioeistowwe” —
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]

vapour at any point in the system, except at snch points
where the vapour necessarily expelled is discharged
through a vent pipe;

“transport permit” means a permit authorizing the
transportation by road of flammable liquid;

“underground storage tank’ means a tank used or in-
tended to be used for the storage of flammable liquid
wholly sunk in and surrounded by earth or solid rock
or any such tank situated in a basement below ground
level and totally enclosed by a liquid-tight concrete or
brick structure, and wholly surrounded by a sand filling;

“vent pipe” means a pipe constructed and installed to
allow the escape of flammable liquid vapour into the
atmosphere.

GENERAL.

Provisions of Other By-laws to Apply.

2. The provisions of these by-laws shall be in addition

to, and not in substitution for, any other by-laws of the
Coungil.

Application. of these By-laws to Existing Premises.

3. The provisions of sections 34, 35, 37, 40, 41, 44,
56, 62, 65(a), - 76, 81(2), 96(a), (), (0), (&), (f) and
(g), 99(a) and (c), and 103(a) and (d) shall not apply
to any premises now in lawful use for the storage, use
or handling of flammable liquid so as to require such
premises to be reconstructed, altered or added to, to con-
form to the provisions thereof but where any such
premises or part thereof are reconstructed altered. or
added to, such work shall be carried out in conformity
with the provisions of these by-laws: Provided that on
change «of control or ownership of any premises in law-
ful use for the storage, use or handling of flammable
liquid, no renewal of any certificate of registration issued
in connection therewith shall be made, unless and until
the provisions of sections hereinbefore mentioned have
been complied with, and the provisions of such sections
shall thereafter apply to such premises.

Application for the Approvd of Plans.

4.(1) Every application for approval of plans shall be
made in writing to the Council.

(2) Every 'such application shall be accompanied by a
plan of the premises in respect of which a certificate is
required, drawn to a scale of not less than 1:100, which
shall specify —

(a) the premises including their elevation with regard
to adjacent buildings or structures above or be-
low the ground, the inside dimensions shown in
figures of any room, building, structure or storage
- tank in which flammable liquid is to be stored, used
or handled, as well as a description of the material
to be used with which such room, building, struc-
ture or storage tank is or is proposed to be con-
structed; and

full particulars including position of any pump,
storage tank, store, mixing room, pipeline, dry-
cleaning machinery, spray room, spray booth, or
ventilating equipment.

()

‘vlambare vloeistof Klas A’ enige vlambaré v]ocistof‘
waarvan die flitspunt 23°C en laer is;

‘vlambare vloeistof Xlas B’ enige vlambare vloeistof
met *n flitspunt bo 23°C tot en met 55°C;

‘vlambare vlceistof Klas C’ enige vloeistof, olic of
soortgelyke stof met 'n flitspunt wat hoér as 55°C maar
laer is as 90°C.

Vir die toepassing van die woordomskrywing van
“ylambare vloeistowwe™, word flitspunt bepaal ooreen-
komstig die definisie daarvan vervat in die Gebruikskode
vir die Petroleumnywerheid SABS 089; Deel I — 1966;

LE I

“vloeibare petroleum gas” ’n petroleum neweproduk
wat, indien dit onder druk in silinders gestoor i_s, n
vloeibare toestand aanneem totdat die druk verminder
word.

ALGEMEEN.

Bepalings van Ander Verordeninge is van Toepassing.

2. Die bepalings van hierdie verordemnge is ter aan-
vulling van, en nie ter vervangmg van enige ancler ver-
ordeninge van die Raad nie.

Toepassing van hierdie Verordeninge op Bestaande Per-
«sele.

3. Die bepalings van artikels 34, 35, 37, 40, 41, 44, 56,
62, 65(a), 76, 81(2), 96(a), (b}, (c), (e), ® and (g),
99(a) en (¢) en 103(a) en (d) is nie op eruge perseel wat
tans wettiglik vir die opberging, gebruik of hantering
van vlambare vlceistowwe gebruik word, op so ’n wyse
van toepassing dat dif meebring dat sodanige perseel
herbou, verbou of uitgebrei moet word ten einde aan
die bepalings daarvan te voldoen nie, maar wanneer
sodanige perseel of 'n gedeelte daarvan herbou, verbou
of uitgebrei word, moet sodanige werk ooreenkomstig
die bepalings van hierdie verordeninge verrig word:
Met dien verstande dat indien ’n perseel wat wettiglik
vir die opberging, gebruik of hantering van vlambare
vloeistowwe gebruik word, van beheer of eienaar ver-
wissel, geen registrasiesertifikaat wat in verband daar-
mee uitgereik is, hernieu word nie, tensy en alvorens daar
aan die bepalings van bogenoemde artikels voldoen s,
en'die bepalings van vermelde artikels is dan Op sodamge
persele van toepassing,

Aansoek om Goedkeuring van Planne.

4.(1) Elke aansoek om die goedkeuring van planne,
meet skriftelik by die Raad gedoen word.

(2) Elke sodanige aansoek moet vergesel gaan van
’n plan van die persee] ten opsigte waarvan ’n sertifikaat
vereis word, en moet volgens 'n skaal van minstens 1:100
geteken wees, en die volgende in besonderhede aandui —

(a) die perseel, insluitende die opstand daarvan met be-
trekking tot die aangrensende geboue of bouwerke
bokant of onderkant die grond, die binneafmetings
in syfers aangegee van emge verirek, gebou, bou-
werk of opbergtenk waarin vlambare vloeistof op-
geberg, gebruik of gehanteer moet word, asook ’n
beskrywing van die materiale waarmee sodanlgc ver-
trek, gebou, bouwerk of opbergtenk gebou is, of
gebou gaan word; en

(®) volledige besonderhede, instuitende die terreinligging
van enige pomp, onbergtenk, pakkamer, menglokaal,
pypleiding, droogskoonmaakmasjinerie, spuitlokaal,

spuithokkie of ventilasietoerusting.
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" (3) Every such application shall also be accompanied
by a block plan of such premises, drawn to a scale-of
not less than 1:500, which shall specify —

(a) the premises and all open spaces with stand num-
bers thereof and the materials of which such pre-
mises are constructed or are to be constructed;

(b) the stands with numbers thereof immg:dfately ad-
joining;

(c) the nmames of any streets on which the site abuts
and the township in which it is sitnated; and

(d) the north point. '

(4) Where the plan relates to existing premises in re-
spect of which a certificate of re}gistljation has been
issued and wherein it is proposed to make alterations or
additions to any apparatus lawfully used or intended to
be used thereon for the storage or handling of flammable
Hiquid, only a ground plan together with such application
form and the prescribed charges shall be submitted. Such
ground plan shall be drawn to a scale not less than
1:100 and shall show such additions or alterations in re-
lation to such existing premises or apparatus.

(5y All plans shall be —
(a) signed by the owner or his agent;

(b) drawn in Indian ink on tracing linen or clear prints
on cloth with white ground; and .

{c) coloured with fixed colours as follows:
() Block Plan:
Proposed premises: Red.

Other existing buildings: Grey or a neutral
colour.

Open spaces: Uncoloured.
(ii) Other Plans:
Ventilation ducts, trunks or enclosures: Blue.

F

Storage tanks, pumps, pipeIixies, dry-cleaning |

machinery and .spray booths: Red.

Buildings in which flammable liquid is to be
stored, used or hanglle_d: Uncoloured.

Other existing buildings where required: Grey
or a neutral colour. .

(6) A charge of R3 for every application for approval
of a plan or plans shall be paid on submission thereof,
and on approval, such plan or plans shall become the
property of the Council. On approval of such plans a
written notice in accordance with these by-laws shall be
issued with such conditions endorsed thereon as are
deemed necessary by the Council.

(7) The approval of plans in respect of premises shall
in no way imply the acceptance of any responsibility on
the part of the Council in regard to such premises.

When Plans are Null and Void.
5. The approval by the Council in terms of section 4

of any plans shall lapse and be of no force and effect if
the provisions of these by-laws shall not have been com-

(3) Elke sodanige aansoek moet ook vergesel gaan
van ‘n blokplan van sodanige perseel, wat volgens ’n
skaal van minstens 1:500 geteken is, en waarop die vol-
gende pespesifiseer moet word:—

(@) Die persele en alle oop mimtes en die standplaas-
nommers daarvan asook die materiaal waarvan soda-
nige persele gebou is of gebou gaan word;

(b) die direk aangrensende standplase en hulle nom-
mers;

© di-e'name van strate waaraan die terrein grens en
dic naam van die dorp waarin dit gele& is; en

(d} die noordpunt.

(4) Indien die plan betrekking het op bestaande per-
sele ten opsigte waarvan 'n registrasiesertifikaat uitgereik
is, en ten opsigte waarvan dit die voorneme is om ver-
anderings of toevoegings aan te bring aan 'n apparaat
wat in verband met die opberging of hantering van
vlambare vloeistowwe wettiglik daarop gebruik word of
wat dit die voorneme is om daarop te gebruik, moet
daar slegs 'n grondplan en die voorgeskrewe gelde saam

- met so 'n aansoekvorm ingedien word. So ‘n grondplan

moet volgens 'n skaal van minstens 1:100 geteken word,
en moet sodanige toevoegings of veranderings met be-
trekking tot die bestaande perseel of apparaat aandui.

(5) Alle planne moet —
(a) deur die eienaar of sy agent onderteken word;

(b) met Indiese ink op natreklinne geteken of duidelik
.0p ’n wit doek afgedruk wees; en

{c) soos volg met vaste kleure ingekleur wees;
(i) Blokplan:
Voorgestelde perseel: Rool.

Ander bestaande geboue: Grys of 'n neutrale
kleur.

Oop ruimtes: Ongekleurd.
(ii) Ander Planne:
Ventilasiepype, hoofleidings of insluitings: Blou,

Opbergtenks, pompe, pypleidings, droogskoon-
maakmasjinerie en spuithokkies: Rooi.

. Geboue waarin vlambare vioeistowwe opgeberg,
gebruik of hanteer word: Ongekleurd,

Ander bestaande geboue waar vereis: Grys of
'n neutrale kleur.

(6) Daar moet ’n vordering van R3 ten opsigte van
elke aansoek om goedkeuring van 'n plan of planne, be-
taal word wanneer dit ingedien word, en nadat dit goed-
gekeur is, behou die Raad sodanige plan of planne.
Wanneer sodanige planne goedgekeur is, word ’n skrif-
telike kennisgewing uitgereik met sodanige voorwaardes
as wat ooreenkomstig hierdie verordeninge nodig geag
word, deur die Raad daarop geéndosseer.

(7) Die goedkeuring van planne ten opsigte van per-
sele beteken geensins dat dic Raad enige aanspreeklik-
heid met betrekking tot sodanige perseel aanvaar nie.

Wanneer Planne van Nul en Gerner Waarde is.

5. Die goedkeuring deur die Raad van enige plan krag-
tens artikel 4 verval en is van nul en gener waarde in-
dien daar nie binne een jaar na die datum van sodanige
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plied with within one year after the date of such ap-
proval,

Permits.

6.(1) No person shall carry out any spraying operations
with flammable liquid in any building or part thereof
unless such person is in possession of a spray permit in
respect of the said building or part thereof issued in
accordance with these by-laws, or store, use or handle
flammable liquid on any premises in excess of the under-
mentioned quantities:

{a) Class A flammable liquid — a tolal quantity of 50 L

(b) Class B flammable liquid — a total quantity of
400 1, unless such person is iri possession of a cer-
tificate of registration in respect of such premises
issued in terms of these by-laws.

(2) No certificate of registration or spray permit
shall be issued in respect of any premises for the storage,
use or handling of flammable liquid unless application is
made in writing to the Council and accompanied by the
prescribed charge as set out in Schedule 1 hereto, and
until the provisions of these by-laws have been com-
plied with in respect of such premises.

(3) Such certificate of registration or spray permit
may be issued subject to such conditions as are deemed
necessary by the Council, havind regard to the circum-
stances pertaining to each application.

(4) Such certificate of registration shall state the
maximum amount of each class of flammable liquid per-
mitted to be stored, used or handled, the manner in which
such liquid shall be stored, used or handled and the
number of pumps, storage tanks and stores permitted
on the premises.

(5) Every such certificate of registration shall only be
valid for the period terminating on the next succeeding
31st day of December.

(6) No certificate of registration or spray permit,
other than a renewal thereof, shall be issued in respect
of any premises until the provisions of the by-laws
have been complied with and the application therefor
has been approved by the Council ,

Supply of Flammable Liquid.

7. No person shall —

(a) supply or deliver or cause or permit to be supplied
or delivered flammable liquid in excess of the quan-
tity specified in section 6(1) to any premises, the
occupier of which is not in possession of a certifi-

cate of registration issued in terms of these by-laws

in respect of the said premises; or

(b) supply or deliver or cause or permit to be supplied
or delivered to any premises flammable liquid in
excess of the quantity or of a class other than that
specified on the certificate of registration relating
to such premises.

Exemptions and Requirements: Geneml '

8.(1) - Notwithstanding anythiﬁg contained .in these |

' by-laws —

¢

goedkeuring aan die bepalings van hlerdxe verordenmge,
voldoen is nie.

Permitte.

' 6.(1) Niemand mag in ’n gebou of ’n gedeelte daar—
van met vlambare vloeistowwe spuitwerk verrig nie, tensy
hy in besit is van ’n spuitpermit ten opsigte van genoem-

- de gebou of ’n gedeelte daarvan wat coreenkomstig hier-

die verordeninge uitgereik is of mag, tensy hy 'n regis-
trasiesertifikaat ten opsigte van 'n perseel besit, meer
vlambare vloeistof as die volgende hoeveelhede op so-

. danige perseel opberg, gebruik of hanteer nie.

{a) Vlambare vloeistof, Klas A — altesaam 50 7.

)] -Vlambare vloelstof Klas B — altesaam 400 !/, tensy
sodanige persoon ten opsigte van sodanige perscel
in besit is van ’'n registrasiesertifikaat vir die perseel
kragtens hierdie verordeninge uitgereik.

(2) Daar word gcen registrasiesertifikaat of spuitpermit
ten opsigte van 'n perseel vir die opberging, gebruik of
hantering van vlambare vloeistof uitgereik nie, tensy
daar skriftelik by die Raad aansoek gedoen word en
die voorgeskrewe gelde soos in Bylae 1 hierby uiteen-
gesit, die aansoek vergesel en alvorens daar aan die be-
palings van ‘hierdie verordeninge met betrekking tot so-
danige perseel voldoen is.

(3) Sodanige registrasiesertifikaat of spuitpermit kan
uitgereik word onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Raad, met inagneming van die omstandighede
wat aan elke aansoek verbonde is, _noodsaakhk ag.

(4) Sodanige registrasiesertifikaat moet die grootste
hoeveelheid vlambare vloeistof van elke klas wat opge-
berg, gebruik of gehanteer mag word, asopk die wyse
waarop sodanige vloeistof opgeberg, gebruﬂc of gehanteer
moet word, en dic aantal pompe, opbergtenks en pakka-
mers wat op die perseel toegelaat word, aangee.

(5) Elke sodanige registrasiesertifikaat is slegs geldig
vir die tydperk wat verstryk op die eerste daampvolgende
31ste dag van Desember.

{6) Daar word geen registrasiesertifikaat of spultper-
mit, uitgesonderd °n hernuwing daarvan, ten opsigte van
enige perseel uitgereik, alvorens daar aan die bepalings
van hierdie verordeninge voldoen is en die aansoek daar-
voor deur die Raad goedgekeur is.

Verskaffing van' Viambare Vioeistowwe.
7. Niemand mag — '

(a) meer viambare vloeistof as die hocveclhe:d wat
in artikel 6(1) gespes:hseer is, aan 'n perscel waar-
van die okkupant nie in besit is van 'n registrasie-
sertifikaat wat ingevolge die bepalings van hierdie
verordeninge ten opsigte van die genoemde perseel
uitgereik is nie, verskaf of aflewer of toelaat dat dit
verskaf of afgelewer word nie; of

" (b) meer vlambare vloeistof as die hoeveelheid, of viam-

bare vloeistof van.’n ander klas as dié wat in die
registrasiesertifikaat wat betrekkmg op ‘sodanige
perseel het, gespesifiseer is, aan 'n perseel verskaf of
aflewer of toelaat dat dit verskaf of afgelewer word.
nie. . .

Vrystellings en Vereistes: Algemeen.

8.(1) Ondanks enigiets- in hierdie verordeninge ver-
vat — .
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5

' (a) flammable liquid shall not be deemed to be stored

or conveyed or transported when contained in the
fuel tank of a 'motor vehicle or stationary engine in
normal use as such;

(b) any person may keep any flammable substance such
: as varnish, lacquer, paint, vulcanising cement or
other similar preparations, hydraulic fluides and other
similar preparations, liguids constituting or forming
part of medicinal, cosmetic and other similar pre-
parations and diesel and heavy furnace fuels on any
premises where such substances is entirely contained
in sealed metal containers and .no container shall
be opened on such premises except in the open air
or in a store as defined in section I: Provided that —

(i) where 1 k! or more of such substances are kept
in any room or building, such room or building
shall be constructed of non-combustible material
and fire appliances shall be installed to the
satisfaction ‘of the Chief Fire Officer and the
substances shall be situated in such a position
that they shall not impede the escape of any
IfJ_erson or animal from the premises in case of

ire;

(ii) where the total quantity of such substances is
in excess of 5 ki such excess quantities shall be
kept in a separate non-combustible room or
building or store,;

" (iif) such room or building shall be constructed in
“+  such a manner and be surrounded by walls or
bunds of such a character that the substances
contained therein cannot escape therefrom, such

- walls or bunds to be of sufficient capacity to
contain not less than 75 per cent of the maxi-
mum quantity capable of being stored therein;

(iv) the room or building shall be ventilated so as
to adeqitately prevent the accumulation of flam-
mable vapour within all portions of such room
or building; ‘

- {v) the room or building shall be situated in such

"+ a position that it is not likely to endanger any
other adjoining room, building or premises in
case of fire;

(vi) the words “DANGER — NO SMOKING” in
both official languages shall be: prominently
displayed in letters not less than 150 mm in
height outside the entrance to every such room
or building and- shall at all times be maintained
in such positions and in a legible condition,

(vii) no container shall be opened in such room or
building; ' . .

© (viii) fire .appliances shall be installed to the satisfac-
tion of the Chief Fire Officer;

(ix) the Chief Fire Officer may require other addi-
tional safety precautions to be complied with,
having regard to the particular circumstances
of any case.

Exemptions and Requirements: Class C Flammable
o Liquid.

(2)(a) The exemption referred to in subsection (1)a)
and (b) shall mutatis mutandis apply to Class C flamm-
able- liquid ¢ontained in drums and not exceeding 1 kI

(2) word daar nie geag dat vlambare vioeistof opgeberg
of vervoer word wanneer dit in die brandstoftenk
van ‘n motorvoertuig of ’n vasstaande masjien is,
wat as sodanig in normale gebruik is nie;

{(b) kan enigiemand enige vlambare stof soos vernis, Jak-
vernis, verf, vulkaniseergom of ander soortgelyke
preparate, hidrouliese vloeistowwe en ander soortge-
lyke preparate, vloeistowwe wat of self of deel uit-
maak van geneeskundige, skoonheids- en ander
soortgelyke preparate, en diesel en grootoond stow-
we aanhou op enige perseel waar sodanige stowwe
geheel en al in verseglde metaalhouers gehou word
en sodanige houer nie op die perseel oopgemaak
word nie, behalwe in die buitelug of in *n pakkamer
soos omskryf in artikel 1: Met dien verstande dat —

(1) indien 1 kI of meer van sodanige stowwe in 'n
vertrek of gebou gehou word, so *n vertrek of
gebou van nie-brandbare materiaal gebou moet
wees, brandblustoestelle tot voldoening van
die Brandweerhoof aangebring moet word, en
die stowwe sodanig gestoor moet word dat dit
nie die ontvlugting van mense of diere in geval
van 'n brand belemmer nie;

(i) indien die totale hoeveelheid van sodanige

 stowwe meer as 5 ki is, sodanige addisionele
hoeveelhede in ’n afsonderlike nie-brandbare
vertrek of gebou of pakkamer gehou moet
word; ‘

(iii) so 'n vertrek of gebou op so 'n wyse opgerig
en omring moet wees van mure of walle van
sodanige aard dat die stowwe wat daarin ver-
vat is, nic daaruit kan ontsnap nie en sodanige
mure of walle se inhoudsvermo# moet voldoen-
de wees om minstens 75 persent van die grootste
hoeveelheid stowwe wat daarin opgeberg kan
word, te hou; :

(iv) die vertrek of gebou sodanig geventileer moet
word om die ophoping van vlambare damp in
enige gedeelte van sodanige vertrek of gebou
voldoende te voorkom;

(v) die vertrek of gebou sodanig geled moet wees
dat dit geen gevaar inhou vir aangrensende ver-
trekke, geboue of persele in geval van ’n brand
nie; .

(vi) opvallende kennisgewings met die woorde “GE-
VAAR — ROOK VERBODE” duidelik in al-
bei amptelike tale daarop, in letters wat min-
stens 150 mm hoog is, buite alle ingange tot so-
danige vertrek of gebou opgerig moet word, en
te alle tye op dié plekke in ’n leesbare toestand
in stand gehou moet word;

{vii) geen houer in sodanige vertrek of gebou oop-
gemaak mag word nie;

(viii) Brandblussers tot voldoening van die Brand-

weerhoof gelnstalleer moet word;

(ix) dic Brandweerhoof ander addisionele veilig-
heidsmaatreéls kan vereis met inagneming van
die besondere omstandighede van enige geval.

Uitsonderings en Vereistes: Klas C Viambare Vlioei-
stowwe,

(2)(a) Die uitsondering waarna daar in subartikel (1)
(a) en (b) verwys word, is mutatis mutandis van toe-
passing op Klas C, vlambare vlocistowwe wat in drom-



602

PROVINCIAL GAZETTE, 4 MARCH, 1981

on any premises. In the event of the guantity exceeding
I kI the provisions of subsection (1)(b)i) to (ix) inclu-
- sive shall mutatis mutandis apply. .

(b) In the case of bulk storage of liquids, oils or other
substances which are or are to be stored or used for
heating or any other purpose, the procedure and pro-
visions of sections 4, 5 and 33 to 46 inclusive shall be
followed and shall mutatis mutandis apply, save and ex-
cept that with reference to section 35(2) the Chief Fire
Officer may in his discretion permit above ground storage
tanks, subject to the following conditions:

(i) The capacity of any tank containing liquids with
a true flash-point of more than 55 °C but under
90 °C and not installed in a building shall not
exceed 2,3 ki and such tank shall not be posi-
tioned within 6 m of any protected work or
within 4,5 m of any public thoroughfare.

(ii) The capacity of any tank containing liquids, oils
or other substances with a true flash-point of
over 90 °C and not installed in a building, and
any part of which is placed within a distance
of 6 m from any part of a building, shall not
exceed 23 k! and if such tank js not so placed
that the whole of it is below the surface of the
adjoining ground, the following requirements
shall be complied with:

(aa) If the tank is placed within a distance of
2 m from the building, unless the part of
the wall of the building within 6 m from
the tank is of fire-resisting construction
and impervious, it shall be enclosed in a
tank chamber.

If the tank is placed at a distance of more
than 2 m but within a distance of 6 m
from the building it shall be placed in a
tank chamber unless either the part of the
wall of the building within 6 m from the
tank and any opening therein shall be of
fire-resisting construction or a screen wall
of fire-resisting construction shall have
been erected between the tank and the
building: Provided that such screen wall
shall have been erected co-extensive with
the tank so as to project lateraily for a
distance of not less than 1 m at each ex-
tremity of such tank and such screen wall
shall have foundations of adequate
strength, and throughout its length shall
have been erected above the ground to a
height of not less than 1 m above the up-
permost part of the tank.

- (bb)

(iii) If the storage tank is placed so that the whole
of it is below the surface of the adjoining
ground it shall be covered by a roof of fire-
resisting construction.

(c) All tanks shall be firmly placed in steel, concrete or
brick saddles of adequate strength and stability or
some othér approved method. The Chief Fire Of-
ficer may require other additional safety precautions
he may deems necessary to be complied with appertain-
ing either to the tank or to apparatus or other equip-
ment using fuel from such tank for any purpose what-
soever. Fire extinguishing appliances shall be installed
to the satisfaction of the Chief Fire Officer.

me aangehou word en nie 1 ki op enige perseel oorskry
nie. Waar die hoeveelheid 1 ki oorskry, is die bepalings
van subartikel ()(b)Y(A) tot en met (ix) mutatis mutandis
van tocpassing.

- (b) In die geval van die massa opberging van vloeistow-
we, olie of ander stowwe wat geberg of gebruik word of
geberg of gebruik sal word vir verhitting of vir enige an-
der doel, moet die prosedure en bepalings van artikels
4,5 en 33 (ot en met 46 gevolg word en is mutatis mu-

tandis van toepassing, behalwe dat die Brandweerhoof.

met verwysing na artikel 35(2) na goeddunke bogrondse
opgaartenks kan toelaat onderworpe aan die volgende
voorwaardes:

(i) Die inhoudsvermog van enige tenk wat vloeistof
met ’n flitspunt van meer as 55°C maar minder
as 90°C bevat, en nie in ’n gebou geinstalleer
is nie, mag nie 2,3 ki oorskry nie, en sodanige
tenk mag nie nader as 6 m van enige beskerm-
de gebou of 4,5 m van enige openbare deurgang
geleg wees nie.

(i) Die inhoudsvermog& van enige tenk wat vloei-
stowwe, olie of ander stowwe met 'n flitspunt
van meer as 90°C bevat en nie in n gebou
geinsialleer is nie, en waarvan enige deel nie
meer as 6 m van enige deel van 'n gebou pgelesd
is nie, mag nie 23 kI oorskry nie, en indien
sodanige tenk so geplaas is dat dit nie heelte-
mal onder die omliggende grondhoogte gele& is
nie, moet daar aan die volgende vereistes vol-
doen word:

- (aa) Indien die tenk binne 2 m van ’n gebou ge-
leg is, tensy die deel van die muur van die
gebou wat binne 6 m van die tenk gele# is
van brandbestande materiaal gebou en
syferdig is, moet dit in ’'n tenkkamer gehou
word. '

(bb) Indien die tenk meer as 2 m maar minder

as 6 m van 'n gebou staan, moet dit in 'n
tenkkamer geplaas word tensy dié gedeelte
van die muur van die gebou binne 6 m van
die tenk en enige opening daarin van
.brandbestande konstruksie is of 'n skeids-
muur van brandbestande materiaal tussen
die tenk en die gebou opgerig word: Met
dien verstande dat sodanige skeidsmuur
gelyktydig met die tenk opgerig moet word
sodat dit minstens 1 m aan weerskante van
die uiterste van die tenk verbysteek, en
sodanige skeidsmuur fondamente van vol-
doende sterkte moet hé en vir die volle
lengte van die muur bokant die grondop-
pervlakte uitgebou moet wees tot ‘n hoogte
van minstens 1 m hokant die hoogste punt
van die tenk. '

(iii) Indien die opgaartenk so geplaas is dat dit heel-
temal onder die oppervlakte van die omliggende
grond geled is, moet dit bedek word met °n dak
van brandbestande materiaal.

(c) Alle tenks moet stewig geplaas word in staal,
beton of steenstutte van voldoende sterkte en stabiliteit
of enige ander goedgekeurde metode. Die Brandweer-
hoof kan ander bykomende veiligheidsmaatregls wat hy
nodig ag en waaraan voldoen moet word, oplé met be-
trekking tot die tenk of apparaat, of ander toerusting
wat brandstof uit sodanige tenk gebruik vir watter doel
ook al. Brandblusapparaat moet tot voldoening van die
Brandweerhoof geinstalleer word.
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Conditions of Ceriificate of Registration.

9.(1) No persen shall store, use or handle or cause
to be stored, used or handled on any premises —

(a) any quantity of flammable liquid in excess of the |

amount specified in the certificate or registration
relating to such premises;

(b) any flammable liquid other than the class or classes
specified in the certificate of registration relating to
such premises;

{c) any flammable liquid in 2 manner other than the
manner specified in the certificate of registration
relating to such premises; or

(d) a greater number of pumps, storage tanks or stores
than specified in the certificate of registration re-
lating to such premises.

(2) Any person in lawful possession of any certificate
of registration may make written application to the
Council for the amendment of the total quantity or the
class of flammable liquid specified in such centificate.
Such application shall be granted by the Council only
when the proposed amendment is in conformity with the
provisions of these by-laws. Where the Council has
granted any such application, such person shall surrender
the certificate of registration to the Council for amend-
ment,

Displey of Certificate of Registration.

10. Any person to whom a certificate of registration
has been issued shall cause such certificate to be affixed
and maintained in a conspicuous position on the re-
gistered premises. Such certificate shall be maintained at
all times in such position and in a legible condition.

Renewal of Certificate of Registration or Spray Permit.

11, Application for the annual renewal of a certificate
of registration or spray permit shall be made not later
than the 15th day of November of the year prior to that
for which such renewal is required, on a form to be pro-
vided by the Council and shall be accompanied by the
prescribed charge as set out in Schedule 1 hereto. No
plans of the premises in terms of section 4 shall be re-
quired in the case of a renewal of a certificate of re-
gistration or spray permit, unless called for at the discre-
tion of the Council

Transfer of Certificate of Registration or Spray Permil.

12.(1} A certificate of registration or spray permit may
be transferred from one person to another.

(2) The person desiring such transfer shall apply in
writing to the Council on a form to be provided by the
Council for such purpose. Such application shall be
asccompanied by the prescribed charge as set out in Sche-
dule 1 hereto, together with the certificate of registration
or spray permit relating to the premises in respect of
which such transfer is desired.

(3) No certificate of registration or spray permit shall
be transferable from one premises to another.

Temporary Storage.

13.(1) The Council may in writing exempt {from the
provisions of section 6 for such period as it may deem
necessary any person wishing to store more. than 50 !/
of Class A flammable liquid or more than 400 ! of

Voorwaardes van die Regisirasiesertifikar,
9.(1) Niemand mag op enige perseel —

(a) meer viambare vlocistof as die hoeveelheid wat op
die registrasicsertifikaat wat op sodanige perseel be-
trekking het, aangegee word;

(b) enige vlambare vloeistof, uitgesonderd die klas of
klasse wat op die registrasiesertifikaat wat op soda-
nige perseel betrekking het, aangegee word;

(c) enige ‘vlan}bare y]oeis_tof op ’'n ander wyse as dié
wat op die registrasiesertifikaat wat op sodanige
perseel betrekking het, aangedui word; of

(d) meer pompe, opbergtenks, of pakkamers as dié wat
op die registrasiesertifikat wat op sodanige perseel
betrekking het, aangegee word;

opberg, gebruik of hanteer of laat opberg, gebruik of
hanteer nie.

(2) Enigiemand wat in wettige besit van 'n registrasie-
sertifikaat is, kan by die Raad skriftelik aansoek doen
om die totale hoeveelheid of die klas vlambare vloeistof
wat op so 'n sertifikaat aangegee word, te laat wysig.
Die Raad staan so 'n aansoek slegs toe indien die voor-
gestelde wysiging voldoen aan die bepalings van hierdie
verordeninge. Indien die Raad so ’n aansoek toegestaan
het, moet so ’'n persoon die registrasiesertifikaat by die
Raad indien sodat dit gewysig kan word.

Vertoning van Registrasiesertifikaat,

10. Enigiemand aan wie ’n registrasiesertifikaat uit-
gereik is, moet die sertifikaat op 'n opvallende plek op
dic geregistreerde perseel laat aanbring en onderhou.
Sodanige sertifikaat moet te alle tye in 'n leesbare toe-
stand op dié plek in stand gehou word.

Hernuwing van Registrasiesertifikaat of Spuitpermit.

11. Daar moet uiterlik op die 15de dag van November
van die jaar wat die jaar voorafgaan ten opsigte waarvan
die hernuwing benodig word, aansoek om die hernuwing
van die registrasiesertifikaat of spuitpermit gedoen word
op 'n vorm wat deur die Raad verskaf word, en die
voorgeskrewe geld, soos in Bylae | hierby uiteengesit is,
moet die aansoek vergesel. Tensy die Raad na goeddunke
dit verlang, word daar in die geval van ’n hernuwing
vin ’n registrasiesertifikaat of spuitpermit geen plan van
die perscel kragtens artikel 4 vereis nie.

Qordrag von Registrasiesertifikaat of Spuitpermit.

12.(1) ’n Registrasiesertifikaat of spuitpermit mag deur
een persoon aan ‘n ander oorgedra word.

(2) Die persoon wat sodanige oordrag verlang, moet
skriftelik by die Raad aansoek daarom doen op ’n vorm
wat die Raad vir die doel verskaf. So ’n aansoek moet
vergesel gaan van die voorgeskrewe geld, soos in Bylae 1
hierby uiteengesit is, asook van die registrasiesertifikaat
of spuitpermit wat betrekking het op die perseel ten op-
sigte waarvan sodanige oordrag verlang word.

(3) Geen registrasiesertifikaat of spuitpermit is van ecn
perseel na 'n ander oordraagbaar nie.

Tydelike Opberging.

13.(1) Die Raad kan enigeen wat verfang om meer as
50 I vlambare vloeistof Klas A, of meer as 400 I vlam-
bare vloeistof Klas B, wat vir of in verband met uitgra-
wingswerk, bouwerk, padaanleg of ander soortgelyke
werk van 'n tydelike aard bencdiz word, op te berg,
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Class B flammable liquid reqﬁired for or in connection
with any excavation, building, road making or other like
operations of a temporary nature: Provided that —

(a) application is submitted in writing to the Council on
a form to be obtained from the Council;

(b} suitable provision has been made to surround the
containers of such flammable liquid by walls or
bunds of such a character that such flammable liquid
cannot escape from such walls or bunds either under
the action of fire or otherwise; and

(c) at least one efficient chemical fire extingunisher of the
dry chemical type as set out in section 26 has been
provided. -

(2) Any person to whom an exemption has been
granted in terms of subsection (1) shall ensure that at all
times —

(a) all reasonable precautions are taken to prevent any
fire, flame or other agency likely to ignite flammable
liquid or flammable liquid vapour being brought into
contact with such flammable liquid or its vapour;

(b) such flammable liquid is not placed within 4,5 m
of any protected work or public thoroughfare; and

(c) the provisions of subsection (1)(b) and (c) are ob-
served. '

L]

Installation and Erection.

14.(1) Tmmediately the installation of any pump, stor-
age tank, filling device, dry-cleaning room, store, mixing
room, spray room or other premises intended for the
storage, use, or handling of flammable liquid has been
completed, the occupier of the premises shall notify the
Council in writing on a form to be obtained from it of
the date on which the work will be ready for inspection.

(2) No person shall use or cause or permit to be used
such pump, storage tank, filling device, dry-cleaning
room, store, mixing room, spray room or other premises
for the storage, use or handling of flammable liquid until
such person is in possession of a certificate of registra-
tion relating thereto,

Additions and Alterations to Registered Premises.

15.(1} No additions or alterations to any existing re-
gistered premises shall be made unless and until a plan
of the existing premises, together with the proposed work,
shall have been submitted to the Council and approved
by it in writing,

{2) Such plan shall be in accordance with the pro-
visions of section 4.

Removal and Disrﬁamh’ng.

16.(1) Any person who removes or causes or pcrm_its
to be removed any pump, storage tank or filling device
from any registered premises, other than a bulk depot,

* shall give notice of such removal in writing to the Coun-

cil on a form to be obtained from it.

(2) The removal of any such pump, tank or filling
device from any registered premises shall ipso faecto can-
cel the certificate of registration insofar as it refers to
such pump, tank or filling device, as the case may be,

skriftelik vir sodanige tydperk as wat hy dit nodig ag,
van die bepalings van-artikel 6, vrystel: Met dien ver-
stande dat —

(a) daar skriftelik op 'n vorm wat van die Raad ver-
* krygbaar is, by die Raad aansoek gedoen word;

(b) daar behoorlik voorsorg getref is om die houers van
sodanige vlambare vloeistof te omring met mure of
walle van so ’n aard dat die vlambare vloeistof nie
ten gevolge van brand of andersins, deur die mure
of walle kan ontsnap nie; en

{(c) daar minstens een doeltreffende chemiese brand-
blustoestel van die drog chemiese tipe, soos in ar-
tikel 26 uiteengesit is, verskaf word.

(2) Enigiemand aan wie daar n vrystelling kragiens
subartikel (1) verleen is, moet te alle tye sorg dat —

(a) daar alle redelike voorsorg getref word om te voor-
kom dat ’n brand, 'n vlam of 'n ander middel wat
vlambare vloeistof of vioeistofdampe aan die brand
kan laat slaan, in aanraking met sodanige vlambare
vloeistof of die dampe daarvan gebring word;

(b) sodanige vlambare vloeistof nie binne 4,5 m van 'n
beskermde gebou of openbare verkeersweg geplaas
word nie; en

(¢} die bepalings van subartikel (1)(b) en (c) nagekom
word.

Installasie en Oprigting.

14.(1) Onmiddellik nadat 'n pomp, opbergtenk, vultoe.
stel, droogskoonmaaklokaal, pakkamer, menglokaal,
spuitlokaal of ander perseel wat vir die opberging, ge-
bruik of hantering van vlambare vloeistof bedoel is, klaar
opgerig is, moet die okkupant van die perseel die Raad
skriftelik op 'n vorm wat by die Raad verkrygbaar is,
verwittig van die datum waarop die werk vir inspeksie
gereed is.

(2) Niemand mag so ’n pomp, opbergtenk, vultoestel,
droogskoonmaaklokaal, pakkamer, menglokaal, spuit-
lokaal of ander perseel vir die opberging, gebruik of
hantering van vlambare vloeistof gebruik, laat gebruik,
of toelaat dat dit daarvoor gebruik word nie, alvorens
so iemand ’n registrasiesertifikaat wat daarop betrekking

. het, besit.

Aanbausels en Veranderings aan 'n Geregistreerde
Perseel.

15.(1) Geen aanbousel of verandering mag aan enige
bestaande geregistreerde perseel aangebring word nie,
tensy en alvorens 'n plan van die bestaande perseel, asook
van die voorgestelde werk, by die Raad ingedien en
skriftelik deur hom goedgekeur is.

(2) Sodanige plan moet ooreenkomstig die bepalings
van artikel 4 wees. ,

Verwydering en Demontering.

16.(1) Enigiemand wat 'n pomp, opbergtenk of vultoe-
stel van 'n geregistreerde perseel, uitgesonderd ’n groot-
maatdepot, verwyder, laat verwyder, of toelaat dat dit
verwyder word, moet die Raad skriftelik daarvan in
kennis stel op 'n vorm wat by die Raad verkrygbaar is.

{2) Indien so ’n pomp, tenk of vultoestel van ’n ge-
registreerde perseel verwyder word, verval die registrasie-
sertifikaat ipso facto vir sover dit, na gelang van die
geval, betrekking het op so ’n pomp, tenk of vultoestel,
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together with any other authority including any exemp-
tion granted in terms of these by-laws and no such pump,
tank or filling device shall be re-crected on such: premises
unless and until a new certificate of registration has been
obtained in the manner provided in terms of these by-
laws: Provided that the provisions of this section shall
not apply in respect of any such pump, storage tank or
filling device which is temporarily removed for the pur-
pose of effecting repairs thereto.

Storage, Use and Handling on Registered Premises Pro-
hibited in Certain Circumstances.

17. Except as otherwise provided in these by-laws, no
person shall store, use or handle, or permit or canse to
be stored, used or handled any flammable liquid on any
registered premises —

(a) where such flammable liquid or its vapour comes or
is likely to come into contact with any fire, flame,
naked light or other agency likely fo ignite such
flammable liquid or its vapour;

(b} unless such premises are so situated or constructed
or so protected by surrounding walls as not - to ex-
pose any adjoining premises, room, building, or other
property to the risk of danger from fire;

(c) so situated as to prevent or impede the escape of
any person or animal in the case of fire or other-
wise;

i

(d) unless all equipment and apparatus used on such
premises for the storage, use or handling of flamm-
able liquid is maintained in good and proper order
and free from leakage of flammable liquid; or

(e) unless such person has taken all due precautions for
the prevention of accidents by fire or explosion on
such premises, and for the prevention of unauthoriz-
ed persons obtaining access to the flammable liquid
kept thereon.

Prohibition of Certain Acts.

18. No person who stores, uses or handles or causes
or permits to be stored, used or handied any flammable
liquid on any premises shall do or cause or permit to be
done any act which tends or is likely to cause fire or
explosion.

Notice to Discontinue Dangerous Method.

19.(1) Where on inspection of any premises it appears
that any method of storage, use, transport or handling
of flammable liquid is in conflict with the provisions of
these by-laws and is calculated to endanger the safety of
the public or of any person employed in or on such
premises, any authorized officer of the Council may
require the immediate discontinuance of such method
or the removal of the flammable liquid fo a place of
safekeeping.

(2) Any person failing to comply with any instruction
of any authorized officer of the Council, issued in
terms of this section, shall be guilty of an offence under
these by-laws.

Flammable Liquid Escaping into Drains.

20. No person shall cause or permit flammable liquid
to enter any sewer or inlet or drain_communicatmg with
any sewer or any surface: water drain.

asook enige ander magtiging, insluitende ’n vrystelling,
wat kragtens hierdie verordeninge toegestaan is, en geen
sodanige pomp, tenk of vultoestel mag weer op die ter-
rein opgerig word nie, tensy en alvorens ’n nuwe re-
gistrasiesertifikaat verkry is op die wyse wat kragtens
hierdie verordeninge bepaal word: Met dien verstande
dat die bepalings van hierdie artikel nie van toepassing
is in die geval van 'n_pomp, opbergtenk of vultoestel wat
tydelik verwyder word met die doel om herstelwerk
daaraan te verrig nie.

Opberging, Gebruik en Hantering op Geregistreerde
Persele word onder “Sekere omstandighede Verbied.

17. Behoudens andersluidende bepalings in hierdie
verordeninge vervat, mag niemand vlambare vloeistof op
'n geregistreerde perseel opberg, gebruik of hanteer, laat
opberg, gebruik of hanteer nie —

(a) indien sodanige vlambare vloeistof of die dampe
daarvan met enige vuur, vlam, oop lig, of ’n ander
middel wat sodanige vlambare vloeistof of die dampe
daarvan aan die brand kan laat slaan, in aanraking
kom, of moontlik daarmee in aanraking kan kom;

(b) tensy sodanige perseel aldus geie of gebou is, of
so deur ringmure beskerm word, dat dit geen aan-
grensende perseel, vertrek, gebou of ander eiendotn
aan brand blootste] nie;

(c) indien dit so geleé is dat dit die ontkoming van 'n
persoon of dier in die geval van brand, of andersins,
verhinder of belemmer;

(d) tensy alle toerusting en apparate wat in ‘sodanige
perseel vir die opberging, gebruik of hantering van
vlambare vloeistof, gebruik word behoorlik en deeg.
lik onderhou word, en daar gesorg word dat geen
vlambare vloeistof daar uitlek nie; of

" (e) tensy sodanige persoon alle behoorlike voorsorg ge-

tref het om ongelukke weens brand of ontploffing
op sodanige perseel te voorkom en te verhoed dat
ongemagtigde persone toegang verkry tot die vlam-
bare vloeistof wat daarop gehou word.

Sekere Dade word Verbied.

18. Niemand wat vlambare vloeistof op ’n perseel
opberg, gebruik of hanteer, dit daar laat opberg, gebruik
of hanteer, of toelaat dat dit geskied, mag 'n daad verrig,
of toelaat dat dit verrig word, wat tot brand of ’n ont.-
ploffing kan lei, of wat dit moontlik kan veroorsaak nie.

Kennisgewing om 'n Gevaarlike Metode te Staak.

19.(1) Indien daar by ondersoek van °’n perseel blyk
dat ’n metode waarvolgens vlambare vloeistof opgeberg,
gebruik, vervoer of gehanteer word, in stryd met die
bepalings van hierdie verordeninge is, en daar geag word -
dat dit di¢ publiek of iemand wat in of op sodanige
perseel werksaam is, aan gevaar blootstel, kan enige ge-
magtigde beampte van die Raad eis dat sodanige metode
onmiddellik gestaak word, of dat die vlambare vloeistof
na 'n piek vir veilige bewaring verwyder word.

{2) Enigiemand wat in gebreke bly om aan ’n opdrag
van 'n gemagtigde beampte van die Raad, wat kragtens
die bepalings van hierdie artikel uitgereik is, te voldoen,
is ingevolge hierdie verordeninge skuldig aan n misdryf.

Viambare V[oeistdf mag nie in Riole inloop nie.

20. Niemand mag toelaat dat vlambare vloeistof in
'n riool of ’n inloop- of afloopvoor wat na ’n riool of
’n watervoor lei, inloop nie.
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Prohibition against Devices and Pumps in Basements.

21. No person shall use or cause or permit to be used
in any basement any device for spraying flammable
liquid or any pump or other device for the issue or
transfer of flammable liquid to vehicles or containers.

Filling Operations.

22.(1) No person shall transfer, other than at a bulk
depot, any flammable liquid from or to any road tank
wagon unless such transfer is carried out under seal and
in the case of sich wagon the engine thereof is stopped.

(2) The refuelling of aircraft at an aerodrome or land-
ing ground may be performed from a road tank wagon
equipped with an approved power pump: Provided that
the engine or engines of such aircraft is or are stopped.

Filling on or across Public Sidewalks.

23, No person shall —

(a) take on or across any public sidewalk or cause or
permit to be so taken the hose of a pump for the
purpose of replenishing any vehicle or container
with flamimable liquid; or

(b) so replenish or cause or permit to be so replenished
any vehicle or container which is standing on any
public sidewalk.

Replenished Fuel Tanks.

24.(1) No person shall —

(a) upon any registered premises strike a match or
smoke a pipe, cigar or cigarette or ignite a lighter
or other similar contrivance or approach with any
fire, flame, naked light or other agency likely to
ignite flammable liquid or its vapour within a dis-
tance of 3 m of any fuel tank of any motor vehicle

whilst such fuel tank is being replenished or is open;

or '

(b) replenish or permit to be replenished any such fuel
tank while the engine of such motor vehicle is in
motion.

(2) All registered premises shall have prominent notice
boards bearing the words “DANGER — NO SMOK-
ING” in letters not less than 75 mm in height in both
official languages erected and such notice boards shall
bz maintained in such position and in a legible con-
dition.

Replenishing of Public Omnibuses.

25. No person shall replenish or cause or permit to he
replenished the fuel tank of any motor omnibus or carry
cr cause or permit to be carried any flammable liquid in
or on any motor omilibus except in the fuel tank
thercof whilst any person, other than the driver or per-
son responsible therefor, is within or upon such emnibus.

Fire Appliances.

26.(1) Except where otherwise provided in these by-
laws, the persen to whom the certificate of registration
or permit has been issued in terms of these by-laws shall
install or cause to be installed on all premises to which
such certificate or permit refers in an easily accessible

Verbod op Toesiclle en Pompe in Kelderverdiepings.

21. Niemand mag ’n toesiel om vlambare vioeistof mee
te spuit, of ’n pomp of ’n ander toestel om vlambare
vloeistof aan voertuie of houers te lewer of daarheen
oor te bring, in ’n kelderverdieping gebruik, laat gebruik
of toelaat dat. dit daar gebruik word nie.

Vulwerksaamhede.

22.(1) Niemand mag, elders as by 'n grootmaatdepot
vlambare vloeistof van of na ’n tenkvragmotor oorplaas,
tensy dit by wyse van verseélde oorplasing geskied, en
die enjin van so ’n tenkvragmotor afgeskakel is.

(2) Brandstof kan aan ’n vliegtuig op 'n lughawe of
'n landingsplek vanuit ‘n fenkvragmotor wat met 'n
goedgekeurde kragpomp toegerus is, voorsien word: Met
dien verstande dat die enjin of enjins van sodanige
vliegtuig afgeskakel is.

Vulwerksaammhede op of cor Openbare Sypaadjies.
23. Niemand mag —

(a) die slang van 'n pomp op of oor 'n openbare sy-
paadjie gebruik, laat gebruik of toelaat dat dit aldus
gebruik word, met die doel om 'n voertuig of houer
met vlambare vloeistof vol te maak nie; of

(b) ’n voertuig of houer wat op 'n openbare sypaadijie
staan, aldus volmaak of Jaat volmaak of toelaat dat
dit volgemaak word nie.

Brandstoftenks wat Volgemaak Word.
24.(1) Niemand mag —

(a) op ’n geregistreerde perseel, 'n vuurhoutjie trek, of
’n pyp, sigaar of sigaret rook, of 'n sigaretaansteker
of 'n ander soortgelyke toestel aan die brand steek,
of met enige vuur, vlam, oop lig of ander middel
wat moontlik vlambare vloeistof of die dampe daar-
van aan die brand kan laat slaan, binne 3 m van
n motorvoertuig se brandstoftenk af kom, terwyl
sodanige tenk volgemaak word of oopstaan nie; of

(b) so ’n brandstoftenk volmaak of toelaat dat dit volge-
maak word terwyl die enjin van so *n motorvoertuig
nog loop nie.

(2) Alle geregistreerde perscle moet voorsien wees van
opvallende kennisgewings met die woorde “GEVAAR -—
ROOK VERBODE” duidelik in albei amptelike tale
daarop in letters wat minstens 75 mm hoog is en moet
te alle tye op so 'n plek en in 'n leesbare toestand in
stand gehou word.

Openbare Motorbusse wat van Brandstof voorsien Word.

25. Niemand mag, terwyl daar enige ander persoon,
uitgesonderd die bestuurder of die persoon wat daarvoor

erantwoordelik is, in of op ’n motorbus is, die brand-
stoftenk van sodanige motorbus volmaak, laat volmaak
of toelaat dat dit volgemaak word, of toelaat dat vlam-
bare vloeistof in of op sodanige motorbus vervoer, laat
vervoer, of toelaat dat dit aldus vervoer word, uitge-
sonderd in die brandstoftenk daarvan nie.

Brandblustoestelle,

16.(1) Behoudens andersluidende bepalings in hierdie
verordeninge vervat, moet dic persoon aan wic die re-
gistrasiesertifikaat of permit kragtens hierdic verorde-
ninge uitgereik is, op alle persele waarop sodanige serti-
fikaat of permit betrekking het, op n maklik toegank-
like en sigbare plek aan "n muur of op 'n ander geskikte
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and visible position on a wall or other suitable position
not less than 1 m above the level of the floor of the
premises, fire extinguishers and fire buckets on the fol-
lowing minimum scale: '

One such fire extinguisher of the dry chemical type :

and two such fires buckets shall be installed for each
filling station or single pump or other filling device;
cach flammable liquid store, each dry-cleaning room,
each mixing room or each spray room on the premises.

(2) Such fire extinguishers shall be efficient dry
chemical fire extinguishers, each of a capacity of not
less than 9 kg: Provided that where the Chief Fire Of-
ficer is of the opinion, having regard to the particnlar
circumstances of any case, that dry chemical fire ex-
tinguishers are not adequate, such other fire extinguish-
ers as he may consider to be required by the particular
hazard, shall be installed.

(3) Every fire bucket shall be constructed of metal and
shall be of a capacity of not less than 9 I and painted
red with the word “FIRE" painted in white and legibly
maintained thereon and filled with dry sand.

(4) Where, in terms of these by-laws, any chemical
fire extinguisher is required to be installed, such ex-
tinguisher shall be a vessel or machine manufactured
as a fire appliance and shall withstand internal hydraulic
tests approved of by the Chief Fire Officer.

(5) The person to whom a certificate of registration,
spray permit or transport permit has been issued in
terms of these by-laws shall maintain at all times on the
premises or vehicle to which such certificate or permit
relates —

(a) all fire extinguishers, buckets, appliances and alarms
in accordance with the provisions of these by-laws;
and

(b) all such equipment in good order and ready for
immediate use.

Examination of Fire Appliances.

27.(1) Where, in terms of these by-laws, any chemical
fire extinguisher, fire fighting equipment, or fire alarm
has been installed on any permises, the occupier of such
premises shalil cause such fire extinguisher, equipment or
alarm to be examined once every 12 months by the
manufacturers thereof or their authorized representa-
tive or other gualified person.

{2) Every such fire extinguisher, all such equipment
and every such alarm shall bear a label on which such
person examining js shall endorse his nmame, the date
of examination and the condition, in his opinion, of
the fire extinguisher, equipment or alarm at that date.

Reporting Accidents.

28. The occupier of any premises shall immediately
report to the Council any fire or accident involving
flammable liquid that has occurred in connection with
any such premises where such fire or accident has re-
sulted in damage to any property or injury to any per-
01

—

plek wat minstens 1 m bokant die opperviak van die
perseel se vloer is, brandblustoestelle en brandemmers,
volgens die onderstaande minimum skaal aanbring of
laat aanbring: '

Een sodanige brandblustoestel van die drogé chemiese
tipe en twee sodanige brandemmers moet ten opsigte
van elke vulstasie, of enkele pomp, ander vultoestel,
vlambare vloeistof pakkamer, droogskoonmaaklokaal,
megglokaal, of spuitlokaal op die perseel aangebring
word. ‘

(2) Sodanige brandblustoestelle moet doeltreffende
drog chemiese brandblustoestelle wees Wwat elkeen ’n
inhoudsvermo& van minstens 9 kg het: Met dien ver-
stande dat waar die Brandweerhoof, met inagneming van
die besondere omstandighede van ’n geval, van mening
is dat die brandblustoestelle van die dro& chemiese tipe
nie voldoende is nie, moet sodanige ander brandblus-
toestelle wat hy vir die besondere gevaar nodig ag, ge-
installeer word. \

{3) Elke brandemmer moet van metaal vervaardig
wees met 'n inhoudsvermog van minstens 9 /, en rooi
geverf met die woord “BRAND” in wit daarop geverf,
en moet leesbaar in stand gehou word en met dro€ sand
gevul wees.

(4) Waar, daar kragtens hierdie verordeninge ’n che-
miese brandblustoestel aangebring moet word, moet so
'n brandblustoestel *n houer of apparaat wees wat as 'n
brandblustoestel vervaardig is, en moet dit interne hi-
drouliese toetse wat deur die Brandweerhoof goedgekeur
is, weerstaan. - oo

(5) Die persoon aan wie daar ’n registrasiesertifikaat,
’n spuitpermit of 'n vervoerpermit kragtens hierdie ver-
ordeninge uitgereik is, moet te alle tye op die perseel of
voertuig waarop sodanige sertifikaat of permit van toe-
passing is —

(a) alle brandblustoestelle, brandemmers, apparate en
alarms ooreenkomstig die bepalings van hierdic ver-
ordeninge; en .

(b) al sodanige toerusting in ’n goeie toestand en ge-
reed 'vir onmiddellike gebruik, in stand hou.

Ondersoek van Brandblustoestelle,

27.(1) Waar ddar ingevolge hierdie verordeninge 'n
chemiese brandblustoestel, brandweertoerusting of brand-
alarm op ’n perseel aangebring is, moet die okkupant
van sodanige perseel so 'n brandblustoestel, toerusting of
alarm een maal elke 12 maande deur die vervaardigers
daarvan, of deur hulle gemagtigde verteenwoordigers of
dzur ’n ander gekwalifiseerde persoon, laat ondersoek.

(2) Elke sodanige brandblustoestel, toerusting en alarm
moet *n etiket aanhé waarop die persoon wat dit onder-
soek, sy naam asook die datum van die ondersoek en‘dic
besonderhede in verband met die toestand waarin die
brandblustoestel, toerusting of alarm op daardie tydstip
na sy mening verkeer, moet aanteken.

Ongelukke moet Aangemeld word.

28. Die okkupant van 'n perseel moet enige brand of
ongeluk waarby vlambare vloeistof betrokke is cn wat
plaasgevinid het in verband met enige sodanige perseel
waar so 'n brand of ongeluk skade aan eiendom berok-
ken of beserings aan personc veroorsaak het, onmiddellik
by die Raad aanmeld.
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Rules to be Observed on Premises not Required to be
Registered in Terms of these By-laws.

29.(1) No person shall store, use or handle or cause
or permit to be stored, used or handled any flammable
liquid on any unregistered premises unless such flam-
mable liquid is stored, used or handled in such a place or
in such a manner that—

(a) no flammable liquid or its vapour comes or is likely
to come into contact with any fire, flame or naked
light or other agency likely to ignite such flammable
liquid or its vapour; or

{b) in the case of fire the escape of persons or animals
will not be prevented or impeded.

(2) No person shall use ar handle or cause or permit
to be used or handied any flammable liguid on unregis-
tered premises except in a suitable place in the open air
o that the fumes can escape easiiy or in a room provided
with adequate ventilation to remove the fumes therefrom

and effectively prevent the accumulation of fumes
therein.

(3) On unregistered premises flammable liquid shall
be stored only in a substantial container which shall be
kept securely closed when not in immediate use.

Inspection of Premises.

30.(1) Any authorized officer of the Council, may,
for any purpose connected with the carrying out of these
by-laws in accordance with the provisions of section 72
of the Local Government Ordinance, 1939, cnter upon
any premises whatsoever, and make such examination
and enquiry thereon as he may deem necessary.

(2) The owner or occupier, or failing their presence
on the premises, any other person employed thereon shall
upon demand disclose to such authorized officer the
presence of any flammable liguid in or upon such
premises and shall answer all enquiries relating either
to the observance of these by-laws or to any condition

in connection with the certificate of registration or per-
mit.

Taking of Samples.

31. Upon inspection of any premises by an authorized
officer of the Council, such officer may take samples for
the purpose of analysis or examination of any flammable
liquid or substance, or of any liquid or substance suspect-
ed of being flammable, which is found upon such pre-
mises: Provided that —

(a) any sample so taken shall be taken in the presence
of the owner, occupier of other person in charge,
as the case may be;

(b) the owner, occupier or other persoen in charge may
require the officer taking the sample to divide it
into two parts and to mark, seal and deliver to him
one such part.

‘:a

Reéls ten opsigte van Persele wat nie Ingevolge Hicerdie
Verordeninge Geregistreer hoef te word nie.

29.(1) Niemand mag vlambare vloeistof op 'n onge-
registreerde perseel opberg, gebruik of hanteer, of dit
daar laat opberg, gebruik of hanteer, of toelaat dat dit
geskied nie, tensy die vlambare vloeistof op sodanige
plek of op sodanige wyse opgeberg,, gebruik of gchanteer
word, dat —

(2) geen vlambare vloeistof of dampe daarvan met enige
vuur, vlam, of oop lig of ’n ander middel wat
moontlik sodanige vlambare vioeistof of die dampe
daarvan aan die brand kan laat slaan, in aanraking
kom, of moontlik daarmee in aanraking kan kom
nie; of .

(b) die 6ntkoming van persone of diere in die geval van
brand, ni¢ verhinder of belemmer word nie.

(2) Niemand mag vlambare vloeistof op 'n ongeregis-
treerde perseel gebruik of hanteer, of laat gebrnik of
hanteer, of toelaat dat dit daar gebruik of gehanteer
word nie, behalwe op 'n geskikte plek in die buitelug
sodat die dampe maklik kan ontsnap, of in ’n kamer
wat behoorlik geventileer is sodat die dampe daaruit
weggevoer word, en dit doeltreffend verhoed word dat
dampe daarin versamel,

(3) Op ongeregistreerde persele mag vlami:are vloei-
stof slegs in 'n sterk houer, wat dig toegehou moet word
wanneer dit nie daadwerklik in gebruik is nie, opgeberg
word.

Ondersoek van Persele,

30.(1) Enige gemagtigde beampte van die Raad kan vir
enige doel in verband met die nakoming van hierdie
verordeninge ooreenkomstig die bepalings van artike] 72
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, enige
perseel betree en sodanige navrae doen of ondersoek in-
stel as wat hy nodig mag ag.

(2) Die eienaar of ckkupant of, indien hulle nie op
die perseel teenwoordig is nie, enige ander persoon wat
daar in diens is, moet op versoek van sodanige gemag-
tigde beampte, hom op versoek verwittig van enige vlam-
bare vloeistof wat in of op sodanige perseel aanwesig
is, en moet alle navrae met betrekking tot die nakoming
van die bepalings van hierdie verordeninge, of met be-
trekking tot die voorwaardes in verband met dic re-
gistrasiesertifikaat of permit beantwoord.

Die neem van Monsters.

31. Wanneer *n gemagtigde beampte van die Raad ’n
perseel ondersoek, kan sodanige beampte monsters van
enige vlambare vloeistof of 'n stof of enige vloeistof of .
stof in verband waarmec daar vermoed word dat dit
vlambaar is, en wat op sodanige perseel aangetref word
neem, met die doel om dit te ontleed of te ondersoek:

Met dien verstande dat —

(a) enige monster wat aldus genecem word, in die teen-
woordigheid van die eienaar, okkupant of ander ver-
antwoordelike persoon, na gelang van die geval, ge-
neem moet word;

(t) die cienaar, okkupant-of ander verantwoordelike
persoon kan eis dat dic beampte wat die monster
neem, dit in twee dele moet verdeel en die een deel
moet merk, verseél, en aan hom moet corhandig
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Breach of Conditions.

32. Any person who commits any breach of any con-
dition endorsed on the approval notice or certificate of
registration or spray permit issued in terms of these by-
}aws shall be guilty of an offence in terms of these by-
aws,

STORAGE TANKS, PUMPS,
CONTAINERS.

PIPELINES AND

Capacity of Underground Storage Tanks.

33. The capacity of any underground storage iank, if
not situated within a bulk depot or an aerodrome or
landing ground used by aircraft, shall not exceed 23 ki
Provided that a storage tank with a greater capacity than
23 ki may be installed on any premises where such tank
is to be used for manufacturing purposes.

Construction of Tanks.

34.(1) Every storage tank shall be constructed of iron,
steel or other suitable metal plates of adequate strength
and properly riveted and caulked, welded, brazed or
otherwise secured by some equally satisfactory process.

(2) The top and sides of such tank shall be supported
and strengthened by such uprights, girders, angle-irons
and ties, as having regard to the capacity, shape and
situation of the tank, may be necessary to render it suf-
ficiently strong for the purpose to which it is being put.

(3) Every opening in any underground storage tank,
other than a vent pipe, shall be securely closed by an
cffective and properly secured cap, cover, tap or valve.

(4) All pipes, other than a ventilation pipg, connected
to an underground storage tank shall be carried down
to within 100 mm of the bottom of the tank.

(5) Every above ground storage tank shall have an
adequate system of ventilation so as to prevent excessive
internal pressure.

_(6) Every storage tank shall be maintained at all
times in accordance with the respective provisions of this
section.

Installation of Storage Tanks.

35.(1) Every underground storage tank shall —

(a) be so installed that the top of the tank is not less
than 600 mm below the surrounding ground level,
or covered with not less than a 100 mm reinforced
concrete mat and not less than 150 mm of earth
or sand;

(b) be set in firm foundations and wholly surrounded
with soft earth or sand or encased in concrete;

(c) with the exception of any opening to the manhole,
be covered with concrete adequately reinforced in
all cases where vehicular traffic passes over such
tank;

(d) be situated within the boundary line of the premises;
and

(e) where such tank is situated in or within 1,5 m of
any basement, be installed in a chamber of concrete

Verbreking van Voorwaardes.

32. Enigiemand wat 'n voorwaarde verbreek wat op
die goedkeuringskennisgewing of registrasiesertifikaat of
spuitpermit staan wat kragtens hierdie verordeninge uit-
gereik is, is ingevolge hicrdie verordeninge skuldig aan
'n misdryf.

PYPLEIDINGS EN

OPBERGTENKS, POMPE,

HOUERS.

Inhoudsvermoé van Ondergrondse Opbergtenks.

33, Die inhoudsvermo# van 'n ondergrondse opberg-
tenk, indien dit nie in 'n grootmaatdepot of op 'n lug-
hawe of landingsterrein wat deur vliegtuie gebruik word,
geleé is nie, moet hoogstens 23 k! groot wees: Met dien
verstande dat 'n opbergtenk met 'n groter inhoudsver-
moé as 23 k! op ’n perseel geinstalleer kan word indien
sodanige tenk vir vervaardigingsdoeleindes gebruik word.

Bou van Tenks.

34(1) Elke opbergtenk moet vervaardig wees van
yster-, staal- of ander geskikte metaalplate wat sterk
genoeg is, en wat behoorlik met naels vasgeklink cn ge-
kalfater, gesweis, hard gesoldeer of andersins deur mid-
del van 'n ewe doelireffende proses vasgeheg is.

(2) Die bopunt en kante van so 'n tenk moet onder-
steun en versterk word deur middel van stutte, balke,
hoekysters en ankers wat met inagneming van die in-
houdsvermoé, die vorm en ligging van die tenk, nodig
mag wees ten einde dit sterk genoeg te maak vir die
doel waarvoor dit gebruik word.

(3) Elke opening uitgesonderd 'n lugpypie, in 'n on-
dergrondse opbergtenk moet behoorlik deur 'n doel-
treffende dop, deksel, kraan of klep wat goed vas I,
toegemaak word,

(4) Alle pype, uitgesonderd ’n ventilasiepyp, wat met
>n ondergrondse opbergtenk verbind is, moet tot binne
100 mm van die boom van die tenk af reik.

(5) Elke bogrondse opbergtenk moet 'n doeltreffende
ventilasiestelsel hé ten einde te voorkom dat die druk
daarbinne te hoog word.

(6) Elke opbergtenk moet ten alle tye ooreenkomstig
die betrokke bepalings van hierdie artikel, in stand ge-
hou word.

Aanbring van Qpbergtenks.
35.(1) Elke ondergrondse opbergtenk moet —

(n) so aangebring word dat die bopunt van die tenk
minstens 600 mm onder die oppervlakte van die
omliggende grond is, of moet met n gewapende
betonblad van minstens 100 mm dik, en met min-
stens 150 mm grond of sand bedek wees;

(b) op 'n vaste fondament aangebring en heeltemal met
sagte grond of sand omring word, of met beton
omhul word;

(c} met uitsondering van enige opening na die mangat,
in alle gevalle waar voertuigverkeer oor sodanige
tenk gaan, met beton wat behoorlik gewapen is,
bedek wees;

(d) binne die grenslyn van die persecl geleé wees; en

(e) In die geval waar so ’n tenk wat in 'n kelderver-
dieping of binne 1,5 m daarvandaan is aangebring
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not less than 150 mm thick of brick not less than
215 mm thick set in cement mortar with the space
within the pit surrounding the tank completely filled
with closely packed earth or sand: Provided that
the provisions of this section shall not apply to any
bulk depot.

{2) Above ground storage tanks shall only be installed
within a bulk depot.

Ventilation of Underground Storage Tanks.

36. Every underground storage tank shall have a ven-
tilation pipe of not more than 50 mm nor less than
25 mm internal diameter the top of which pipe shall —

{a) extend at least 4 m into the open air;

(b) be protected with a non-corrodible wire gauze with
a mesh aperture not exceeding 600 micrometres.
Such gauze shall be secured in such a manner that
it may be removed for examination and cleaning.

(¢) terminate at leat 6 m away from any fire, flame or
naked light or other agency likely to ignite flam-
mable liquid or its vapour.

Installation of Storage Tanks, Pumps or Filling Devices
in Buildings.

. 37. No storage tank, pump or filling device shall be
installed in or below any building which is more than

one storey high, unless the ceiling above such tank, pump
or filling device is constructed of reinforced concrete.

Abandoned Tanks.

38. In the cvent of any underground storage tank

being abandoned, the owner of such tank shall cause it

to be removed or filled with sand or liquid concrete.
Entering of Storage Tanks.

39. No person shall —

(a) enter or cause or permit any person to enter any
storage tank which has contained flammable liguid
until such tank has been totally freed from any
flammable liquid vapour, unless such person is wear-
ing an efficient gas mask; or

(b) enter any storage tank at any time unless he is
bound to a life line which at surface level is under
the control of a reliable person continuously respon-

sible for the safety of the person in the storage tank.
Position of Pumps.

40.(1) All pumps, and all other filling devices used
or capable of use for the issue or transfer of flammable
liquid to any vehicle or container shall be situated on
private property and not less than 4 m from the boundary
between it and any public place: Provided that no such
pump or {illing device shall be erected in such a posi-
tion that a hose can be used for the issue or transfer of
flammable liquid onto or across any public place.

(2) Notwithstanding anything contained in section 3,
subsection (1) shall not apply to pumps or filling devices
already erected on registered premises at the time of the
coming into operation of thesc by-laws when a change

word in ’n kamer met betonmure wat minstens 150
mm dik is of baksteenmure wat minstens 215 mm
dik is en met sementmortel gemessel is, en die ruim-
te in die put om die tenk moet heeltemal gevul wees
met grond of sand wat styf vasgestamp is: Met dien
verstande dat die bepalings van hierdie artikel nie
op 'n grootmaatdepot van toepassing is nie.

(2) Bogrondse opbergtenks moet slegs in grootmaat-
depols aangebring word.

Ventilasic van Ondergrondse Opbergtenks.

36. Elke ondergrondse opbergtenk moet *n ventilasie-
pyp met 'n binne-middellyn van hoogstens 50 mm en
minstens 25 mm hé en die boonste punt van die pyp
moet —

(a) minstens 4 m in die buitelug uitsteek;

(b) met gaasdraad wat teen invreting bestand is en wat
’n gaasopening van minstens 600 mikrometer het, op
50 ’n wyse bedek word dat die gaasdraad vir onder-
soek- en reinigingsdoeleindes verwyder kan word;

(¢) minstens 6 m van enige vuur, vlam of oop lig of
ander middel wat moontlik vlambare vloeistof of
dampe daarvan, aan die brand kan laat slaan af
weg wees.

Die aanbring van Opbergtenks, Pompe of Vultvestelle
in Geboue,

37. Geen opbergtenk, pomp of vulloestel mag in of
onder ’n gebou wat hoér as een verdieping is, aangebring
word nie, tensy die plafon bokant so "n tenk, pomp of
vultoestel van gewapende beton vervaardig is.

Tenks wat nie meer Gebruik word rnie.

38. Ingeval ’n ondergrondse opbergtenk nie meer ge-
bruik word nie, moet die eienaar van so ’n tenk dit laat
verwyder of dit met sand of vloeibare beton laat opvul.

Toegang tot Opbergtenks.
39. Niemand mag —

(a) ’n opbergtenk wat vlambare vloeistof bevat het, bin-
negaan of iemand anders dit laat binnegaan, of toe-
laat dat hy dit binnegaan, alyorens alle vlambare
vloeistofdampe uit sodanige tenk verwyder is nie,
tensy so iemand ’'n doeltreffende gasmasker aan
het; of

'n opbergtenk te eniger tyd binnegaan nie tensy hy
aan ’'n reddingstou vas is, wat op die oppervlak
onder beheer van 'n betroubare persoon is wat
voortdurend oor die weiligheid van die persoon
in die opbergtenk waak.

(b)

Ligging van Pompe.

40.(1) Alle pompe, en alle ander vulloestelle wat ge-
bruik word of gebruik kan word, om vlambare vloeistof
na ’n voertuig of houer oor te plaas, of dit daaraan te
lewer, moet op private cicndom en minstens 4 m vanaf
die grens tussen die private eiendom en ’n openbare plek
gele€ wees: Met dien verstande dat geen sodanige pomp
of vultoestel so opgerig mag wees nie dat *n pyp vir die
uitreiking of oorplasing van vlambare vloeistof op of
oor enige openbare plek gebruilk kan word nie.

(2) Ondanks enigiets wat in artikel 3 vervat is, is
subartikel (1) nie op pompe of vultoestelle wat ten tyde
van die inwerkingtreding van hierdie verordeninge al-
reeds op 'n gercgistreerde peiseel opgeriy is, van tocpas-
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of control or ownership of such premises occurs, unless
the position of such existing pump or filling device con-
stitutes or is likely to cause a danger or obstruction to
the public or vehicular traffic.

Pumps on Ramps.

41, Pumps or other devices used or intended to be
used for the issue of flammable liquid to motor vehicles
or containers shall not be erccted on any ramp or within
4 m of the beginning of the ramp.

Dipping Sticks.

42, Dipping sticks shall be made only of wood, brass
or other non-ferrous metal or alloy.

Pump Hoses.

43. Delivery of flammable liquid from any pump to
the fuel tank of any vehicle shall be made only through
sound hose having an earthing wire in its construction
efficiently attached to the metal of the pump and to the
metal hose nozzle. Except at an acrodrome or landing
ground used by aircraft no hose attached to any pump
shall exceed 4,5 m in length measured from the pump
to the tip of the nozzle.

Situation of Filling Pipes and Pumps.

44, Bvery filling pipe inlet and every pump shall be —
(a) at surface level;

(b) dinstalled in such position that it will not impede
the escape of any person or animal from the
premises in the case of fire; and

{c) so situated or protected by surrounding walls as not
to expose adjoining property to the risk of danger
from fire during any filling operations or otherwise.

Naked Lights and Electrical Apparatus.

45.(1) No person shall install or take or cause or
permit to be installed or taken any fire, flame, naked
light or other agency likely to ignite flammable liquid
or its vapour, except an electric light, within 3 m of
any flammable liquid pump.

(2) No person shall place or cause or permit to be
placed any electric switch, fuse, motor or other such
device within a distance of 3 m of any pump unless such
switch, fuse, motor or device is of flame proof construc-
tion.

(3) The electrical wiring between the distribution
board or junction box and the pump shall, where pos-
sible, be in one continuous Iength of wire: Provided that
where this is not possible, flame proof junction boxes
shall be used.

Maintenance of Tanks, Pipelines and Pumps.

46.(1) All tanks, pipelincs, pumps, machinery, fittings
and appurtenances for the storage, use or handling of
flammable liquid shall be —

(a) of sound and proper coustruction;

sing indien die beheer cor, of eienaarskap van sodanige
perseel verwissel nie, tensy die ligging van sodanige be-
staande pomp of vultoestel gevaarlik is, of gevaarlik kan
word, of die openbare of voertuigverkeer belemmer.

Pompe of Opritte.

41. Pompe of ander toestelle wat gebruik word of
bedoel is om gebruik te word om vlambare vloeistof aan
motorvoertuie of houers te lewer, mag nie op 'n oprit,
of binne 4 m van die begin van die oprit af, opgerig
word nie.

Maatstokke.

42. Maatstokke moet slegs van hout, geelkoper of
ander nie-ysterhoudende metaal of allooi gemaak wees.

Pompslange.

43. Die lewering van vlambare vloeistof van *n pomp
af aan dic brandstoftenk van 'n veertuig, mag slegs deur
middel van ’n heel pompslang geskied, wat voorsien is
van ’n aardleiding wat doeltreffend aan die metaal van
die pomp, en aan die metazltuit van die pompslang
vasgeheg is. Behalwe in die geval van 'n lughawe of 'n
landingsterrein wat deur vliegtuie gebruik word, mag
geen pompslang wat aan so ’n pomp vas is, langer as
4,5 m van die pomp af tot by die punt van die tuit
wees nie.

Ligging van Vulpype en Pompe.

44, Die inlaatopening van elke vulpyp en elke pomp
moet —

(a) gelyk met die grondvlak wees;

(b) sodanig aangebring wees dat dit geen mens of dicr
in die geval van brand verhinder om van die per-
seel af weg te kom nie; en

(c) sodanig gele& wees, of so deur middel van ringmure
beskerm word dat dit nie die aangrensende eiendom
tydens vul werksaamhede of andersins, aan brand
blootstel nie.

Oop Ligte en Elekiriese Apparate.

45.(1) Niemand mag enige vuur, vlam, oop lig of ’n
ander middel wat moontlik vlambare vloeistof of die
dampe daarvan aan die brand kan laat slaan, uitge-
sonderd ’n eleltriese gloeilamp, Dinne 3 m van 'n pomp
vir vlambare vlocistof aanbring, daarheen neem, dit daar
laat aanbring of daarheen laat neem, of toelaat dat dit
geskied nie.

{2) Niemand mag ’n elektriese skakelaar, ’n sekering,
’n motor of ’n ander sodanige toestel, binne 'n afstand
van 3 m van ’n pomp af plaas, laat plaas of toelaat dat
dit daar geplaas word nie, tensy, sodanige skakelaar,
sekering, motor of toestel vlamdig vervaardig is.

(3) Die elektriese draadleiding tussen die verdeelbord
of die aansluitkas en die pomp moet, waar moontlik, ecn
deurlopende stuk draad wees: Met dien verstande dat
indien dit onmoontlik is, daar vlamdigte aansluitkaste
gebruik moet word.

Onderhoud van Tenks, Pypleidings en Pompe.

46.(1) Alle tenks, pypleidings, pompe, masjinerie, toe-
behore en toestelle vir die opberging, gebruik of han-
iering van vlambarc vloeistof moet —

.(a) stcwig en sterk gemaak wees;



612 PROVINCIAL GAZETTE, 4 MARCH, 1981

(b) so installed and fixed as not to be liable to be
damaged;

(¢) efficiently electrically earthed;

fd) free from leakage of flammable liquids, and as far
as is reasonmably possible, free from leakage of
flammable liquid vapour, except by means of a
vent pipe; and .

{¢) maintained in good and proper order and at all
times in accordance with the provisions of this sec-
tion.

{2) All pipelines shall be below ground level and at
right angles to the building-line when crossing a public
footpath.

(3) All electrical earth connections required in terms
of this section shall be examined once every 12 months
by a qualified person who shall enter in a suitable log
book, supplied by the occupier of the premises and kept
solely for that purpose, the efficiency and conditions of
such earth connections, his name and address and the
date of the examination. All such entries shall be signed
by such qualified person and shall be readily available
for inspection by any authorized officer of the Council.

Construction of Portable Containers.

47, No person shall store or convey or cause or per-
mit to be stored or conveyed in any one container any
Class A flammable liquid in a quantity exceeding 50 !
unless such container is constructed of metal not less
than 1,5 mm in thickness.

Filling of Containers.

48. No person shall carry on or cause or permit to be
carried on the trade, business or occupation of filling
container with Class A flammable liguid otherwise than
in a fire-resisting building adequately ventilated: Provided
that such f:llmg may be conducted in the open air 1f
in the opinion of the Chief Fire Office, it is not carried
out at such a place or in such circumstances that there
is a danger either of the liquid or the vapour therefrom
becoming ignited, or that, in the event of fire, any
structure of building will be endangered or the escape
of persons or animals from premises to a place of safety
will be obstructed or impeded.

Quantity of Flammable Liquid in Containers.

49. No container shall be filled with flammable liquid
to more than 95 per cent of its capacity.

Containers after Delivery.

30. No person taking delivery of any flammable liquid
in containers in excess of the quantity stated in section 6
or under circumstances of temporary storage prowdcd for
in section 13, shall cause or permit such containers to
remain unattended in any place other than a store or
storage tank for a longer period than may be reasonably
necessary which, in no circumstances, shall exceed a
period of 12 hours.

(b) sodanig aangebring en vasgeheg word dat dit nie
moontlik beskadig kan raak nie;

(c) doeltreffend clektrics geaard wees;

(d) sodanig azangebrirg en vasgeheg word dat dit nie
wat redelikerwys moontlik is, ook nie vlambare
vloeistofpampe, uitgesonderd deur middel van ’n
lugpypie, laat ontsnap nie; en

(e) te alie tye :n 'n behoorlike en goeie toestand, oor-
eenkomstig die bepalings van hierdie artikel, in stand
gehou word.

(2) Alle pypleidings moet onder die grondvlak wees,
en moel reghoekiz met die boulyn wees wanneer dit 'n
openbare sypaadjie kruis.

(3) Alle elektriese aardsluitings wat kragtens hierdie
artikel vereis word, moet een keer elke 12 maande deur
'n gekwalifiscerde persoon ondersoek word, wat in 'n
geskikte logboek wat deur die okkupant van die perseel
verskafl, en uitstuitend vir die doel aangehou moet wozd,
aantekeninge in verband met die doeltreffendheid en
toestand van sodan’ge aardsluitings, benewens sy naam
en adres en die datum waarop die ondersoek ingestel
is, moet inskrywe. Alle sodanige inskrywings moet deur
50 'n gekwalifisecrde persoon, onderteken word en moet
geredelik vir inspeksie deur 'n gemagtigde beampte van
die Raad beskikbaar wees.

Bou vain Draagbare Houers.

47. Niemand mag meer as 50 [ Klas A vlambare vloei-
stof in een houer opberg of vervoer, laat opberg of ver-
voer, of toelaat dat dit daarin opgeberg of vervoer word
nie, tensy sodanige houer van metaal wat minstens 1,5
mm dik is, vervaardig is.

Vul van Houers.

48. Niemand mag die bedryf, beroep of besigheid
waar houers met Klas A vlambare vioeistof volgemaak
word, uitoefen of dryf, laat uitoefen of dryf of toelaat
dat dit geskied nie, uvitgesonderd in °n brandbestande
gebou wat toereikend geventileer is: Met dien verstande
dat sodanige vulwerk in die buitelug kan geskied indien
die Brandweerhoof van mening is dat dit nie op ’n plek
of onder omstandighede verrig word waar daar die ge-
vaar bestaan dag of die vloeistof, of die dampe daarvan,
aan die brand kan slaan of dat, indien daar ’n brand
uitbreek, enige bouwerk of gebou in gevaar gestel word
of dat persone of diere verhinder word om van die per-
seel af na ’n veilige plek te ontkom of dat hulle ontko-
ming belemmer word nie.

Hoeveelheid Viambare Viceistof in Houers,

49. Geen houer mag meer viambare vioeistof as 95
persent van sy inhoudsvermocg bevat nic.

fHouers e A ﬂewermg

50. Nlemand wat meer \lambare vlceistof in houers
as die hoeveelheid wat in artikel 6 aangegee word, of
wat vlambare vlceistof vir tydelike opberging, soos be-
paal in artikel 13 in ontvangs neem, mag sodanige
houers langer as wat 1'ede]ikerwys noodsaaklik is, op
enige plek, witgesonderd in 'n pakkamer of opbergienk,
onbewaak laat bly nie, of toelaat dat dit geskied nic,
en onder geen OlllStandlghPOE mag die tydperk 12 uur
oorskry nie.
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Storage of Empty Containers.

51.(1) No person shall place any empty container or
cause or permit any empty container to be placed in
any premises other than a store: Provided that—

(a) such container may be stored in the open air in
such a position that, in the opinion of the Chief Fire
Officer, it is, in the event of fire, not likely to
obstruct or impede the escape to safely from any
premises of persons or animals or to endanger any
room or building;

)

to remain in or on any public place.

(2) Every empty container so stored shall at all times
be securely closed with a bung or other suitable topper.

Repairing of Containers.

52. No person shall carry out or permit to be carried
out any repairing operations to any container until all
flammable liquid and flammable liquid vapours have
been removed from such container.

Marking of Containers.

53. No person shall supply or deliver to any person
any Class A flammable liquid in any container of less
than 200 [ capacity, unless such container bears in
conspicuous letter the word “FLAMMABLE” in both
official languages.

STORES,

Capacity of Stores.

54. The certificate of registration issued in respect of
any store shall state the class and maximum quantity of
flammable liquid permitted to be kept in such store at
any pne time.

Danger Notice on Store.

55. No person shall use as such or cause or permit
to be used as such any flammable liquid store, unless
and until the words “DANGER — FLAMMABLE LI-
QUID — NO SMOKING” in letters not less than 75 mm
in height is prominently displayed in a position where it
will be visible from the outside whether the door be
open or closed. Such notice shall at all times be main-
tained in such position and in a legible condition.

Construction and Situation of Store.

56.(1) Every store shall be constructed in accordance
with the following requirements:

{a) The walls shall be constructed of brick or concrete,
the floor of concrete or other imprevious material,
and the roof of reinforced concrete: Provided that
the roof may be constructed of other nen-combusti-
ble material, where such store is not likely to en-
danger any room, building or adjoining premises in
case of fire,

The store shall be fitted with a hardwood door of a
thickness of not less than 50 mm, completely cover-
ed with metal of not less than 0,9 mm in thickness
carried on a metal door frame, or well fitted metal
door of not-less than 3 mm in thickness, carried
on an angle-iron frame and having an all-round

®

no person shall cause or allow any empty container

Opkerging van Leé Houers.

5L.(1) Niemand mag 'n le¢ houer in ’n ander perseel
as in 'n pakkamer plaas, laal plaas of toelaat dat dit
daar geplaas word nie; Met dien verstande dat —

(@) so 'n houer in die buitelug op sodanige plek opge-
berg kan word waar dit, na die mening van die
Brandweerhoof, in geval van 'n brand, waarskynlik
nie persone of diere sal verhinder om van enige
perseel of na 'n weilige plek te ontkom, of hulle
ontkoming sal belemmer nie, of enige vertrek of
gebou in gevaar sal stel nie;

(b) niemand enige Ic€ houer in of op ’'n openbare plek
mag laat staan of toelaat dat dit daar staan nie.

(2) Elke le& houer wat aldus opgeberg word, moet
te alle tye.behoorlik met 'n spon of geskikte prop toe
wees.

Herstel van Houers,

52. Niemand mag herstelwerk aan 'n houer verrig of
toelaat dat dit verrig word, alvorens alle vlambare vioei:
stof en vlambare vloeistofdampe uit die houer verwyder
is nie.

Houer moet Gemerk wees.

53. Niemand mag aan enigiemand Klas A vlambare
vloeistof in ’n houer met ’n kleiner inhoudsvermog as
200 ! verskaf of aflewer nie, tensy die woord “VLAM-
BAAR” in opvallende letters in albei amptelike tale op
sodanige houer staan,

PAKKAMERS.

Inhoudsvermoé van Pokkamers.

54. Die registrasiesertifikaat wat ten opsigte van ’n
pakkamer uitgereik word, moet die klas en die grootste
hoeveelheid vlambare vioeistof wat te eniger tyd in soda-
nige pakkamer gehou mag word, aangee.

Gevaarkennisgewing aan Pakkamers.

55, Niemand mag 'n pakkamer vir vlambare vloeistof
as sodanig gebruik, laat gebruik, of toelaat dat dit as
sodanig gebruik mag word nie, tensy cn alvorens die
woorde “GEVAAR — VLAMBARE VLOEISTOF —
MOENIE ROOK NIE” in letters wat minstens 75 mm
hoog is, in ’n opvallende posisie vertoon word waar dit
van die buitekant, of die deur oop of toe is, sigbaar is.
Sodanige kennisgewing moet te alle tye op sodanige plek
in ’n leesbare toestand in stand gehou word.

Bou en Ligging van Pakkamers.

56.(1) Elke pakkamer moet ooreenkomstig die vol-
gende vereistes gebou word:

(2) Die mure moet van baksteen of beton, die vioer van
beton of ander syferdigte materiaal, en die dak van
gewapende beton gebou wees: Met dien verstande
dat die dak van ander nie-brandbare materiaal ge-
bou kan wees, indien sodanige pakkamer in die
geval van brand nie moontlik 'n ander kamer, ge-
bou of aangrensende perseel in gevaar sal stel nie.

(b) Die pakkamer moet voorsien wees van 'n harde-
houtdeur wat minstens 50 mm dik is en wat geheel
en al met metaal van minstens 0,9 mm dikte bedek
is en aan ’n ysterkesyn bevestig is; of van 'n metaal-
deur van minstens 3 mm dik, wat goed aan °'n

hoekysterkosyn bevestig is en wat ‘n oorslag van
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overlap of not Iess than 50 mm. Such door shall open
outwards, and be fitted with a substantial_lock. The
type of door fitted shall be at the discretion of the
Chief Fire Officer.

(¢) All window frames shall be constructed of metal,

(d)

{e)

glazed with wire woven glass and shall be of the
non opening type. Each pane shall not exceed
450 ‘mm x 450 mm.

Every store shall be constructed in such a manner
or surrounded by walls or bunds of such a character
that the flammable liquid contained therein cannot
escape therefrom. The well formed by such walls or
bunds shall be of sufficient capacity to contain the
maximum liquid capacity of the store plus 10 per
cent thereof.

the store shall be ventilated in such a manner as will
adequately prevent the accumulation of flammable
liquid vapour within all parts of such store and
discharge the vapour into the open air at a point or
points where the vapour is not likely to come into
contact with any fire, flame, open light or other
agency likely to ignite it. The ventilation may be
created by either of the following two methods:

(i) Terra-cotta air-bricks measuring 215 mm by
140 mm shall be built into the wall at distances
of not more than 450 mm on all free walls: Pro-
vided that at Ieast two such free walls shall be
opposite each other and that the lower edge
of such air-bricks shall be at bund level.

(ii) A mechanical system of exhaust ventilation
shall be installed should the store be inside a
building or where a well is of greater depth than
300 mm or, if in the opinion of the Chief Fire
Officer, the store would be inadequately ven-
tilated by means of method (i). Such exhaust
apparatus installed shall be of flameproof con-
struction and shall be capable of removing flam-
mable vapour and changing the air through any
cross-section of the store at least 30 times in
very hour. The exhaust vents shall be con-
structed so as to conform to and comply with
the provisions of section 103(1)(h). The exhaust
system and lighting for the store shall be ope-
rated by means of a courtesy switch fitted to
the door of such store.

(fy All air-bricks shall be protected by non-corrodible

(&)

()

wire gauze with a mesh aperture not exceeding 600
micrometres.

A store shall not be situated in such a position that
it will impede the escape of any person or animal
from the premises, or endanger any room, building,
or premises in the case of fire.

Any store with a floor area in excess of 10 m? shall
be provided with at least two doors, constructed as
described in paragraph (b), situated at such distance
from each other as to allow the free and unimpeded
escapé of persons within the store from either door
in the case of fire or other danger.

(2) Subject to the requirements of section 4 and not-
withstanding anything to the contrary contained in these

(©

()

©

()

&

(h)

minstens 50 mm rondom het. Sodanige deur moet
na buitekant toe oopgaan ¢n ’n sterk slot aanhé. Die
tipe deur wat gepas word, moet volgens die diskresie
van die Brandweerhoof wees.

Alle vensterrame moet van mefaal gemaak wees en
draadglasruite in hé wat nie oopgemaak kan word
nie. Elke ruit moet nie groter as 450 mm x 450 mm
wees nie.

Elke pakkamer moet op so 'n wyse gebou wees of
deur mure of walle van so 'n aard omring wees dat
dic viambare vioeistof wat daarin is, nie daaruit
kan ontsnap nie. Die put wat deur sodanige mure
of walle gevorm word, moet groot genoeg wees om
die grootste hoeveelheid vloeistof wat in die pak-
kamer opgeberg kan word, plus nog 10 persent daar-
van, te¢ hou.

Die pakkamer moet sodanig geventileer word dat dit
die akkumulasie van vlambare vloeistofdampe op
alle plekke in die pakkamer verhoed, en sodanige
dampe in die buitelug laat ontsnap by 'n plek of
by plekke waar sodanige dampe nie moontlik in
aanraking met enige vuur, vlam, oop lig of 'n ander
middel wat moontlik sodanige dampe aan die brand
kan laat slaan, sal kom nie. Die ventilasie kan be-
werkstellig word deur middel van enige van die
volgende twee metodes;

(i) Terra-cotta lugstene met afmetings van 215 mm
by 140 mm moet nie verder as 450 mm uit-
mekaar in a] die buitemure ingebou word: Met
dien verstande dat minstens twee van die buite-
mure teenoor mekaar moet wees en die onderste
rand van sodanige lugstene moet op walhoogte
aangebring word.

(ii) 'n Meganiese ventilasiestelsel moet geinstalleer

word in die geval waar 'n pakkamer binne ’n

gebou geleg is, of waar 'n put dieper as 300 mm

is of, indien na die mening van die Brandweer-

hoof, onvoldoende ventilasie deur metode (i)

verkry word. Sodanige ventilasiestelsel wat ge-

installeer is, moet van vlamdigte konstruksie

wees en moet in staat wees om minstens 30

maal per uur deur enige dwarssnee van die pak-

kamer vlambare dampe doeltreffend uit die pak-
kamer te verwyder en die lug daarin te ver-
ander. Die ventilasieopeninge moet sodanig ont-
werp wees dat dit asn die vereistes van artikel

103(1)(h) voldoen, Die ventilasiestelsel en lig-

te van die pakkamer moet beheer word vanal

'n sekeringskakelaar wat aan die deur gemon-

teer s,

Alle lugstene moet deur middel van gaasdraad met
openings van nie meer as 600 mikrometer grootte
en wat teen roes bestand is, beskerm word.

'n Pakkamer mag nie so geleg wees dat dit, in die
geval van brand, enige perscon of dier sal ver
hinder om van die perseel te ontsnap, of enige
vertrek, gebou, of perseel in gevaar sal stel nie.

’n Pakkamer met 'n groter vloeroppervlakte as 10 m?
moet minstens twee deure in hé, wat gemaak is soos
beskryi word in paragraaf (b), en wat op so 'n af-
stand van mekaar af is dat persone in die pakkamer,
in die geval van brand of ander gevaar, vry en
onbelemmerd deur enige van die deure kan ontsnap.

(2) Onderworpe aan die bepalings van artikel 4 en
ondanks andersluidende bepalings wat in hierdie ver

|
.
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by-laws, a store may be constructed of non-combustible
material if —-

(a) such store has no building nearer to it than a mini-
mum of 15 m; and )

(b) it is surrounded by the necessary wall or impervious
bund as provided in subsection (1)(a).

(3) Every store shall be maintained at all times in
accordance with the provisions of this section.

. Lighting of Store.

57. All lights installed shall be enclosed in an outer
flame-proof fitting and all wiring shall be armoured
cable or enclosed in seamless metal tubes the junctions
of which are screwed together. All switches, junction
boxes, fuses and other electrical equipment shall be out-
side the store.

Use of Store.

58, No person shall —

(2) use any store ar cause or permit such store to be
used for any purpose other than the storage, use
or hendling of flammable liquids and substances;

(b) engage in or cause or permit any other person to
be engaged in any store unless all the doors of the
store are fully open and kept entirely unobstructed.

Unauthorized Persons Entering Store.

59. No person shall enter any store or cause or permit
any store to be entered without the express permission
of the occupier or other responsible person in charge
of such store.

BULK DEPOTS.
Danger Notice at Entrance,

60. Prominent notice boards bearing the words
“DANGER — FLAMMABLE LIQUID — NO SMOK-
ING?” in letters not less than 150 mm in height in both
official languages shall be erected at all entrances to

‘bulk depots and shall at all times be maintained in such

position and in legible condition.
Storage.

61.(1) Flammable liquid shall be stored in bulk depots
as follows:

(a) Underground storage tanks.
(b} Aboveground storage tanks.
(¢} Bulk stores.

(2)(a) Every such aboveground storage tank, or group
of such tanks, with a total capacity of over 55 ki shall be
surrounded by cither an embankment (hereinafter called
a retaining embankment) or a retaining walt of brick and
cement or reinforced or plain concrete (hereinafter called
a retaining wall), so designed and constrocted as fo form
a reservoir capable of containing and retaining the quan-
tity of liquid required to be retained in accordance with
paragraph (e): Provided that the top of such retaining
embankment or retaining wall shall be at least 75 mm

ordeninge vervat is, kan ’n pakkamer van nie-brandbare
materiaal gebou word, indien —

(a) daar geen gebou nader as 15 m van die pakkamer
af staan nie; en

(b) dit omring is deur die vereiste muur of die syfer-
digtg: wal, so0s in subartikel (1){a) bepaal.

(3) Elke pakkamer moet te alle tye ooreenkomstig
die bepalings van hierdie artikel onderhou word.

Beligting van Pakkamer.

57. Alle ligte wat aangebring word moet ’n vlamdigte
buite omhulsel hé, en alle draadleidings moet gepantserde
kabel wees, of moet in naatlose metaalbuise waarvan die
lasse vasgeskroef word, ingesluit wees. Alle skakelaars,
aansluitkaste, sekerings en ander elektriese toerusting
moet buite die pakkamer geleg wees.

Gebruik van Pakkamer.
58. Niemand mag —

(a) 'n pakkamer gebruik, laat gebruik, of toelaat dat
dit gebruik word vir enige ander doel as om vlam-
bare vloeistowwe en stowwe daarin op te berg, te
gebruik of te hanteer nie.

(b) iemand anders in 'n pakkamer in diens h& of ver.
oorsaak of toelaat dat hy daar in diens is nie tensy
al die deure van die pakkamer heeltemal oopstaan
of geheel en al onversper gehou word.

Ongemagtigde Persone wat 'n Pakkamer Binnegaan.

59. Niemand mag ’n pakkamer binnegaan, iemand
dit laat binnegaan of toelaat dat ismand dit binnegaan
sonder die uitdruklike toestemming van die okkupant
of ’'n ander verantwoordelike persoon wat in beheer van
sodanige pakkamer is nie.

GROOTMAATDEPOTS.

Gevaarkennisgewings by die Ingang.

60. Opvallende kennisgewings met die woorde “GE-
VAAR — VLAMBARE VLOEISTOF — MOENIE
ROOK NIE” duidelik in albei amptelike tale daarop,
in letters wat minstens 150 mm hoog is, moet by al die
ingange na die grootmaatdepots opgerig word, en moet
te alle tye op di¢ plekke in ’n leesbare toestand in stand
gehou word.

Opberging.

61.(1) Viambare vloeistof moet soos volg in groot-
maatdepots opgeberg word:

(a) In ondergrondse opbergtenks.
(b) In bogrondse opbergtenks.
(c) In grootmaatpakhuise.

(2)(a) Elke sodanige bogrondse opbergtenk of groep
sodanige tenks met ’n totale inhoudsvermoé van meer
as 55 ki moet Of deur ’n wal (hierna ’n steunwal ge-
noem) of deur 'n steunmuur van baksteen en sement of
van gewapende of ongewapende beton (hierna ‘n steun-
muur genoem) omring wees, wat sodanig ontwerp en
gebou is dat dit 'n reservoir vorm wat in staat is om
die hoeveelheid vloeistof wat ooreenkomstig paragraaf
(e), daarin gehou moet word, te bevat en te behou: Met
dien verstande dat die kruin van sodanige steunwal of
steunmuur minstens 75 mm ho&r moet wees as wat nood-
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higher than is necessary to contain and retain such quan-
tity of liquid.

(b) The retaining embankment shall be at least 600 mm
thick at the top with slopes on each side of 1,5 to 1.
Such embankment shall be constructed with a central
- core of concrete not less than 200 mm thich at the top
with a slope on each side of 1 in 24 to the level of the
interior of the area enclosed. The core, of the same
thickness as at this level, shall be taken down to such a
depth, depending on the nature of the soil, as will effec-
tually prevent any leakage of liquid. The earthwork
around the core shall be composed of materials well
watered and consolidated. .

(c) The retaining wall shall be constructed in accor-
dance with the following requirements:

(i) It shall be capable of resisting the full over-
turning movement of the liquid in the enclosed
reservoir when filled to within 75 mm of the
top with a liquid of the same specific gravity
as water.

(ii) If such wall constitutes a partition between two
reservoirs, it shall be capable of withstanding
thrust from either side.

(iif) Every retaining wall shall be taken down to
such depth and be provided with such founda-
tions, depending on the nature of the soil, as
will ensure stability in all respects and effectual-
ly prevent any leakage of liquid.

(IV) Every retaining wall of remforced concrete shall
not be less than 150 mm in thickness at the top
and the tensible portion of the stresses shall be
wholly taken vp by steel rods placed not nearer
the surface thereof than 50 mm.

(v) The concrete stress shall not exceed 4,8 MPa
and the stress in the steel 110 MPa under fully
loaded conditions.

(d) Adequate provision shall be made to dispose of
any water which may be retairied by any such retaining
embankment or wall. Any drain pipe through such em-
bankment or wall shall be fitted with a cast iron valve
on the outside which, except when in use, shall be kept
closed and adequately locked.

(e) The retaining capacity of such enclosed reservoir
surrounding any tank or groups of tanks shall be as
follows:

() Not less than 90 per cent of the total capacity
of such tank where there is not more than one
tank within such enclosed reservoir.

(i) Not less than 80 per cent of the total capacity
of such tanks where there are two tanks within
the same enclosed reservoir.

(iii) Not less than 75 per cent of the total capacity
of all such tanks where there are more than
two tanks within the same enclosed reservoir:

Provided that the retaining capacity of the enclosed
reservoir surrounding any tank or group of tanks need
not be greater than at least 50 per cent of the total capa-
city of the tank or tanks, as the case may be, if such
tank or group of tanks are constructed with a floating
roof or provided with any other type of roof which ef-
fectively eliminates any space above the level of the
liquid in such tank or group of tanks and is approved
by the Council.

{
!

saaklik is om sodanige hoeveelheid vioeistof te bevat
en te behon,

(b) Die steunwal moet bo minstens 600 mm dik wees,
met 'n helling aan elke kant van 1,5 op 1. Sodanige
walle moet gebou word met 'n betonkern wat bo min-
stens 200 mm dik is, en met 'n helling aan elke kant
van 1 op 24 tot op die vlak van die binnekant van die
ingeslote ruimte. Die kern moet met dieselfde dikte as
wat dit op hierdie vlak het, na gelang van die soort grond,
so diep afgevoer word dat dit doeltreffend sal voorkom
dat enige vloeistof uitlek. Die grondwal om die kern
moet van materiaal wees wat deeglik natpemaak en vas-
gestamp is.

(c) Die steunmuur moet ooreenkomstig die volgende
vereistes gebou word:

(i} Dit moet in staat wees om die hele kantelings-
moment van die vloeistof wat in die ingeslote
reservoir is wanneer dit tot 75 mm van bo af
volgemaak is met vloeistof met dieselfde soort-
like gewig as water, te kan weerstaan,

(i) Indien sodanige muur 'n alfskorting tussen twee
reservoirs vorm, moet dit in staat wees om die
drukking van beide kante af te kan weerstaan,

(iti) Elke steunmuur moet, na gelang van die soort
grond, so diep afgevoer word en sodanige fon-
damente hé, dat dit in alle opsigte stewig is en
doeltreffend sal voorkom dat vloeistof uitlek,

(iv) Elke steunmuur van gewapende beton moet bo
minstens 150 mm dik wees, en die trekspanning
moet hecltemal deur staalstawe, wat hoogstens
S0 mm van die oppervlak daarvan af aange-
bring is, opgeneem word.

(v) Die betonspanning moet nie 4,8 MPa en die
spanning in die staal 110 MPa onder belasting,
oorskry nie.

(d) Daar moet voldoende voorsorg getref word om
water wat deur sodanige steunwalle of -mure opgedam
mag word, af te voer. Enige afvoerpyp deur so 'n wal
of muur moet met ’n gietysterklep aan die buitekant
voorsien wees wat, behalwe wanneer dit .gebruik word,
toe en behoorlik geshuit gehou moet word.

(e) Die stukapasiteit van sodanige ingeslote reservoir
wat enige tenk of groep tenks omring, moet soos volg
wees:

(i) Minstens 90 persent van die totale inhoudsver-
moé& van sodanige tenk indien daar hoogstens
een tenk binne sodanige ingeslote reservoir is.

(ii) Minstens 80 persent van die totale inhoudsver-
mo€ van sodanige tenks indien daar twee tenks
binne dieselfde ingeslote reservoir is.

(iii) Minstens 75 persent van die totale inhoudsver-
mog& van al sodanige tenks indien daar meer
as twee tenks binne dieselfde ingeslote reser-
voir is:

Met dien verstande dat die stukapasiteit van die in-
geslote reservoir, wat enige tenk of groep tenks omring,
nie meer as minstens 50 persent van die totale inhouds-
vermoé van dic tenk of tenks, na gelang van die geval,
hoef te beslaan nie indien die tenk of tenks met 'n
drywende of ’n ander soort dak gebou is wat enige
ruimte bokant die vlak van die vloeistof in die tenk of
tenks op doeltreffende wyse elimineer en wat deur die
Raad goedgekeur is.

(D
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(f) The area enclosed by such retaining embankment

or wall not occupied by any storage tank shall except
for the purpose of carrying ouwt repairs, alterations or
additions to such tanks, be kept entirely free and un-
occupied.

(f) The provisions In terms of paragraphs (b) and
(c) shall not apply to any existing reservoir in use at
the date of publication of these by-laws.

(3) Every bulk store shall be constructed so as to
conform with the provisions of section 56, except para-
graph (d). The well formed by walls or bunds shall in
this instance be of sufficient capacity to contain 50 per
cent of the total quantity of liquid contained therein.

Tank Distances.

62. All storage tanks shall in regard to the sizes set
out in the first column hereunder be separated from the
boundary of the bulk depot and from each other by the
distances set out in the second and third columns here-
under respectively:

Capacity Distance Distance
of from  between
Tank  Boundary Tanks
ki m m
UP 10 v e s s s s 60 6 1
UP L0 v e e s s 100 8 1
UD 10 e e st coe s e 150 9 1,5
UP t0 et i e e o s 200 11 3
UD 10 s e e ser wow oae 300 12 4,5
UP 10 s e st i 400 14 5.5
UD 10 o e coonr v s e 00 15 6
UP 0w o s e v e 1 000 15 8
Up t0 e e . 2500 15 9
UP 10 e v i o v e 5 000 15 12
over ... e . . 5000 15 15

Provided that —

(a) where tanks of varying capacities are to be grouped
the distances from the boundaries shall be observed
but the distances between individual tanks shall be
not less than the sum of the specified distances for
each size of tank divided by 2;

{b) no building or structure shall be erected for the
filling of containers with flammable liquids within
15 m of any storage tank or within 7,5 m of the

boundary of any bulk depot; and

(¢) where bulk depots belonging to different persons are
sitnated on adjoining sites, the distance between any
tank and their common boundary shall be half that
prescribed for such tank in the second column
above.

Electric Motors.

63. No person shall place or cause or permit to be .
placed any electric motor in any position where it is .

likely to come into contact with any flammable ligquid
or its vapour unless such motor is of flame-proof con-
struction.

(b Die ruimte wat deur sodanige steunwal of -muur
omring word, ¢n wat nie deur 'n opbergtenk in beslag
geneem word nie, moet uitgesonderd met die doel om
herstelwerk te verrig of veranderings of toevoegings aan
sodanige tenks aan te bring, heeltemal vry en onbeset
gehou word.

(g) Die bepalings ingevolge paragrawe (b) en (c), is
nie van toepassing op enige bestaande reservoir wat op
die datum van afkondiging van hierdie verordeninge,
in gebruik is nie,

(3) Elke prootmaatpakhuis moet sodanig oniwerp
word dat dit aan die bepalings van artikel 56, uitgeson-
derd paragraaf (d), voldoen. Die putte wat deur mure
of walle gevorm word, moet in hierdie geval van vol-
doende kapasiteit wees om 50 persent van die totale
hoeveelheid vloeistof wat daarin is, te behou.

Afstande van Tenks.

.02. Alle opbergtenks moet, met betrekking tot die
groottes wat in die cerste kolom hieronder aangegee
word, onderskeidelik die afstande wat in die tweede en
derde kolomme hicronder zangegee word van die grens
van die grootmaatdepot en van mekaar af verwyder
wees:

Inhoudsvermoé Afstand Ajstand

van van tussen
Tenk  die Grens die Tenks
k_l m m
1 60 6 1
TOt s e i et e s 100 8 1
TOt s e e e e o 150 9 1,5
TOb s e e s e s 200 i1 3
TOU v e e e e oo 300 12 4,5
TOt e s e ot v e 400 14 55
TOL s e e e i oo 500 15 6
TOt e e e s s e 1 00D 15 8
TOt e o o v e e 2500 is 9
TOb e s soe v o e 3 000 15 12
BO v e v e e e 3000 i5 15

Met dien verstande dat —

{a) indien tenks van verskillende inhoudsvermo# saam
gegroepeer moet word, die afstande van die
grense af pehandhaaf moet word, maar die afstand
tussen afsonderlike tenks minstens gelyk moet wees
aan die totaal van die gespesifiseerde afstande ten
opsigte van elke grootte tenk, gedeel deur 2;

(b) geen gebou of bouwerk, wat bedoel is om houers
met vlambare vloeistof in vol te maak, binne 15 m
van 'n opbergtienk af, of binne 7,5 m van die grens

van ’n grootmaatdepot af, opgerig mag word nie; en

(c) waar grootmaatdepots aan verskillende persone op
aangrensende persele behoort, moet die afstand tus
sen enige tenk en hul gemeenskaplike grens die helf-
te van die afstand wees soos voorgeskryf vir soda-
nige tenk in kolom twee hierbo.

Elektriese Moiore.

63. Niemand mag 'n eclektriese motor op 'n plek waat
dit moontlik in aanraking met vlambare vloeistof of
dampe daarvan Lkan kom, plaas, laat plaas, of toelaat
dat dit daar geplas word nie, tensy sodanige motor van
vlamdigte konstruksie is.
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Fire Appliances.

64.(1) Every bulk depot shall be connected to the
municipal water supply by means of a lead with a dia-
meter of not less than a 100 mm.

(2) A fire pump connection for each fire service shall
be installed in a position approved by the Council and
within easy access of a street hydrant.

(3) A reflux valve to shut off the supply from the
street mains when the pump connection js being used
shall be fitted between the stand boundary and the pump
connection.

(4) Standard pattern wheel valve hydrants fitted with
instantaneous couplings with a diameter of 63,5 mm
shall be located in positions approved by the Council and
adjacent to buildings and tanks used for flammable
liquid storage, at the rate of one for every 500 m? of
floor area and one within 90 m of each bulk storage
tank,

(5) 63,5 mm canvas fire hose and branch pipes with
19 mm nozzles of sufficient length for the adjacent area
which is served by such hydrants shall be provided.

(6) Wheeled dry chemical type extinguishers of not
less than 45 kg capacity, or other similar types of ex-
tinguishers, shall be installed where deemed necessary
by the Council. Every building used for the storage of
flammable liquid or flammable substances shall be pro-
vided with one dry chemical type fire extinguisher with
a capacity of not less than 9 kg at the rate of one for
every 500 m? of floor area.

(7) an adequate system of alarm in case of fire (such
as bells, whistles or sirens) shall be installed.

(85 All persons employed at or in the bulk depot shall
be periodically instructed in the use of all fire appliances.

Filling of Road Tank Wagons.

65. The filling of a road tank wagon with flammable
liquid shall not be commenced or carried out at a bulk
depot by any person—

{a) at a lesser distance than 7,5 m from any storage
tank or building above ground or boundary of such

depot;
(b}

unless and until all pipes have been efficiently
earthed; or

(c) unless good and sufficient metallic contact has been
made and is maintained between such road tank
wagon and the metal pipeline to prevent the building
up of a static charge of electricity on such wagon.

Starting of Engine at Filling Point.

66. No person shall at a bulk depot start, or cause
or permit to be started the engine of a road tank wagon
or any mechanically propelled vehicle if such road tank
wagon or vehicle is within 6 m of any place where filling
operations are taking place not under seal or in any

Brandblustoestelle.

64.(1) Elke grootmaatdepot moet deur middel van ’n
waterleiding van minstens 100 mm deursnit met die
watertoevoer van die munisipaliteit verbind wees.

(2) ’n Brandspuitverbinding moet ten opsigte van elke
brandbestrydingsleiding aangebring word op ’n plek wat
deur die Raad goedgekeur is, en wat binne maklike be-
reik van ’n straatbrandkraan af is.

(3) ’n Terugslagklep om die toevoer van die siraathoof-
leidings af te sluit wanneer die brandspuitverbinding ge-
bruik word, moet tussen die grens van die standplaas en
dic brandspuitverbinding aangebring word.

{(4) Standaard-wielklepbrandkrane wat voorsien is van
blitsaankoppelinge met ’n middeilyn van 63,5 mm, moet
op plekke wat deur die Raad goedgekeur is, langs ge-
boue en tenks, wat vir die opberging van vlambare vioei-
stof gebruik word, aangebring word, teen een per elke
500 m* vloeropperviakte, en een binne 90 m van elke
grootmaatopbergtenk af, -

(5) 'n 63,5 mm seilbrandslang en vertakkingspype met
19 mm tuite en wat lank genoeg is om die aangrensende
gebied te bereik, wat deur sodanige brandkraan bedien
word, moet verskaf word.

(6) Brandblustoesielle van die chemiese tipe met wiele
wat 'n inhoudsvermo# van minstens 45 kg het, of ander
soortgelyke tipe brandblustoestelle, moet aangebring
word waar dit deur die Raad nodig geag word. Elke
gebou wat vir die opberging van vlambare vloeistof of
vlambare stowwe gebruik word, moet met een drog
chemiese brandblustoeste] met ’'n inhoudsvermo€ van
minstens 9 kg teen een ten opsigte van elke 500 m? vloer-
oppervlakte, voorsien word.

(O ’n Doeltreffende alarmstelsel (soos byvoorbeeld
kiokke, fluite of sirenes) moet vir gebruik in geval van
brand aangebring word,

_ (8) Almal wat by, of in die grootmaatdepot in diens
Is, moet van tyd tot tyd in die gebruik van alle brand-
blustoestelle onderrig word.

Vul van Tenkvragmotors.

65. Niemand mag 'n tenkvragmotor by ’n grootmaat-
depot met viambare vloeistof volmaak of begin volmaak
nie —

(@) op 'n kleiner afstand as 7,5 m van ’n opbergtenk of

gebou bokant die grond, of van die grens van so-
danige depot af nie;

(b} tensy en alvorens alle pype doeltreffend geaard is
nie; of :

tensy 'n behoorlike en doeltreffende metaalaansiyi-
ting tussen sodanige tenkvragmotor en die metaal-
pypieiding bewerkstellig en onderhou word, ten einde
te voorkom dat ’'n lading statiese elektrisiteit in
sodanige vragmotor opgebou word.

©)

Aanskakel van Enjin by Volmaakplek.

66. Niemand mag die enjin van ’n tenkvragmotor of
enige voertulg wat meganies aangedryf word, by ’n groot-
maatdepol aan dic gang sit, dit aan die gang laat sit,
of toclaat dat dit aan die gang gesit word, indien so-
danige tenkvragmotor of voertuig binne 6 m van ’n plek
af is waar die vulwerksaamhede nie by wyse van ver-
seélde oorplasing geskied nie, of ’n plek waar sodanige




PROVINSIALE KOERANT, 4 MAART 1981

619

place in which such wagon or vehicle comes or is likely
to come into contact with flammable liquid or its vapour.

Steamn Engines.

67. Where it is necessary for steam locomotives to
enter a bulk depot, the occupier shall erect a notice board
bearing the words “LOCOMOTIVES MUST NOT PASS
THIS POINT” in letters not less than 150 mm in height
in both official languages. The board shall be placed in
a conspicuous position at a distance of not less than 15
m from any operation dealing with flammable liguids or
storage thereof. No flammable liquid or open container
containing flammable vapour shall be placed or stored
at a distance of less than 15 m from any portion of the
track which may be traverscd by a steam locomotive.

Admission to Depots.

68. No person shall —

ta) enter any bulk depot without the express permission
of the occupier or the person authorized by the oc-
cupier to be in charge of such depot;

(b

enter any bulk depot in possession of any matches,
cigarette lighter or similar contrivance; or

(c) commit any act which js liable or calculated to
cause fire or explosion or to endanger the. depot or
its contents.

Supervision of Depots.

69. The occupler of a bulk depot shall ensure that
a responsible person duly authorized thereto, shall at all
times during working hours be on constant duty at such
depot to ensure against fire hazards or other contingen-
cies which may be a danger to life or property, and that
a reliable watchman is always on duty at the depot
after normal working hours.

TRANSPORT OF FLAMMABLE LIQUID.
Transport Permit.

70. Save as provided in section 80, mo person shall
use or cause or permit to be used in or on any public
place any vehicle for the conveyance of flammable
liquid within the municipality unless and until he is in
possession of a transport permit issued to him by the
Council in respect of such vehicle, or a permit issued
to him by any other local authority.

Issue of Transport Permil.

71.(1) No transport permit shall be granted in re-
spect of any vehicle unless and until such vehicle —

(a) has been exhibited for examination at such place
as the Council may direct, and the examination
charge, as prescribed in Schedule 2 hereto has been
paid;

complies with the conditions of fitness relating to
such vehicle in terms of the Road Traffic Ordinance,
1966, and any regulations promulgated thereunder;
and

(b

vragmofor of voertuig in aanraking met vlambare vloei-
stof of dampe daarvan kom of moontlik kan kom nie.

Stoomlokomotiewe.

67. Waar dit vir ’n stoomlokomotief nodig is om ’n
grootmaatdepot binne te gaan, moet die okkupant 'n
kennisgewing met die woorde daarop “LOKOMOTIEWE
MAG NIE BY HIERDIE PUNT VERBYGAAN NIE”
in letters wat minstens 150 mm hoog is, in albei ampte-
like tale aanbring. Die kennisgewing moet op ’n opval-
lende plek minstens 15 m van die plek waar daar met
vlambare vioeistof gewerk of waar dit opgeberg word
opgerig word. Geen vlambare vloeistof of oop houer wat
vlambare dampe bevat, mag nader as 15 m van enige
gedeelte van die pad waaroor 'n stoomlokomotief loop,
geplaas op opgeberg word nie,

Toegang tot Depots.
68. Niemand mag —

(2) ’n grootmaatdepot sonder die uitdruklike toestem-
ming van di¢ okkupant of van die persoon wat deur
die okkupant gemagtig is om oor sodanige depot
toesig te hou, binnegaan nie;

(b) ’n grootmaatdepot binnegaan terwyl hy in besit van
~vuurhoutjies, sigaretopsteker of soortgelyke toestelle
is nie; of

(¢) 'n daad verrig wat moontlik brand of "n ontploffing
kan veroorsaak, of wat die depot of sy inhoud in
gevaar kan stel, of wat bereken is om dit te doen
nie.

Toesig oor Depols.

69. Die okkupant van 'n grootmaatdepot moet sorg
dat ’n veraniwoordelike persoon wat behoorlik daartoe
gemagtig is, ononderbroke gedurende werksure by so 'n
depot aan diens aanwesig is ten einde voorsorg teen
brand of ander gebeurlikhede wat lewe of eiendom in ge-
vaar kan stel, te tref, en moet sorg dat ’n betroubare
l:)ppasscr altyd na gewone werksure by die depot wag-

ou,

VERVOER VAN VLAMBARE VLOEISTOF.

Vervoerpermit.

70. Behoudens dic bepalings van artikel 80, mag nie-
mand ’n voertuig vir die vervoer van vlambare vloeistof
op 'n openbare plek binne die munisipaliteit gebruik, Iaat
gebruik of toelaat dat dit gebruik word nie, tensy en al-
vorens hy in besit van 'n vervoerpermit is, wat die Raad
ten opsigte van sodanige voertuig aan hom uitgereik het,
of ’n permit wat deur enige ander plaaslike bestuur aan
hom uitgereik is.

Uitreiking van Vervoerpermit.

71.(1) Geen vervoerpermit ten opsigte van ’n voertuig
word unitgereik nie, tensy en alvorens sodanige voertuig —

(a) na sodanige plek as wat die Raad mag aanwys, ge-
bring is om ondersoek te word en die ondersock-
geld soos voorgeskryf in Bylae 2 hierby, betaal is;

(b) aan die voorwaardes ten opsigte van geskiktheid wat
op sodanige vocrtuig betrekking het, ingevolge die
Ordonnansie ©op Padverkeer, 1966, en enige regula-
sies wat ingevolge daarvan afgekondig is, voldoen;

en
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(¢) complies with the. requirements of section 72.
(2) Such transport permit shall —

(ay Continue in force for a period of six months or such
lesser period as may be stated in such permit;

(b) specify the maximum quantity and class of flam-
mable liquid which such vehicle shall be permitted to
carry;

(c) be affixed to the vehicle in respect of which such
transport permit was issued and to no other vehicle;
and ,

(b} be maintained on such vehicle in a good and legible

condition by the owner or person in control of such
vehicle in a position so as to be plainly visible.

Construction end Capacity of Vehicles.

72.(1) Every vehicle used for the purpose of transport-
ing flammable liquids by road, in these by-laws referred
to as road tank wagon, shail comply with the following
requirements and the word *“tank™ in these by-laws
means a tank carried on such a vehicle for the aforesaid
purpose:

(a) The vehicle shall be strongly constructed and as
far as is reasonably possible shall be constructed of
non-combustible material.

(b) Where electric lighting or other electric devices are
employed, the electrical circuit shall be heavily insu-
lated and the wiring so fixed and protected as to
reduce as far as reasonably possible any risk of dam-
age. The generator, battery, fuses or switches shall
not be situated in any position whereby they are
likely to come into contact with any flammable
liquid or its vapour.

(c¢) The tank shall be constructed of iron, steel or other
suitable metal and riveted, welded, brazed or other
wise made liquid-tight. Where aluminium alloys are
used, the tank shall be constructed in accordance
with the specifications detailed in section 385 of
Volume 1 of the National Fire Codes issued by the
National Fire Protection Association.

(d) Means of cutting off the electrical current close
to the battery by a double pole switch or other suit-
able method shall be provided.

(e} Any tank having a capacity exceeding 6 kJ shall be
divided into liquid-tight compartments, each com-
partment to be of a capacity of not more than 6 kI:
Provided that the aforesaid maximum capacity of
6 ki may be exceeded by not more than five per
cent if the exigencies of construction make such ex-
cess necessary: Provided further that the liquid con-
tents of any such compartment shall at no time ex-
ceed 98 per cent of the total capacity of the com-
partment.

(f) The tank shall be securely attached to and in metal
contact with the vehicle.

(g) The draw-off pipes of the tank shall be fitted with
two independent valves situated at remote points
from one another,

(c) aan die vereistes van artikel 72 voldoen.
(2) Sodanige vervoerpermit —

(a) is van krag vir 'n tydperk van ses maande of so-
danige korter tydperk as wat op die permit vermeld
word; .

(b) moet dic grootste hoeveelheid asook die klas viam-
bare vloeistof wat so 'n voertuig toegelaat word om
te vervoer, vermeld;

(c) moet aan die voertuig ten opsigte waarvan dit uit-
gereik 1S, en aan geen ander voertuig nie, vasgeheg
word; en

(d) moet deur die eienaar of die persoon wat die voer-
tuig onder sy sorg het in 'n goeie en leesbare toe-
stand onderhou word op ’n plek op so *n voertuig
waar dit duidelik sighaar is.

Bou en Inhoudsvermoé van Voertuie.

~ 72.(1) Elke voertuig wat gebruik word vir die doel om
vlambare vioeistowwe per pad te vervoer, in hierdie
verordeninge ’n tenkvragmotor genoem, moet aan die
volgende vereistes voldoen, en die woord “tenk” beteken
in hierdie verordeninge die tenk wat op sodanige voertuig
vir voormelde doeleinde gedra word:

(@) Die voertuig moet sterk gebou wees, en 50 Ver as
redelikerwyse moontlik, van nie-brandbare materiaal
vervaardig wees,

(b) Indien daar van elektriese verligting of ander elek-
triese toestelle gebruik gemaak word, moet die elek-
triese stroomleiding dig geiscleer wees, en die be-
drading op sodanige wyse aangebring en beskerm
word, dat dit sover moontlik’ die gevaar van beska-
diging uitskakel, Die ontwikkelaar, battery, smelt-
drade of skakelaars moet nie op ’‘n plek aangebring
word waar hulle moontlik in aanraking met vlam-
bare vloeistof of dampe daarvan kan kom nie.

(c) Die tenk moet van yster, staal of 'n ander geskikte
metaal vervaardig wees en moet met naels vasge-
klink, gesweis, hardgesoldeer of andersins vloeistof-
dig gemaak word, Waar daar van aluminium allooie
gebruik gemaak word, moet die tenk gebou word
volgens die spesifilasies, soos omskryf in artikel 385,
Volume 1 van die “National Fire Codes” uitgereik
deur diec “Mational Fire Protection Association™.

(d) Daar moet gesorg word dat die elektriese stroom
deur midde! van ’'n tweepolige skakelaar of *n ander
geskikte metode naby die battery afgeskakel kan
word.

(¢) 'n Tenk wat ’n inhoudsvermoé van meer as 6 k! het,
moet afgeskort word in vakke wat vloeistofdig is,
en geen vak mag 'n groter inhoudsvermog as 6 ki
bevat nic: Met dien verstande dat voorgaande mak-
simum - inhoudsvermo# van 6 ki hoogstens vyf per-
sent oorskry kan word indien sodanige oorskryding
deur die konstruksievereistes gencodsaak word:
Voorts met dien verstande dat die vloeistofinhoud
van enige sodanige vak te gener tyd meer as 98 per-
sent van die totale inhoudsvermoé van die vak mag
oorskry nie.

(f) Die tenk moet stewig aan die voertuig vasgesit word,
en in regstreekse asnraking met die metaal daarvan
wees.

{g) Die afvoerpype van die tenk moet voorsien wees van
twee afsonderlike kleppe wat ver van mekaar af sit.
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(h) Efficient ventilating openings shall be fitted to each
tank compartment and all such openings shall be
covered with fine wire gauze with a mesh aperture
not exceeding 600 micrometres and provided with a
cock or valve: Provided that the Chief Fire Officer
may permit the installation of other types of ven-
tilating openings where these are shown to be equal-
ly efficient.

(i) Adequate provision shall be made to carth such
vehicle efficiently so as to prevent the accumulation
of a dangerous static charge of electricity in any part
thereof, and, in addition, each pipe connection to
the tank shall be so fitted as to ensure complete
electrical connection between the tank and any
receptacle being supplied with liguid therefrom.

(j) All electrical earth connections required in terms of
this section shall be examined and entered in a log-
book as required in terms of section 46(3), and the
pravisions of section 46(3) shall mutatis mutandis

apply.
The total quantity of flammable liquid conveyed by
any road tank wagon or any number of such wagons

constituting one haul shall, subject to the provisions
of section 71, not exceed 30 ki,

(k)

(2) Every vehicle other than a road tank wagon
shall be —

(a) of adequate capacity and construction to convey
safely the quantity of flammable liquid which it is
desired to convey on such vehicle;

(b) equipped with at least four wheels: Provided that a
trailer forming part of an articulated vehicle shall
for the purpose hereof be deemed to be equipped

with four wheels; and

so constructed and equipped as not to be likely to
ignite any flammable liquid which may be conveyed
in or on such vehicle.

(©

Maintenance of Vehicles.

73. No person shall use or cause or allow to be used
in or on any public place any vehicle for the trans-
port of flammable liquid, unless such vehicle is main-
tained in good condition and in proper working order.

Operning to Tank.

74. All openings to the tank of any vehicle used for
the transport of flammable liquid shall be kept securely
and effectively closed at all times when not in use.

Supervision of Road Tankl Wagon by Responsible Person.

75.(1) Every road tank wagon shall be under the
constant supervision of a responsible person during the
period such wagon is in use as such anywhere other
than at a bulk depot.

(2) No road tank wagon which is not self-propelled
and no other non-self-propelled vehicle so long as it is
loaded with any flammable liquid shall be taken to or
allowed to remain on any premises unless there is on
the same premises at the 'same time a vehicle capable of
and properly equipped for immediately towing it away
from the premises.

(h) Daar moet doeltrefiende ventileeropeninge in elke
tenkvak aangebring word, en elke sodanige opening
moet bedek word met fyn gaasdraad met 'n maas-
opening van minstens 600 mikrometer en moet van
'n kraan of klep voorsien wees: Met dien verstande
dat die Brandweerhoof kan toelaat dat ander soorte
ventileeropeninge aangebring word, indien daar be-
wys is dat hulle ewe doeltreffend is.

() Sodanige voertuig moet van ’n doeltreffende aard-
leiding voorsien word ten einde te voorkom dat daar
'n gevaarlike lading statiese elektrisiteit in enige
gedeelte daarvan opgebou word en boonop moet elke
pypverbinding met die tenk op so 'n wyse aange-
bring word dat daar volkome elektriese verbinding
tussen die tenk en enige houer wat daaruit met vloei-
stof gevul word, bewerksicllig word.

(i) Alle elektriese aardleidings wat kragtens hierdie ar-
tikel vereis word, moet ondersoek en aangeteken
word in ’n logboek, soos bepaal in artikel 46(3), en
die bepalings van artikel 46(3) is mutatis murandis
van toepassing.

Behoudens die bepalings van artikel 71, mag die to-
tale hoeveelheid vlambare vioeistof, wat enige tenk-
vragmotor, of wat enige aantal sodanige vragmotors
wat een trek uitmaak, vervoer, nie 30 ki oorskry nie.

(2) Elke voertuig, uitgesonderd ’‘n tenkvragmotor
moet —

(k)

{a) groot genocg wees en sterk genoeg gebou wees om
die hoeveelheid vlambare vloeistof wat dit die voor-
neme is om op sodanige voeriug te vervoer, velhg
te vervoer;

minstens vier wiele hé: Met dien verstande dat daar
beskou word dat 'n sleepwa wat 'n deel van 'n ge-
lede voertuig witmaak, vir die toepassing hiervan,
van v'er wiele voorsien is; en

sodanig gebou en toegerus wees dat dit nie waar-
“skynlik vlambare vioeistof wat in of op sodanige
voertuig vervoer word, sal laat ontbrand nie.

(b)

©

Onderhoud van Voertuie.

73. Nicmand mag ’n voertuig vir die vervoer van
vlambare vloeistof op ’n openbare plek gebruik; laat ge-
bruik of toelaat dat dit daar gebruik word nie, tensy so
'n veertu’g in ’n goeie en 'n behoorlike werkende toe-
stand .n stand gehou word.

Tenkopeninge.

74. Alle openinge in die tenk van 'n voertuig wat vir
dic vervoer van viambare vloeistof gebruik word, moet
te alle tye wanneer dit nie gebruik word nie deeglik en
doeltreffend toegehou word.

n Verantwoordelike Persoon moet Toesig oor die Tenk-
vragmotor Hou.

75.(1) Elke tenkvragmotor moet, terwyl dit as sodanig
op enige ander plek as by ’n grootmaatdepot gebruik
word, gedurig onder toesig van ’n verantwoordelike per-
500N wecs,

(2) Geen tenkvragmotor wat nie selfaangedrewe is of
enige ander voerluig wal nie selfaangedrewe is nie en
wat met vlambare vloecistof gevul-is, mag na enige per-
seel geneem word of op enige perseel gelaat word nie
tensy daar terselidertyd op dieselfde perseel 'n voertuig
is wat in staat is en behoorlik toegerus is om sodanige
voertuig onmiddellik van die perseel af weg te sleep.
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(3) No road tank wagon or vehicle which is not self-
propelled shall be allowed to remain in or on any street
or other public place except for the minimum period
necessary for unloading it and unless it is properly,
firmly and directly connected to a vehicle capable of and
properly equipped for immediately towing it away.

Position of Road Tank Wagon during Delivery Opera-
tions.

76.(1) No person shall —

{(a) cause or permit a road tank wagon to stand on or
across any public footpath during delivery opera-
tions;

(b} place the hose or cause or permit the hose to be
placed across such footpath during such operations;
or

(c) cause or permit a road tank wagon to reverse onto
or off any premises before or after delivery opera-
tions to such premises.

(2) Should it not be possible to comply with the
provisions of subsection (1)(a), (b) and (c), the Council
may permit the installation of an underground kerbside
filling point, which shall be installed and maintained to
the satisfaction of the Council

Fire Extinguishers.

77.(1) No person shall use or cause or permit to be
used any vehicle for the conveyance of flammable liquid,
unless such vehicle is provided with at least one efficient
fire extinguisher which shall be of the dry-chemical type
and have a capacity of not less than 9 kg: Provided that
where the Chief Fire Officer is of the opinion, having
regard to the fire hazards of the particular case, that dry-
chemical fire extinguishers are not adequate, such other
fire extinguishers shall be installed as he may consider
to be required by the said hazards.

(2) Such extinguishers shall be carried on the road
tank wagon in such a position. and shall be attached to
the road tank wagon in such a manner as to be readily
and easily accessible in the case of fire.

Agencies Likely to Ignite Flammable Liquids.

78. No person shall —

(a) -bring or cause or permit to be brought any fire,
flame or other agency likely to ignite flammable
liquid or its vapour within 3 m of any vehicle on
or in which flammable liquid is transported;

{b) carry or permit to be carried any matches, cigarette
lighters or similar contrivances on any vehicle used
for the transport of flammable liquid; or

(c) while in attendance on such vehicle smoke or permit
any other person thereon to smoke during the trans-
port of flammable liquid or the filling of such vehi-
cle with flammable liquid or the discharge of such
liquid therefrom; or

(d} smoke within 3 m of such vehicle during the filling
-of such vehicle with flammable liquid or the dis-
charge of such liquid therefrom or while in at-

(3) Geen tenkvragmotor of voertuig wat nie selfaan-
gedrewe is mie, mag in of op enige straat of ander pu-
blicke plek gelaat word behalwe vir die minimum tyd-
perk wat nodig is om dit af te laat nie en tensy dit be-
hoorlik, stewig en direk verbind is met 'n voertuig wat
in staat js en behoorlik toegerus is om dit onmiddellik
weg te sleep. ’

Posisie van 'n Tenkvragmotor Gedurende Aflewerings-
bedrywighede.

76.(1) Niemand mag —

(a) ’n tenkvragmotor op of oor ’n openbare sypaadjie
laat staan of toelaat dat dit daar staan terwyl af-
lewering plaasvind nie;

(b) die pompslang gedurende sodanige bedrywighede oot
so ’n paadjie plaas, laat plaas of toclaat dat dit daar
geplaas word nie; of

(c) vercorsaak of toelaat dat enige tenkvragmotor op of
van enige perseel agteruit bewceg voor of na afle-
wering op sodanige perseel.

(2} Indien nie aan die bepalings van subartikel 1{a),
{b) en (¢) voldoen kan word nie, kan die Raad die in-
stallasie van ’n ondergrondse sypaadjievulpunt toelaat
wat tot voldoening van die Raad geinstalleer en in stand
gehou moet word.

Brandblustoestelle,

77.(1) Niemand mag enige voertuig gebruik, laat ge-
bruik of toelaat dat dit gebruik word vir die vervoer
van vlambare vloeistof nie, tensy so 'n voertuig van
minstens een doeltreffende drog chemiese tipe brandblus-
toestel met 'n inhoudsvermoé van minstens 9 kg voorsien
is: Met dien verstande dat waar die Brandweerhoof, met
inagneming van die brandgevare in 'n bepaalde geval, van
mening is dat die. dro€ chemiese tipe brandblustoestelle
nie toereikend is nie, daar ander brandblustoestelle wat
syns insiens deur genoemde brandgevare noodsaaklik
gemaak word, aangebring moet word.

(2) Sodanige brandblustoesteile moet op so ‘n plek
op die tenkvragmotor vervoer word en op 50 'n wyse
daaraan vas wees dat dit, in die geval van brand, gou
en maklik bereik kan word.

Middele wat Viambare Vioeistof Moontlik aan die Brond
Kan Laat Slaan.

78. Niemand mag —

(a) enige vuur, vlam of ander middel wat moontlik
vlambare viloeistof of die dampe daarvan aan die
brand kan laat slaan, binne 3 m van ’n voertuig
waarop of waarin vlambare vloeistof vervoer word,
bring, laat bring, of toelaat dat dit daar gebring
word nie;

(b} vuurhoutjies, sigaretopstekers of soortgelyke toestelle
op ’n voertuig wat vir die vervoer van vlambare
vloeistof gebruik word, saamdra of toelaat dat dit
saamgedra word nie;

(c) terwyl hy sodanige voertuig onder sy sorg het, rook
of toelaat dat iemand anders daarop rook terwyl
vlambare vloeistof. vervoer word of terwyl so 'n
voeriuig met vlambare vloeistof volgemaak word of
sodanige vloeistol daaruit getap word; of

(d) binne 3 m van sodanige voertuig af rook terwyl so-
danige voertuig met vlambare vloeistof volgemaak
word of terwyl vlambare vloeistof daaruit getap

-
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tendance thercon permit any other person so to
smoke.

Precautions.

79. Every person responsible for or concerned in the
conveyance of flammable liquid shall take all reasonable
precautions for the prevention of accident by fire or
explosion and for the prevention of access by any un-
authorized person to any container whilst in transit.

Restriction of Scope of Certain Sections.

80.(1) The provisions of section 70 to 77 inclusive
shall not apply to the conveyance of flammable liquid
on a vehicle, not being a road tank wagon—

(a) of a quantity not exceeding 200 [ of Class A flam-
mable liquid or 400 [ of Class B flammable liquid,
in securely closed metal containers of a capacity not
exceeding 50 { each; or

(b} of a guantity not exceeding 600 ! of Class A flam-
mable liquid or 1 ki of Class B flammable liquid con-
tained in securely closed metal containers of a ca-
pacity not less than 200 ! each.

(2) Such containers shall be substantially constructed
and packed in such a manner as to prevent leakage
and obviate their becoming broken, defective or insecure
in the course of conveyance.

(3) No flammable liquid shaIl be conveyed in or on
any steam-driven vehicle or in or on any trailer or other
vehicle drawn by a vehicle so driven.

DRY-CLEANING ROOMS: GENERAL.

Certificate for Dry-Cleaning Room.

81.(1) No person shall use or cause or permit to be
used any room as a dry-cleaning room unless and until
such room has been duly registered as such in terms of
these by-laws.

(2) No certificate shall be issued in respect of any
premises for use as dry-cleaning room unless and until
such premises comply with the requirements of these
by-laws.

(3) The prowsjons of sections 5 to 12 inclusive and
15 shall apply mutatis mutandis to a certificate in terms
of this section,

Use of Dry-Cleaning Rooms.

82, No dry-cleaning room shall be used for any pur-
pose other than that of dry-cleaning and purposes reason-
ably incidental thereto.

Insta[latzon of Machine; y

Q___f, S ST ..,,. 19-1"'»—‘ R a' ‘,--«;
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83.(1) No person shall install or cause or permu; to
be installed any dry-cleaning machinery such as washing
machines, clarifiers, stills or settiling tanks elsewhere
than in the dry-cleaning room.

.—,‘-;‘g

(2) All machinery shall be efficiently -electrically
earthed.

(3) All such clectrical carth connections shall be exa-
mincd and entered in a log-book as required in terms
of section 46(3).

word, of terwyl hy dit onder sy sorg het, iemand
anders toelaat om aldus ie rook nie.

Voorsorgmaatreéls.

79. Elkeen wat vir die vervoer van vlambare vloei-
stof verantwoordelik is of daarby betrokke is, moet alle
redelike voorsorgmaatre€ls tref ten einde ongelukke deur
brand of ontploffing te voorkom, en te verhoed dat ’n
ongemagtigde persoon toegang tot enige houer verkry
terwyl dit onderweg is.

Beperking van die Toepassing van Sekere Artikels.

80.(1) Die bepalings van artikels 70 tot en met 77
is nie vau toepassing op die vervoer van vlambare vloei-
stof op ’n ander voertuig as 'n tenkvragmotor nie, in-
dien daar —

(a) 'n hoeveelheid van hoogstens 200 ! vlambare vloei-
stof Klas A, of 400 [ vlambare vlceistof Klas B in
metaalhouers elk met 'n inhoudsvermo€ van hoog-
stens 50 I en wat deeglik toe is, vervoer word; of

n hoeveelheid van hoogstens 600 ! vlambare vloei-
stof Klas A of 1 kI viambare vioeistof, Klas B,
in metaalhouers wat deeglik toe is, met 'n inhouds-
vermog van minstens 200 [ elk, vervoer word.

®

(2) Sodanige houers moet sterk gemaak wees en op
so 'n wyse gepak word dat hulle nie sal lek, stukkend
raak, defek of los raak terwyl hulle vervoer word nie.

(3) Geen vlambare vloeistof mag in of op 'n stoom-
aangedrewe voertulg of in of op ’n sleepwa of ander
voertuig wat deur ’n voertuig, wat aldus aangedryf word,
getrek word of vervoer word nie.

DROOGSKOONMAAKLOKALE: ALGEMEEN.
Sertifikaat ten Opsigte van 'n Droogskoonmacklokaal,

81.(1) Niemand mag ’n vertrek as 'n droogskoonmaak-
lokaal gebruik, laat gebruik, of toelaat dat dit as sodanig
gebruik word nie, tensy en alvorens so *n vertrek behoors
lik kragtens hierdie verordeninge as sodanig geregistreer
is.

(2) Daar word geen sertifikaat vir die gebrulk van ’n
perseel as ’n droogskoonmaaklokaal uitgereik nie tensy
en alvorens sodanige perseel aan die vereistes van hierdle
verordeninge voldoen.

. (3) Die bepalings van artikels 5 tot en met 12 en 15
Is mutatis mutandis van toepassing op 'n sertifikaat wat
kragtens hierdie artikel uitgereik word.

Gebruik van Droogskoonmaaklokale,

82. Geen droogskoonmaaklokaal mag vir enige ander
doel as vir droogskoonmaakwerk en vir doeleindes wat
redelikerwys daarmee in verband staan, gebruik word nie.

Installasie van Masjinerie.

83.(1) Niemand mag enige droogskoonmaakmasjinerie
soos byvoorbeeld wasmasjiene, suiweringstoestelle, distil-
leerketels of neerslagtenks elders as_ in "n droogskoon-
maaklokaal installeer, laat installeer of toelaat dat dit
daar geinstalleer word nie.

(2) Alle masjineric moet clektries doeltreffend met dic
aarde verbind wees.

3 Alle sodanige clektriese aardleidings moet onder-
. soek word en in ’n logboek, soos in artikel 46(3) vereis,
taangeteken word.
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Boailers.

84. No boiler shall be installed in such proximity or
in such a position or manner in relation to a dry-clean-
ning room that it is likely, in the opinion of the Chief
Fire Officer, to ignite any flammable liquid in or vapour
escaping from the room.

85. Notwithstanding the provisions of section 83(1),
the installation of cleaning machines of the tumbler
type shall be permitted elsewhere than in a dry-cleaning
room: Provided that the machine so installed is equip-
ped with an effective system of ventilation by the exhaust
method.

Electrical Equipment.

86.(1) Subject to the provisions of subsection (2), no
person shall install or cause or permit to be installed in
any dry-cleanig room where flammable liquids of Class
A or Class B are used, any electrical machinery or other
electrical apparatus other than —

(a) an electric light enclosed in an ouler flame-proof fit-
ting; -

(b) electric wires, protected throughout by seamless me-
tal tubes the junctions of which are screwed together
or cable approved by the Council by reference
to current electrical practice;

(c) one electric push-button switch of construction
known as flameproof which shall be situated not
less than 1 m above the level of the floor and
constructed and connected for stopping machinery
in case of emergency.

(2) Any electric motor installed in a dry-cleaning room
where flammable liquids of Class A are used shall be of
flame-proof construction, and any such motor installed
in any such room where flammable liguids of Class B
are used shall be of flame-proof or totally enclosed con-
struction.

Handling of Flammable Liquid,

87. The storage tank shall be connected to the dry-
cleaning machinery and no flammable liquid shall be
hendled during and cleaning process: Provided that a
total quantity not exceeding 20 [/ at any one time may
by handled in one or more containers for the purpose
of handwashing or spotting.

Danger Notice at Entrance.

88. The words “DANGER — NO SMOKING” in
both official languages shall be prominently displayed in
letters not less than 150 mm high outside every entrance
to every dry-cleaning room and shall at all times be
maintained in such position and in a legible condition.

Removal of Foreign Matter and Metallic Substances
from Garments.

89. No person shall dry-clean or cause or permit to be
dry-cleaned any article of clothing or other textile unless
and until such article has been thoroughly examined
and all objecls such as matches, metallic substances,
metal buttons or other objects which are liable to
cause sparks have been removed therefrom.

Stoomketels.

84. Geen stoomketel mag so na aan, of in so ’n posisie
of op so °n wyse in verhouding tot, 'n droogskoonmaak-
lokaal aangebring word dat dit, volgens die mening van
dic Brandweerhoof, waarskynlik vlambare vloeistof in,
of die dampe wat ontsnap uit, d'c lokaal aan die brand
kan laat slaan nie.

85. Ondanks dic bepalings van artikels 83(1), kan was-
masjiene van die tuimelaartipe elders as in ’n droog-
skoonmaaklokaal geinstalleer word: Met dien verstande
dat die masjien wat aldus geinstalleer word, toegerus is
met *n doeltreffende ventilasiestelsel van die uitlaat-tipe.

Elektriese Toerusting.

86.(1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), mag
niemand elektriese masjinerie of ander elektriese appa-
raat in ’n droogskoonmaaklokaal waar viambare vioei-
stowwe Klas A of Klas B gebruik word, installeer, laat
installeer of toclaat dat dit daar geinstalleer word nie,
uitgesonderd —

(a) ’'n elekiriese gloeilamp wat ’n vlamdigte omhulsel
buite-om het;

(b) elektriese drazdleidings wat heeltemal deur naatlose
metaalbuise waarvan die lasse vasgeskroef word, be-
skerm word of kabels wat die Raad ooreenkomstig
die gangbare elektrotegniese praktyk goedgekeur het;

(c) een elektriese drukknopskakelaar van die konstruk-
sie wat as vlamdig bekendstaan, wat minstens 1 m
bokant die vloervlak aangebring is, en wat op so ’n
wyse gemaak en verbind moet wees dat dit in nood-
gevalie gebruik kan word om die masjinerie mee af
te skakel.

(2) Enige elektriese motor wat in 'n droogskoonmaak:
lokaal waarin daar vlambare vlceistowwe Klas A gebruik
word, geinstallecr is, moet vlamdig gemaak wees en enige
sodanige motor wat in sodanige lokaal waar daar vlam-
bare vloeistowwe Klas B gebruik word, geinstalleer is,
moct vlamdig gemaak of geheel en al deur 'n omhulsel
bedek wees,

Die Hantering van Viambare Vioeistof.

87. Die opbergtenk moet met die droogskoonmaak-
masjinerie verbind wees, en geen vlambare vloeistof mag
tydens die droogskoonmaakbedrywighede gehanteer word
nie: Met dien verstande dat hoogstens 20 ! te enige
enkele tyd in een of meer houers gehanteer kan word
met die doel om hand-waswerk te verrig of om kolle te
verwyder.

Gevaarkennisgewing by dle Ingang.

83. Die woorde “GEVAAR — MOENIE ROOK
NIE” moet opvallend in albei amptelike tale en in let-
ters wat minstens 150 mm hoog is aan die buitekant van
elke toegang tot elke droogskoonmaaklokaal aangebring
word, en moet te aile tye op di¢ plek in 'n leesbare toe-
stand in stand gehou word.

Verwydering van Vreemde Voorwerpe en Metaalbestand-
dele uit Kledingstukke,

89. Nicmand mag 'n kledingstuk of ’n ander weefstof
droogskoonmaak, laat droogskoonmaak of toelaat dat dit
droogskoongemaak word nie, tensy en alvorens so 'n
artikel deeglik ondersock is en alle voorwcrpe soos vuur-
houtjies, metaalbestanddele, metaalknope of ander voor-
werpe wat moontlik vonke kan veroorsaak, daaruit ver-
wyder is.



PROVINSIALE KOERANT, 4 MAART 1981

625

Instructions to Employees.

90. The occupier shall cause all persons employed in
the dry-claning room to be thoroughly instracted as to
the hazards involved in the use of flammable liquids and
in the Handling and method of usage of all fire applian:
ces required in terms of these by-laws to be on the
premises, and shall repeat such instructions quarterly.

Unauthorized Persons or Acts.

91.(1) No person, other than a person lawfully em-
ployed on the premises, shall enter any dry-cleaning
room without the express permission of the occupier
or person in charge. :

(2) No person shall commit any act which is liable to
cause fire, explosion or other damage to a dry-cleaning
Ioom or its contents,

Position of Machinery.

92. All dry-cleaning machinery such as washing machi-
nes; clarifiers, stills and settling tanks shall be situated
as near as reasonably possible to the exhaust ducts as
required in terms of section 98.

Shafting.

93, Where any machinery is driven by means of shafts
from ‘motive power outside the dry-cleaning room, the
driving: shaft shall' pass through & gas-proof wall box
which shall be installed at the point where such shafting
enters such dry-cleaning room.

Scouring or Brushing Table.

94: Every table used for washing or brushing any ma-
terial with flammable liquid shall comply withi the follow-
ing requirements:

(a) Such table shall be provided with a liquid-tight top
with a curb on all sides not less than 25 mm' high.

(b) The top of such table shall be so pitched as to en-
sure thorough draining by a pipe of not less than
25 mm diameter directly connected to an under-
ground tank through.a trap which shall prevent the
return of vapour,

ic) Metal tops: shall: be effectively electrically earthed.

(d) Such table shall be so secured to thie floor or wall
so as not to-disturb the electrical- earth- and drain
connections.

Portable Lamp.

95: No- person: shali take or cause or permit to be
taken any flash lamp or any other light orJamp into any
dry-cleaning room except an electrical light or safety
lamp which has been fitted with an outer flame-proof
fitting,

SPECIAL PROVISIONS WHERE CLASS A FLAM-
MABLE LIQUIDS. ARE USED FOR DRY-CLEAN-
ING.

Construction of' Dry-Cleaning Rooms.

96. Eyery dry-cleaning room shall be constructed in
accordance with the following' requirements:

|

Opdragte aon Werknemers.

-90. Die okkupant moet almal wat in die droogskoon-
maaklokaal in diens is, behoorlik inlig omtrent die ge-
vare verbonde aan die gebruik van vlambare vloeistof,
asook ten opsigte van die hantering en die aanwendings-
metode van alle brandblustoestelle wat ingevolge hierdie
verordeninge op die perseel gehou moet word, en so-
danige voorligting moet elke kwartaal herhaal word.

Ongemagtigde Persone of Dade.

91.(1) Niemand, uitgesonderd "n persoon wat wettiglik
op die perseel in diens is, mag 'n droogskoonmaaklokaal
sonder die uitdruklike toestemming van die okkupant of
die persoon wat daar in beheer is, Binnegaan nie.

(2) Niemand mag ’n daad verrig wat nioontlik 'n
brand of ’n ontploffing kan veroorsaak of ander skade
aan die droogskoonmaaklokazl of die inhoud daarvan

1 kan Berokken nie.

Plasing van Masjinerie.

92. Alle droogskoonmaakmasjinerie soos wasmasjiene,
suiweringstoestelle, distilleerketels en neerslagtenks moet
so na as redelikerwyse moontlik is, aan die uitlaatope-
ninge soos by artikel 98 vereis, geplaas wees.

Asleidings,

93. Waar masjinerie aangedryf word deur middel van
asse wat deur dryfkrag buite die droogskoonmaaklokaal
aangedryf word, moét die dryfas deur 'n gasdigte muur-
kas gaan, wat op die plek waar sodanige as die droog-
skoonmaaklokaal binnekom, aangebring moet word.

Was- of Borseltafels.

94. Elke tafel wat gebruik word om materiaal met
vlambare vloeistof te was of op af te borsel, moet aan
die volgende vereistes voldoen.

(a) So ’n tafel moet voorsien wees van ’n vloeistofdigte
blad wat rondom ’n rand van minstens 25 mm hoog,
aan het.

Die blad van so 'n tafel moet skuins wees, sodat alle
vloeistof behoorlik kan wegloop deur middel van ’n
pyp met ’n deursnee van minstens 25 mm wat reg-
streeks met ’n ondergrondse tenk verbind is en wat
'n afsluiter aan het wat voorkom dat dampe terug-
keer.

Metaalblaaie moet elektries behoorl’k met die aarde
verbind: wees.,

(by

(¢}
(d)

So °n tafel moet op’ so ’n wyse aan die vloer of
muur vasgesit word dat die’ elektriese aardleiding en

afvoerpyp nie versteur kan word nie.
Draaghare Lampe.

95. Niemand mag ’n flitslamp of 'n ander lig of lamp,
uitgesonderd ’n elektriese gloeilamp of ’n veiligheidslamp,
wat ’n vlamdigte omhulsel' buite-om het, in 'n droog-
skoonmaaklokaal inneem, laat inneem of toelaat dat dit
daar ingeneem word nie.

SPESIALE BEPALINGS IN GEVALLE WAAR
VLAMBARE VLOEISTOF KLAS A VIR DROOG-
SKOONMAAKDOELEINDES GEBRUIK WORD.

Die Bou van Droogskoonmaaklokale.

96: Elke droogskoormaaklokaal moet ooreenkomstig
die volgende vereistes gebou word:
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b

{c)

(4

(e)

¢y

(8

(h)
¢y

The walls shall be constructed of brick or concrete
or similar suitable material, the floor of concrete or
other impervious material and the roof of fire-resist-
ing material.

All window frames shall be constructed of metal,
glazed with wire woven glass and shall be of the
opening type. Each single pane shall not exceed 450
mm X 450 mm.

All door frames shall be of metal and any internal
door shall be made of hardwood of a thickness of
not less than 50 mm and completely covered with
metal of not less than 0,9 mm in thickness. Doors
to the open air shall be constructed as above or
shall be close-fitting metal on an angle-iron frame
and having an 21l round overlap of 50 mm. The
type of door fitted shall be at the discretion of the
Chief Fire Officer.

A sill of concrete at least 150 mm in height shall be
erected across all door openings at suface level or
the floor of the room shall be 150 mm below the
adjacent surface level,

The dry-cleaning room shall be situated not closer
than 1,5 m to any public thoroughfare or building
unless the wall or walls which are exposed to such
thoroughfare or building are constructed without
openings: Provided that not more than two sides of
any dry-cleaning room shall be without openings.

There shall be provided at least two doors opening
outwards, one directely into the open air. Such doors
shall be so situated and at such a distance from each
other as to allow the free and unimpeded escape
of persons within the dry-cleaning room through
either door in the case of fire or other danger.

No dry-cleaning room shall have any opening into
any other room or building: Provided that subject
to compliance with the conditions hereunder set out
any room used or intended to be used solely for the
purpose of drying materials which have been clean-
ed or treated with flammable liguid may be con-
structed under the same roof as the dry-cleaning
room:

(i) Such drying room shall be separated from the
dry-cleaning room by a wall constructed of
non-combustible material; and

(ii) the entrance to such drying room shall be pro-
vided with a metal door and frame.

No dry-cleaning room shall be situated below or
above any other room or building. '

Every dry-cleaning room shall be maintained at all
times in accordance with the provisions of this sec-
tion.

Steam Pipes.

97.(1) Every dry-cleaning room shall be fitted with at
least one steam pipe not less than 25 mm in diameter.
Every such pipe shall be provided with —

(a)

perforations or jets of at least 6 mm in diameter
and so spaced as to give as near as practicable an
equal distribution of steam in such a manner that
such room can be immediately flooded with steam

in the case of fire; and

(a)

(b

(©

(d)

(e)

()

9]

(b
0]

Die mure moet van baksteen of beton of van soort-
gelyke seskikte materiaal, die vloer van beton of
ander syferdigte materiaal en die dak van brand-
bestande materiaal gebou word.

Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees en
moet ruite van splintervrye draadglas in hé, en moet
van die tipe wees wat oopgemaak kan word. Elke
afsonderlike ruit mag nie groter as 450 mm x 450
mm wees nie.

Alle deurkosyne moet van metaal gemaak wees en
enige binnedeur moet van hardehout met 'n dikte
van minstens 50 mm wees en moet geheel en al met
metaal van minstens 0,9 mm dik bedek wees. Buite-
deure moet, soos hierbo genoem, vervaardig wees, of |
moet styfpassende metaaldeure van minstens 3 mm
dik wees en moet aan hoekysterkosyne gemonteer
word en rondom ’n oorslag van 50 mm hé. Die tipe
deur wai ingesit word is volgens die diskresie van
die Brandweerhoof.

'n Drumpel van beton, minstens 150 mm hoog, moet
op die grondhoogte dwarsoor alle deuropeninge aan-
gebring word, of die vicer van die vertrek met 150
mm laer as die aangrensende grondhoogte wees.

Die droogskoonmaaklokaal moet nie nader as 1,5 m
van ’n openbare deurgang of gebou af wees nie, ten-
sy die muur of mure wat aan sodanige weg of
gebou front, geen openinge in het nie: Met dien
verstande dat hoogstens twee kante van 'n droog-
skoonmaaklokaal sonder openinge mag wees.

Daar moet minstens twee deure wat na buite oop:
maak, verskaf word, en een daarvan moet regstreeks
in die buitelug copgaan. Sodanige deure most so
gele® wees en so ver van mekaar af wees, dat per-
sone binne die droogskoonmaaklokaal in die geval
van brand of ander gevaar, vry en ongehinderd deur
enigeen van die deure kan ontsnap.

Geen droogskoonmaaklokaal mag ’n opening na 'n
ander vertrek of gebou toe hé nie; Mef dien ver-
stande dat, mits daar aan die voorwaardes hieronder
uiteengesit, voldoen word, enige vertrek wat uitslui-
tend gebruik word of bedoel is om gebruik te word
om materiaal wat skoongemaak is of met vlaambare
vloeistof behandel is, droog te maak, onder dieselfde
dak as die droogskoonmaaklokaal gebou kan word:

(i) So ’n droogkamer moet deur middel van ’n
muur wat van nie-brandbare materiaall gebou s,
van die droogskoonmaaklokaal geskei wees; en

(i) die ingang na sodanige droogkamer moet 'n
metaaldeur en kosyn hé.

Geen droogskoonmaaklokaal mag onder of bokant
'n ander vertrek of gebou geleg wees nie.

Elke droogskoonmaaklokaal moet te alle tye oorcen-
komstig die bepalings van hierdie artikel in stand
gehou word.

Stoompype.

97.(1) Elke droogskoonmaaklokaal moet minstens een
stoompyp met 'n deursnee van minstens 25 mm hé. Elke
sodanige pyp moet voorsien wees van —-

(a)

gaatjics of sproeiers met ’n deursnee van rminstens 6
mm, wat so versprei is dat daar, sover doenlik, 'n
eweredige verspreiding van stoom op so 'n wyse kan

-plaasvind dat die lokaal ingeval van brand onmiddel-

lik met stoom gevul kan word; en
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(b) a steam trap or other effective means of preventing
the accumulation of water within such pipe.

(2) An adequate steam supply for such pipe or pipes
shail be maintained continuously while any flammable
liquid is contained in any washing machines, clarifiers,
stills or similar appliances.

(3) Such steam supply system shall be provided with
a valve placed in the service line and situated outside
the building in an easily accessible position in the case
of fire.

Ventiletion of Dry-Cleaning Room.

98.(1) Every dry-cleaning reom shall be ventilated with
a mechanical system of exhaust and inlet ventilation of
such design, construction and capacity as will adequately
remove flammable liquid vapour from snch room and
discharge such vapour into the open air at a point above
the roof of such room and not within 4,5 m of any open-
ing to any building. The motor or motors of such me-
chanical exhaust and inlet ventilation system shall com-
ply with the provisions of section $6(2).

(2) Such system of ventilation shall be capable of pro-
viding an air velocity of a minimum of 0,5 mm per
second through any cross-section of the room so as ade-
quately to remove flammable vapour from the room and
change the alr therein.

(3) The blades of all ventilating fans shall be made of
non-ferrous metal,

(4) All exhaust ventilation ducts shall be installed —

(a) as near ground level as practicable: Provided that
where any such duct or any portion thereof is si-
tuated at a level which is less than 150 mm above
the level of the dry-cleaning room floor, adequate
provision shall be made to prevent the escape of
flammable liquid therefrom in the case of fire or
otherwise;

as near as practicable to the points of origin of
flammable liquid or the dry-cleaning machinery such
as washing machines, clarifiers, stills, settling tanks
and similar appliances.

(5) Any person discovering a fire in any dry-cleaning
room shall immediately take all possible steps to shut
down the exhaust ventilating system.

(b)

SPECIAL PROVISIONS WHERE CLASS B FLAM-
MABLE LIQUID IS USED FOR DRY-CLEANING.

Construction of Dry-Cleaning Room.

99. Every dry-cleaning room shall be constructed and
maintained in accordance with the following require-
raents:

(a) The walls of the room shall be constructed of brick
or concrete or other material which, in the opinicn

of the Chief Fire Officer, is suitable, the floor shall
be of concrete or other impervious material, and the
roof shall be of reinforced concrete: Provided that
the roof may be constructed of other material where
no other rooms, buildings or premises are, in the
opinion of the Chief Fire Officer, likely to be en-
dangered by an outbreak of fire in the dry-cleaning
room,

(b) ’n stoomafsluiter of ’n ander doeltreffende middel
om te voorkom dat water in so 'n pyp vergaar.

(2) 'n Voldoende voorraad stoom vir so 'n pyp of
pype moet voortdurend, onderwyl daar vlambare vloei-
stof in wasmasjiene, suiweringstoestelle, distilleerketels
of soortgelyke toestelle is, beskikbaar gehou word.

(3) So ’n stoomtoevoerstelsel moet voorsien wees van
'n klep wat buite die gebou in die toevoerpyp aangebring
is op 'n plek wat, in die geval van brand, maklik toe-
ganklik js.

Ventilasie van Droogskoonmaaklokaal,

98,(1) Elke droogskoonmaaklokaal moet geventileer
word deur middel van 'n meganiese stelsel van uit- en
inlaatventilasie van sodanige ontwerp, konstruksie en
kapasiteit dat dit die dampe van die vlambare vloeistof
doeltreffend uit sodanige lokaal verwyder en die dampe
in die buitelug uitlaat op. 'n plek bokant die dak van
sodanige lokaal wat minstens 4,5 m van enige opening
van enige gebou af geleé is. Die motor of motors van
sodanige meganiese uit- en inlaatventilasiestelsel moet
aan die bepalings van artikel 86(2) voldoen.

(2) Sodanige ventilasiestelsel moet in staat wees om 'n
stroomsnelheid van minstens 0,5 m per sekonde deur
enige deursnee van di¢ lokaal te verskaf ten einde die
dampe van die vlambare vloeistof doeltreffend uit die
lokaal te verwyder en die lug daarin te wissel,

(3) Die lemme van alle ventilasiewaaiers moet van nie-
ysterhoudende metaal vervaardig wees.

(4) Alle ventilasie-nitlaatpype moet —

(a) so na aan die grondhoogte as doenlik aangebring
word: Met dien verstande dat indien sodanige pyp of
enige gedeelte daarvan minder as 150 mm bokant
die vlak van die droogskoonmaaklokaal se vloer ge-
le€ is, daar doeltreffende voorsorg getref moet word
om te voorkom dat vlambare vloeisfof, in die geval
van brand of andersins, daardeur ontsnap;

so na as doenlik aan die plekke van oorsprong van
vlambare vloeistof of die droogskoonmaakmasjine-
rie, soos wasmasjiene, suiweringstoestelle, distilleer-
ketels, neerslagtenks en soortgelyke toestelle, aan-
gebring word.

(5) Enigiemand wat 'n brand in ’n droogskoonmaak-
Iokaal ontdek, moet onmiddellik alle moontlike stappe
doen om die ventilasieuitlaatstelse] af te sluit.

(b)

SPESIALE BEPALINGS IN GEVALLE WAAR
VLAMBARE VLOEISTOF KLAS B VIR DROQOG-
SKOONMAAKDOELEINDES GEBRUIX WORD.

Bou van Droogskoonmaaklokaal,

99. Elke droogskoonmaaklokaal moet ooreenkomstig
die volgende vereistes gebou en in stand gehou word:

(a) Die mure moet van baksteen of beton of van ander
geskikte materiaal, na goeddunke van die Brand-
weerhoof, gebou word, die vloer moet van beton of
ander syferdigte materiaal en die dak moet van ge-
wapende beton vervaardig wees: Met dien verstande
dat die dak van ander materiaal vervaardig kan word
na goeddunke van die Brandweerhoof in die geval
waar daar geen ander vertrekke, geboue of persele
is wat deur ’n brand in-die droogskoonmaaklokaal
in gevaar gestel kan word nie.
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- (b) A sill of concrete at least 150 mm in height shall be
erected across all door openings at surface level or
the floor of the room shall be 150 mm below the
adjacent surface level.

(i} The room shall be provided with at least two
doors to be made either of hard-wood of a
thickness not less than 50 mm and completely
covered with metal of not less than 0,56 mm in
thickness or with close-fitting metal doors not
less than 3 mm in thickness carried on an angle-
iron frame and having an all round overlap of
50 mm. The type of door fitted shall be at the
‘discretion of the Chief Fire Officer.

(if) The said doors shall open outwards and be so |

situated in general and in relation to each other
and in particular at such a distance from cach
other, as to allow the free and unimpeded es-
cape of persons within the room through both
of them simultaneously in case of fire or other
danger,

All window frames shall be construcied of metal,
glazed with wire woven glass and shall be of the
opening type. Each single pane shall not exceed
450 mm x 450 mm.

No dry-cleaning room shall be situated below or
above any other room or building which is not pro-
vided to the satisfaction of the Chief Fire Officer
with adequate means of escape for its occupants to
safety, in the event of fire.

(f) No dry-cleaning room shall be situated in the base-
ment of a building or at such a depth that the floor
level is more than 60 mm below the main level of
the ground immediately surrounding it.

(d)

(&

Ventilation of Dry-cleaning Room.

100. Bvery dry-cleaning room shall be ventilated with
a mechanical system of exhaust and inlet ventilation con-
forming to and complying with the provisions of sections
56 and 86(2).

SPRAY ROOMS.

Registration of Spray Room.

101.(1) No person shall spray or cause or permit to
be sprayed any vehicle or article with any flammable
liquid in any room or building, unless such person is in
possession of a spray permit in respecti of such room or
building.

(2) Such permit shall only be valid for the period ter-
minating on the next succeding 31st day of December.

(3) The provisions of sections 5 to 12 inclusive and 15
shall apply mutatis mutandis to a permit jn terms of this
section.

Issue of Spray Room Permit.

102. No spray room permit shall be granted in respect
of any spray room unless and until such room complies
with the requirements of these by-laws.

Construction of Spray Room.

103.(1) Subject to the provisions of subsection (4),
every spray room shall be constructed in accordance with
the following requirements:

(b) 'n Drumpel van beton, minstens 150 mm hoog, moet
op die grondhoogte dwarsoor al die deuropeninge
aangebring word, of die vloer van die vertrek moet
150 mm laer as die aangrensende grondhoogte wees.

{c) (i} Die lokaal moet minstens twee deure hé wat van
hardehout wat minstens 50 mm dik is en gecheel
en al bedek met metaal van minstens 0,560 mm
dik, vervaardig is, 0f nousluitende deure van
metaal minstens 3 mm dik, wat aan ’n hoek-
ysterraam bevestig is en wat 'n oorslag van min-
stens 50 mm rondom het. Die tipe deur wat
aangebring moet word, moet na goeddunke van
die Brandweerhoof wees.

Die genoemde deure moet na buite oopgaan en
moet in die algemeen so geplaas en in verhou-
ding tot mekaar in besonder sover van mekaar
af wees, dat mense binne-in die lokaal in geval
van brand of ander gevaar, vry en ongehinderd
by albei die deure gelyktydig kan uitkom.

(i)

Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees,
moet ruite van splintervrye draadglas in hé, en
moet van die tipe wees wat oopgemaak kan word.
Elke afsonderlike ruit mag nie groter as 450 mm x
450 mm wees nie.

(d)

Geen droogskoonmaaklokaal mag onder of bokant 'n
ander vertrek of gebou wat nie tot voldoening van
die Brandweerhoof voorsien is met voldoende fasili-
teite vir die veilige ontsnapping van die mense daar-
in in die geval van brand, gele& wees nie.

(f) Geen droogskoonmaaklokaal mag in die kelderver-
dieping van ’n gebou gele€ wees nie, of so diep dat
die oppervlak van die vloer meer as 600 mm onder-
kant die algemene vlak van die grond in die onmid-
dellike omgewing daarvan is nie,

(©)

Ventilasie van Droogskoonmaaklokaal.

100. Elke droogskoonmaaklokaal moet geventilecr
word deur midde! van ’n meganiese stelsel van uit- en
inlaatventilasie in ooreenstemming met en wat voldoen
aan die bepalings van artikels 56 en 86(2).

SPUITLOKALE.

Registrasie van Spuitliokale.

t01.(1) Niemand mag enige voertuig of artikel met
vlambare vloeistof in ’n vertrek of gcbou spuit, laat be-
spuit, of toelaat dat dit bespuit word nie, tensy sodanige
persoon in besit van ’n spuxtpermu ten opsigte van so-
danige lokaal of gebou,

(2) Sodanige pcrmit is slegs tot op die eersvoigende
31ste dag van Desember geldig.

(3) Die bepalings van artikels 5 tot en met 12 en 15
is mutatis mutandis van toepassing op “n permit ingevolge
hierdie artikel.

Uitreiking van Spuitickealpermit.

102. Geen spuitlokaalpermit word ten opsigte van 'n
spuitlokaal uitgercik nie, tensy en alvorens sodanige lo-
kaal aan die vereistes van hierdie verordeninge voldoen.

Bou van Spuitlokaal.

103.(1) Behoudens dic bepalings van subartikel (4)
moet elke spuitlokaal ooreenkomstig die volgende ver-
eistes gebou word: -
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(a)

(b)

(c)

()

(&)

®

(2)

()

The walls shall be constructed of brick or concrete
of a minimum thickness of 100 mm or any other
material which, in the opinion of the Chief Fire Of-
ficer, is suitable for the purpose, the floor shall be
constructed of concrete or other impervious material
to the satisfaction of the Chief Fire Officer and the
roof shall be constructed of reinforced concrete.

The room shall be fitted with hard-wood doors of
a thickness of not less than 50 mm and completely
covered with metal of not less than 0,56 mm in
thickness or with close-fitting metal doors of not
less than 3 mm in thickness, carried on an angle-
iron frame and having an all-round overlap of not
less than 50 mm. Such doors shall open cutwards and
shall be kept locked after normal working hours.
The type of door required to be fitted shall be at
the discretion of the Chief Fire Officer.

All window frames shall be constructed of metal,
glazed with wire woven glass and shall be of the
non-opening type. Each single pane shall not exceed
450 mm x 450 mm,

Every spray room shall be ventilated with a mecha-
nical system of exhaust and inlet ventilation capable
of providing an air velocity of aminimum of 0,5 m
per second through any cross-section of the room so
as adequately to remove flammable vapour from the
room and change the air therein. The centre line
of the inlets to such system shall be at least 450
mm above the level of the floor. The said system
shall operate at all times during working hours in-
cluding any intervals for lunch or tea and shall
operate for not less than five minutes after each
working period.

Every spray room with a floor area in excess of 20
m? shall be provided with at least two doors, con-
structed as prescribed in paragraph (b), situated at
such distance from each other at to allow the free
and unimpeded escape of persons within the spray
room from either door in the case of fire or other
danger.

Where a spray room is subdivided into spray booths
as prescribed in paragraph (g), each such booth shall
be ventilated in accordance with the provisions of
paragraph (d).

‘Where part or the whole of any spray room is sub-
divided by partitions into separate compartments or
booths (hereinafter described as spray booths) such
spray booth shall be constructed of metal or other
non-combustible material.

All exhaust vents shall be constructed of non-com-
bustible material and so designed and constructed
that all vapours are expelled from the interior of a
building into the open air at a2 point not less than
1 m above the apex of the roof of the building:
Provided that the Chief Fire Officer may permit
such vapours to be expelled into the open air at a
lesser distance than 1 m above the apex of the roof
if in his opinion, the vapour is mot likely to be
ignited, In the event of the exhaust vents being exter-
nal to the spray room and in communication
with any other internal portion of the building, such
vents shall be protected by either 100 mm brick-
work or 50 mm-asbestos cement lagging. There shall
be no right angle bends in the vents.

(a)

(b}

(©)

@

(e

®

(&

(h)

Die mure moet van baksteen of beton wat minstens
100 mm dik is, gebou word of van enige ander ma-
teriaal wat, na die mening van die Brandweerhoof,
vir die doel geskik is, en die vloer moet van beton
of ’n ander sypeldigte materiaal tot voldoening van
die Brandweerhoof en die dak van gewapende be-
ton gebou wees.

Die lokaal moet hardehoutdeure hé& wat minstens 50
mm dik is en wat geheel en al bedek is met metaal
van minstens 0,56 mm dik, of nousluitende metaal-
deure, minstens 3 mm dik wat aan 'n hoekysterraam
bevestig is en wat rondom ’n oorslag van minstens
50 mm het. Sodanige deure moet na buite toe oop-
maak en moet na die gewone werkure gesluit gehou
word. Die tipe deur wat aangebring moet word,
moet na goeddunke van die Brandweerhoof wees,

Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees,
moet ruite van splintervrye draadglas in hé en moet
van di¢ tipe wees wat nie oopgemaak kan word nie.
Elke afsonderlike ruit mag nie groter as 450 mm x
450 mm wees nie.

Elke spuitlokaal moet geventileer word deur middel
van 'n meganiese stelsel van uit- en inlaatventilasie
wat in staat is om ’n stroomsnelheid van minstens
0,5 m per sekonde deur enige deursnee van die
lokaal te verander ten einde die dampe van die
vlambare vioeistof doeltreffend uit die lokaal te ver-
wyder en die lug daarin te wissel. Die middellyn van
die inlaatopeninge van sodanige stelsel moet min-
stens 450 mm bokant die vloeroppervlakte geleé
wees, Genoemde stelsel moet voortdurend tydens
werktye, met inbegrip van die eet- en teepouse, en
minstens vyf minute na afloop van elke werktyd-
perk, in werking wees.

Elke spuitlokaal met ’n vloerruimte van meer as 20
m? moet van minstens twee deure, gebou soos in
paragraaf (b) voorgeskryf, voorsien wees en soda-
nige afstand van mekaar geleg wees dat alle persone
in die spuitlokaal vry en ongehinderd by elke deur
kan ontsnap ingeval van ’n brand of ander gevaar.

Indien ’n spuitlokaal in spuithokkies, soos in para-
graaf (g) omskryf, afgeskort is, moet elke sodanige
hokkie ooreenkomstig die bepalings van paragraaf
(d) geventileer word.

Indien 'n gedeelte van of die hele spuitlokaal deur
middel van afskortings in afsonderlike afdelings of
hokkies (wat hierna spuithokkies gemoem word)
verdeel is, moet sodanige spuithokkies van metaal
of ander nie-brandbare materiaal vervaardig wees.

Alle uitlaatopeninge moet van nie-brandbare mate-
riaal gemaak word en so ontwerp en gebou wees
dat alle dampe van die binnekant van ’'n gebou af
na die buitelug. gevoer word op 'n plek minstens 1
m bokant die toppunt van d'e dak van die gebou:
Met dien verstande dat die Brandweerhoof kan toe-
laat dat die dampe op ’n plek wat nader as 1 m van
die toppunt van die dak af geleé is, na die buitelug
gevoer kan word indien die dampe, syns insiens,
waarskynlik nie aan die brand sal slaan nie. In ge-
val die uitlaatopeninge buite die spuitlokaal is en
verbind is met enige ander interne gedeelte van die
gebou, moet sodange openinge beskerm word deur
steenwerk van 100 mm dik of 50 mm asbessement-
plate. Daar mag geen reghoekige buigings in die
uitlaatopeninge voorkom nie.
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(i) The ventilation inlets shall be of 215 X 140 mm
terra-cotta air bricks and honeycombed into the wall
opposite the exhaust ventilation system at 215 mm
centres, from floor level to a height of not less than
2,5 m. Such inlets shall be substantially equivalent
to. the exhaust capacity provided in terms of these
by-laws, .

(i) The blades of any fan used in the spray room shall
be of non-ferrous metal.

(2) No electrical equipmerit shall be installed in the
spray room other than —

(a) electric lights enclosed in outer flame-proof fittings;

(b) electric wires protected throughout by seamless me-
tal tubes, the junctions of which are screwed to-
gether or cables of the armoured type approved by
the Chief Fire Officer; and '

(¢) electrical apparatus of flame-proof construction used |

for ventilating purposes.

(3)(a) The spray rooms, fans and vents shall be kept
clean and free from flammable deposits and all fans and
vents shall be kept in proper working order at all times;
any scraping necessary to comply with the provisions of
this subsection being carried out with non-ferrous in-
struments.

(b) All drums, cans or similar vessels containing
flammable liquids or substances or which have contained
the same and have not been degassed or otherwise ren-
dered harmless, shall be kept securely closed when not in
~use and shall, after the contents have been used, be
removed from the spray room and stored in such a place
that, in the opinion of the Chief Fire Officer, they are
not likely to cause danger or obstructions or obstruct or

impede the escape to safety of persons or animals in the

event of fire.

{4) The Chief Fire Qfficer may in his discretion per-
mit any reasonable deviation from the provisions of this
section which he is satisfied will not create or increase
the danger of fire or the danger to persons, animals or
other property arising in the event of fire.

Danger Notices at Entrance.

104. The words “DANGER — NO SMOKING” in
both official languages shall be prominently displayed in
letters not less than 150 mm high outside the entrance
to every spray room, and shall at all times be maintain-
ed in such position and in a clearly legible condition.

When Permit is not Required.

105. Nothing contained in sections 101 to 104 inclusive
shall prohibit the spraying with flammable liquid of any
vehicle or article in the open air if such spraying is not
within a distance of 15 m from any fire, flamme, open
light or other agency likely to ignite such flammable
liquid or its vapour and, in the opinion of the Chief
Fire Officer, such spraying is not likely in the event of
fire to impede the escape of persons or animals, or to
endanger any room or building.

(i) Die inlaatventilasie-openinge moet van 215 x 140 mm .

terra-cotta lugstene wees wat in ’n heuningkoek-
muur teencor die uitlaatventilasiestelsel op middel-
punte van 215 mm vanaf die vloervlak tot ‘n hoogte
van minstens 2,5 m, aangebring is. Sodanige venti-
lasic-openinge moet wesentlik gelyk wees aan die
uitlaatkapasiteit waarvoor daar ingevoige hierdie
verordeninge voorsiening gemaak word.

() Die lemme van enige waaier wat in die spuitlokaal
gebruik word, moet van nie-ysterhoudende metaal
wees.

(2) Geen elekiriese toernsting mag in die spuitlokaal
aangebring word nie, behalwe —

(a) elektriese gloeilampe wat °’n vlamdigte omhulsel
buite-om het;

(b) eclektriese draadleidings wat heeltemal deur naatlose
metaalbuise, waarvan die lasse vasgeskroef word,
beskerm is, of kabels van die gepantserde tipe deur
die Brandweerhoof goedgekeur; en

(c) elektriese apparaat wat vlamdig vervaardig is en vir
ventilasiedoeleindes gebruik word.

(3)(a) Die spuitlokale, waaiers en uitlaatopeninge moet
skoon en vry van vlambare aanpaksels gehou word, en
alle waaiers en openinge moet te alle tye in 'n behoorlike
werkende toestand wees, en indien dit skoon geskraap
moet word ten einde aan die bepalings van hierdie sub-
artikel te voldoen, moet dit met nie-ysterhoudende instru-
mente geskied.

. (b) Alle dromme, blikke of dergelike houers wat vlam-
bare vloeistowwe of bestanddele bevat, of dit bevat het,
en nog nie ontgas of op 'n ander manier onskadelik ge-
meag is nie, moet deeglik toegehou word wanneer dit nie
gebruik word nie, en moet, nadat die inhoud gebruik is,
uit die spuitlokaal verwyder en op sodanige plek gehou
word waar dit, na die mening van die Brandweerhoof,
waarskynlik nie gevaar sal inhou of ’'n versperring sal
veroorsaak of mense of diere in gevl van ’n brand sal
verhinder of belemmer om na veiligheid te ontsnap nie.

(4) Die Brandweerhoof kan na goeddunke redelike
afwykings van die bepalings van hierdie artikel toelaat
indien hy daarvan oortuig is dat dit nie ’n brandgevaar
sal skep, of die gevaar van brand verhoog of mense, diere
of ander eiendom in geval van ’n brand, in gevaar sal
stel nie.

Gevaarkennisgewings by Ingang,

104. Die woord “GEVAAR — MOENI[E ROOK
NIE” moet opvallend in albei amptelike tale in letters
wat minstens 150 mm hoog is, aan die buitekant van die
ingang tot elke spuitlokaal aangebring word en moet te
alle tye op dié plek in ’n duidelik leesbare toestand in
stand gehou word.

Wanneer 'n Permit nie Vereis word nie.

105. Geen bepaling in artikels 101 tot en met 104 ver-
vat, verbied die bespuiting van enige voertuig of artikel
in die buitelug met wlambare vloeistof nie indien soda-
nige bespuiting minstens 15 m van enige vaur, vlam, oop
lig of ander middel wat sodanige vlambare vloeistof of
die dampe daarvan aan die brand kan laat slaan, plaas-
vind, en indien die Brandweerhoof van mening is dat
sodanige bespuiting in geval van ’n brand nie moontlik
mense of diere sal verhinder om te ontkom, of enige ver-
trek of gebou in gevaar sal stel nie.
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MIXING ROOMS.

106. The provisions of sections 81, 88,90, 95 and 98
shall apply mutatis mutandis to mixing rooms,

Provisions where Class A Flammable Liguids are Used
or Handled.

107. The provisions of section 96(a) to (f) inclusive,
(h) and (i) shall apply mutatis mutandis to Class A
flammable liquids.

Provisions where Class B Flammable Liquids are Used
or Handled.

108. The provisions of section 99 shall apply mutatis
mutandis to Class B flammable liquids.

LIQUEFIED PETROLEUM GASES.
109.(1) No person shall cause or permit—

(a) the filling of any receptacle or vehicle with liquefied
petroleum gas on any premises;

(b) the use, handling or storage of liquefied petroleum
gas On any premises; or

(c) the use of any vehicle for the conveyance of lique-
fied petroleum gas in or at any public place,

unless the requirements of the Code of Practice for
the Handling, Storage and Distribution of Liquefied
Putroleum Gas in Domestic, Commercial and Industriai
Installations of the South African Bureau of Standards
have been complied with and written permission has been
obtained from the Chief Fire Officer who may also
require compliance with additional safety precautions he
may deem necessary, having regard to the particular
circumstances of the case.

(2) The Chief Fire Officer may, in his discretion, per-
mit any reasonable deviation from the provisions of
subsection (1).

CARBIDE.

Certificate of Registration in Respect of Storage.

110.(1) No person shall keep or store carbide in ex-
cess of 900 kg on any premises unless such person is in
possession of a certificate of registration in respect of
such premises.

(2) No certificate of registration shall be issued in re-
spect of any premises for the storage of carbide until the
provisions of these by-laws have been complied with in
respect of such premises.

(3) Such certificate —

(a) shall state the maximum amount of carbide per-
mitted to be stored on the premises;

(b) may be issued subject to such conditions as are
deemed necessary by the Council, having regard to
the circumstances pértaining to each application.

(4) Every such certificate shall be valid only until the
next succeding 31st day of December.

(5) No certificate of registration, other than a renewal
thereof, shall be issued in respect of any premises until
the provisions of section 111 have been complied with
and the application-therefor has been approved by the
Council.

MENGLOKALE.

_ 106. Die bepalings van artikels 81, 88, 90, 95 en 98
is mutatis mutandis van toepassing op menglokale.

Bepalings waar Klas A Viembare Vieeistowwe Gebruik
of Hanteer word.

107. Die bepalings van artikel 96(a) tot en met (f),
(k) en (i) is mutatis mutandis van toepassing op Klas A
vlambare vloeistowwe.

Bepalings waar Kilas B Viambare Vioeistowwe Gebruik
of Hanteer word.

108. Die bepalings van artikel 99 is mutatis mutandis
van toepassing op Klas B vlambare vleistowwe.

VLOEIBARE PETROLEUMGASSE.
109.(1) Niemand mag toelaat of veroorsaak —

(a) dat enige houer of voertuig met vloeibare petroleum-
gas op enige perseel gevul word nie;

(b) dat viloeibare petroleumgas op enige perseel gebruik,
gehanteer of opgeberg word nie; of

(c) dat enige voertuig vir die vervoer van vloeibare pe-
troleumgas op of in enige openbare plek gebruik
word nie,

tensy die vereistes van die Gebruikskode vir die Hante-
ring. Bewaring en Distribusie van Vloeibare Petroleum-
gas in Huishoudelike, Kommesigle en Nywerheidsinstal-
iasies van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde na-
gekom en skriftelike toestemming verkry is van die
Brandweerhoof wat kan vereis dat bykomende veilig-
heidsmaatreéls wat hy, met inagneming van die besondere
geval nodig mag ag, nagekom word.

(2) Die Brandweerhoof kan, na goeddunke, enige
redfhke afwyking van die bepalings van subartikel (1)
toelaat.

KARBIED.

Registrasiesertifikaat ten Opsigte van Opberging.

110.(1) Niemand mag meer as 900 kg karbied op
enige perseel hou of opberg nie, tensy so 'n persoon in
besit is van ’n registrasiesertifikaat ten opsigte van soda-
nige perseel. :

(2) Geen registrasiesertifikaat vir die opberging van
karbied op ’n perscel word uitgereik alvorens daar aan
die bepalings van hierdie verordeninge ten opsigte van
sodanige perseel voldoen is nie.

(3) Sodanige sertifikaat —

(a) moet die grootste hoeveelheid karbied wat op die
perseel opgeberg mag word, aangee;

(b) kan uitgereik word, onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die Raad, met inagneming van die
omstandighede verbonde aan elke aansoek, nood-
saaklik ag. :

(4) Elke sodanige sertifikaat is slegs tot op die eers-
volgende 31ste dag van Desember geldig.

(5) Geen registrasiesertifikaat, uitgesonderd ’n hernu-
wing daarvan, word ten opsigte van ’n perseel uitgereik
alvorens aan die bepalings van artikel 111 voldoen, en
die aansoek daarom deur die Raad goedgekeur is nie.
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Application for a Certificate of Registration.

111.(1) Every application for a certificate of registra-
tion, accompanied by the charges prescribed in Schedule
1 hereto, shall be made in writing to -the Council -on a
form to be provided by the Council for the purpose.

(2) Every such application shall be acompanied by a

plan of the premises in respect of which the certificate
is required, drawn to a scale of not less thar 1:100 and
showing the elevation of the premises in relation to
adjacent buildings above or below the ground.

(3) Every such application shall also be accompanied
by a block plan drawn to a scale of not less than 1:500
which shall specify —

{a)} the premises and all open spaces with stand num-
bers thereof and the materials of which such pre-
mises are constructed or to be constructed,

(b) the stands with numbers thereof immediately ad-
joining;

(c) the names of any streets on which the site abuts and
the township in which it is situated; and

(d) the north point.

(4) Where the plan relates to existing premises in re-
spect of which a certificate of registration has been issued
in terms of section 110 and to which it is proposed to
make alterations or additions, only a ground plan to-
gether with such application form and the prescribed
charges shall be submitted. Such ground plan shall .be
drawn-to a scale of not less than 1:100 and shall show
such additions or alteratipns in relation to such existing
premises.

(5) All plans shall be —
(a) signed by the owner of the premises or his agent;

(b) drawn in Indian ink on tracing linen or clear prints
on cloth with white ground; and

(¢) coloured with fixed colours as follows:
Block Plan:
Proposed premises or alterations:
Red.
Other existing buildings:
Grey or a neutral colour.
Open spaces:
Uncoloured.

(6) A charge of R3 for every application for approval
of a plan or plans shall be paid on submission thereof,
and on approval, such plan or plans shall become the
property of the Council. On approval of such plan a
written notice shall be issued with such conditions there-
on as are deemed necessary by the Council.

_ (7) The approval of plans of premises shall in no way
imply the acceptance of any responsibility on the part
of the Council in regard to such premises.

(8) The approval by the Council under these by-laws
of any plans shall lapse and shall ‘be nuil and void if the

Aansock om ’n Registrasiesertifikaat,

111.(1) Elke aansock om ’n registrasiesertifikaat moet
vergesel gaan van die gelde voorgeskryf in Bylae 1 hier-
by en moet skriftelik by die Raad gedoen word op 'n
vorm wat vir dié doel deur die Raad verskaf word.

(2) Elke sodanige aansoek moet vergesel gaan van 'n
plan van die perseel ten opsigte waarvan ’n sertifikaat
vereis word, wat yolgens 'n skaal van minstens 1:100 ge-
steken is, en wat die opstand met betrekking tot die aan-
grensende geboue, bokant of onderkant die grond, aan-
dui. ’ :

{3) Elke sodanige aansoek moet ook vergesel gaan van
n blokplan wat volgens 'n skaal van minstens 1:500
geteken is, en waarop die volgende besonderhede aan-
gedui word:

{a) Die perscel en alle oopruimtes en die standplaas-
nommers daarvan, en die materiaal waarvan soda-
nige perseel gebou is of gebou staan te word;

(b) die aangrensende persele en hulle standplaasnom-
mers;

{c) die name van strate waaraan die terrein grens en
die naam van die dorp waarin dit geleg is; en

(d) die noordpunt,

(4) Waar die plan betrekking het op 'n bestaande perl
seel ten opsigte waarvan ’n registrasiesertifikaat inge-
volge artikel 110 uitgereik is en ten opsigte waarvan dit
die voorneme is om veranderings of aanbouings aan te
bring, moet slegs 'n grondplan tesame met sodanige aan-
soekvorm en die voorgeskrewe gelde ingedien word.
Sodanige grondplan most volgens 'n skaal van minstens
1:100 geteken wees en moet sodanige aanbouings of
vera:jnc!erings met betrekking tot die bestaande perseel
aandui.

{5} Alle plannc moet—

(a) deur die eienaar van die perseel of sy agent onder-
teken word;

met Indiese ink op natreklinne geteken of duidelik
op ’n wit doek afgedruk wees; en

(b
©

500s volg met vaste kleure ingekleur wees:
Blokplan:

Voorgestelde persele of veranderings:
Rooi.

Ander besteande gebou:

Grys of °n ngutrale kleur,

Ope ruimtes:

Ongekleurd.

(6) Daar moet 'n geld van R3 ten opsigte van elke aan-
soek om goedkeuring van 'n plan of planne betaal word
wanneer dit ingedien word, en nadat die goedgekeur is,
word sodanige plan of planne die eiendom van die Raad.
Wanneer so ’n plan goedgekeur is, word ’n skriftelike

kennisgewing uitgereik wat sodanige voorwaardes bevat
as wat die Raad nodig ag.

(7) Die goedkeuring van planne ten opsigte van 'n
perseel beteken geensins dat die Raad enige aanspreeklik-
heid met betrekking tot sodanige perseel aanvaar nie.

(8) Die goedkeuring deur die Raad van enige plan in-
gevolge hierdie verordeninge, verval en is van nul en
gener waarde indien daar nie binne een jaar na die datum
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provisions of these by-laws shall not have been complied
with within one year after the date of such approval.

Conditions of Certificate of Registration.

112.(1) No person shall store or cause or permit-to be
stored any quantity of carbide on any premises in excess
of the amount stated on the certificate of registration
relating to such premises.

(2) Any person in lawful possession of any certificate
of registration may make written application to the
Council for permission to increase the total quantity of
carbide which may be-stored in terms of such certificate.
Such application shall be granted by the Council only
if the proposed increase is permissible in terms of these
by-laws. When the Council has granted any such ap-
plication, such person shall surrender his certificate of
registration to the Council for amendment.

Renewal of Certificate of Registration.

113. Application for the annual renewal of a certificate
of registration shall be made not later than the 15th day
of November of the year prior to that for which such
renewal is required, on a form to be provided by the
Council, and shall be accompanied by the charges pre-
scribed in Schedule I hereto. No plans of the premises in
terms of section 111 shall be required in the case of a
renewal of a certificate of registration, unless called for
at the discretion of the Council,

Transfer of Cen"z'ﬁcate of Registration.

114.(1) A certificate of r.egistfation may be transferred
from one person to another.

(2) The person desiring such transfer shall make ap-
plication in writing to the Council on a form to be
provided by the Council for such purpose. Such applica-
tion shall be accompanied by the prescribed charges,
together with the certificate of registration relating to
the premises in respect of which such transfer is desired.

(3) No certificate of registration shall be transferable
from one premises to another.

Additions and Alterations to Registered Premises.

115. No additions or alterations to any existing re-
gistered premises shall be made unless and until a plan
_prepared in accordance with the provisions of section
111(4) shall have been submitted to and approved by the
Council in writing.

Fire Appliances.

116. The person to whom a certificate of registration
has been issued shall install or cause to be installed in
the premises to which such certificate refers, in an easily
accessible and visible position on a wall or other suitable
position not less than 1 m above the level of the floor
of the premises, 6 fire buckets filled with dry sand, of
a capacity of 9 ! each, painted red with the word
“FIRE” painted in white and legibly maintained thereon.

Rules to be Observed.

117. No person shall' store or cause or permit to be
stored any carbide on any premises whether registered
or unregistered, unless such carbide is stored —

van sodanige goedkeuring, aan die bepalings van hier-
die verordeninge voldoen is nie,

Voorwaardes van die Registrasiesertifikaat.

112.(1) Niemand mag meer karbied as die hoeveelheid
wat op die registrasiesertifikaat wat op sodanige perseel
betrekking het, aangedui word, op 'n perseel opberg, laat
opberg, of toclaat dat die daar opgeberg word nie.

(2) Enigiemand wat in wettige besit van enige registra-
siesertifikaat is, kan by die Raad skriftelik aansoek doen
om toestemming om die totale hoeveelheid karbied wat
ingevolge so ’n sertifikaat opgeberg mag word, te ver-
meerder. Die Raad staan sodanige aansoek slegs toe in-
dien die voorgestelde vermeerdering kragtens hierdie ver-
ordeninge toelaatbaar is. Indien die Raad so ’n aansoek
toegestaan ‘het, ‘moet sodanige persoon die registrasieser-
tifikaat by die Raad indien sodat dit gewysig kan word.

Hernuwing van die Registrasiesertifikaat.

113. Daar moet uiterlik op die 15de dag van Novem-
ber van die jaar wat die jaar voorafgaan ten opsigte
waarvan hernuwing benodig word, aansoek om die her-
nuwing deur die Raad verskaf word, en die gelde soos by
Bylae | hierby voorgeskryf, moet die aansoek vergesel,
Geen planne van die perseel word ingevolge artikel 111
in die geval van ’n hernuwing van *n registrasiesertifikaat
vereis nie, tensy die Raad dit na goeddunke verlang.

Oordrag van 'n Registrasiesertifikaat.

114.(1) ’n Registrasiesertifikaat kan deur een persoon
aan 'n ander oorgedra word.

(2) Die persoon wat sodanige oordrag verlang, moet
skriftelik by die Raad aansoek daarom doen op *n vorm
wat die Raad vir di¢ doel verskaf. So 'n aansoek most
vergesel gaan van die voorgeskrewe gelde, asopk van die
registrasiesertifikaat wat betrekking het op die perseel
ten opsigte waarvan sodanige oordrag-verlang word.

(3) Geen registrasiesertifikaat is van een perseel op 'n
ander perseel oordraagbaar nie.

Aanbouings en Veranderings aan ’'n Geregistreerde
Perseel,

115. Geen aanbouing of verandering mag aan enige
bestaande geregistreerde perseel aangebring word, tensy
en alvorens 'n plan wat coreenkomstig die bepalings van
artikel 111(4) opgestel is, by die Raad ingedien en skrif-
telik goedgekeur is nie.

Brandblustoestelle,

116. Dic persoon aan wie 'n registrasiesertifikaat uitge-
reik is, moet in dic perseel waarop sodanige sertifikaat
betrekking het, 6 rooi geverfde brandemmers met 'n in-
houdsvermoé van 9 [ elk wat vol dro& sand is, en
waarop die woord “BRAND” in wit geverf is en lees-
baar in stand gehou moet word, op 'n maklik toeganklike

en sigbare plek aan die muur of op ’n ander geskikte

plek wat minstens 1 m bokant die vloeroppervlak van .
die perseel is, aanbring of laat aanbring.

Reéls wat Nagekom moet word,

117. Niemand mag karbied op ’n geregistreerde of
ongeregistreerde perseel opberg, laat .opberg of toelaat
dat dit opgeberg word nie, tensy sodanige karbied geberg
word — .
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(a) in such a position that it is not in dangerous proxi-
mity to any fire, flame, open light or other agency
likely to ignite flammable or explosive gas;

(b) in a dry and well ventilated position;

(¢) in such a position that in the case of fire or explo-
sion, the escape of persons or animals from such
premises will not be prevented om impeded;

{d) in closed metal containers.
Inspection of Premises.

118.(1) Any authorized officer of the Council

" may, for any purpose connected with these by-laws, at

all reasonable times and without previous notice enter
upon any premises whatsoever and make such enquires
or examination thereon as he may deem necessary.

(2) The owner or occupier or, failing their presence
on the premises, any other person employed thercon
shall upon demand disclose to such authorized officer
the presence of any carbide in or upon such premises,
and shall answer all enquiries relating either to the ob-
servance of these by-laws or to any condition in connec-
tion with the certificate of registration.

Construction of Store.

119. Every store, room or building used for the storage
of carbide in excess of 200 kg shall —

(a) be substantially constructed of non.combustible ma-
terial;

(b) be of such construction and condition that all the
contents thereof shall be maintained in a dry con-
dition; '

(c) be adequately ventilated to prevent the accumula-
tion therein of flammable or explosive gas;

(d) be so situated that any gases which may be dis-

. charged therefrom are not likely to come into con-

tact with any fire, flame, open light or other agency
likely to ignite flammable or explosive gas;

(¢) have no opening into or communication with any
other room or building in which persons reside or
which is used for public assembly or stabling of
animals;

(f) be so constructed and situated that there is no pos-
sibility of danger from any fire, flame, open light or
other agency likely to ignite flammable or explosive
gas; ‘

(g) be situated at ground level: Provided that any such
store, room or building used for the storage of car-
bide in excess of 200 kg, unless sitnated at a distance
of not less than 30 m from any other building, shall
be constructed of brick or concrete and with a roof
constructed of non-combustible material and shall
have no opening into or communication with any
other rocom or building.

Danger Notice on Store.

120. No person shall use or cause or permit to be
used any store, rocom or building for the storage of car-
bide in excess of 900 kg unless and until the words
“DANGER — CARBIDE” in letters not less than 75
mm in height are legibly painted in both official langia-
ges on the outer face of the door of such store, room

(a) op ’n plek wat nie gevaarlik naby aan enige vuur,
vlam, oop lig of ander middel is wat moontlik vlam-
bare of ontplofbare gas aan die brand kan laat slaan
nie;

(b) op ’n dro& en behoorlik-geventileerde plek;

(c) op so ’n plek dat in die gevél van brand of 'n ont-
ploffirig die ontkoming van persone of diere van so-
danige perseel af, nie verhinder of belemmer word
nie;

(dy in metaalhouers wat toe is.

Ondersoek van Persele.

118.(1) Enige gemagtigde beampte van die Raad kan,
vir enige doel in verband met die toepassing van hierdie
verordeninge, te alle redelike tye en sonder om vooraf
kennis te gee, enige perseel betree en sodanige navrac
daar doen of ondersoek instel as wat hy nodig mag ag.

(2) Die eienaar of okkupanf, of indien hulle nie op
die perseel teenwoordig is nie, enige ander persoon wat
daar in diens is, moet sodanige gemagtigde beampte op
sy versoek verwittig van enige karbied wat in of op so-
danige perseel is, en moet alle navrae met betrekking tot
die nakoming van die bepalings van hierdie verordeninge,
of met betrekking tot enige voorwaardes in verband met
die registrasiesertifikaat, beantwoord.

Bou van Opbergingslokaal.

119. Elke pakkamer, vertrek of gebou wat gebruik
word om meer as 200 kg karbied in op te berg moet —

(a) stewig en van nie-brandbare materiaal gebou wees;

(b) sodanig gebou en in so 'n toestand wees dat die hele
inhoud daarvan droog bly;

(¢) behoorlik geventileer wees sodat vlambare of ontplof-
bare gas nie daarin vergaar nie,

(d) sodanig gele¢ wees dat gas wat daaruit ontsnap nie
moontlik in aanraking kan kom met enige vuur,
vlam, oop lig of ander middel wat moontlik vlam-
bare of ontplofbare gas aan die brand kan laat slaan
nie;

(e) nie 'n opening hé na, of verbind wees met, 'n ander
vertrek of gebou waarin mense woon of wat vir
openbare byeenkomste of die huisvesting van diere
gebruik word nie;

(f) sodanig gebou, en geleg wees, dat daar geen moont-
likheid van gevaar van enige vuur, vlam, cop lig of
ander middel wat moontlik vlambare of ontplofbare
gasse aan die brand-kan laat raak, bestaan nie;

{g) op die grondvlak gele& wees: Met dien verstande dat
enige sodanige pakkamer, vertrek of gebou wat ge-
bruik word om meer as 200 kg karbied op te berg,
tensy dit minstens 30 m van enige ander gebou af
staan, van baksteen of beton en met ’n dak van vuur-
vaste materiaal gebou moet wees, en mag geen ope-
ning na 'n ander vertrek of gebou hé of daarmec
verbind wees nie.

Gevaarkennisgewing aan Opbergingslokaal,

120. Niemand mag ’n pakkamer, vertrek of gebou ge-
bruik, laat gebruik of toelaat dat dit gebruik word met die
doel om meer as 900 kg karbied daarin op te berg nie,
tensy en alvorens die woorde “GEVAAR — KARBIED”
icesbaar in albei amptelike tale, in letters wat minstens
75 mm hoog is, op die buitekant van die deur van so-
danige pakkamer, vertrek of gebou geverf is. Sodanige
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or building, Such notice shall at all times be maintained
in such position in a legible condition. -

Burity.

121. No person shalil store, use, sell or expose for sale
any carbide which is not commercially pure: Provided
that no carbide containing any impurity liable to generate
phosphoretted or silicuretted hydrogen in such quantities
as to render the gas generated likely to ignite sponta-
neously, shall be considered to be commercially pure for
the purpose of this section.

Seizure and Removal of Carbide.

122. Where any authorized officer of the Council has
reasonable cause to believe that any storage of carbide
is contrary to the provisions of these by-laws, he may
seize and detain such carbide and may either require the
owner or occupier or, failing their presence on the pre-
mises; any other person employed thereon to detain the
carbide in those premises or in any other premises under
his control, or he may remove it in .such manner and
to such premises as will, in his opinion, least endanger
the public safety, and there detain it or take such other
measures as may be necessary for the protection of the
public.

| S
Breach of Conditions.

123, Any person who commits any breach of any con-
dition endorsed on the approval notice of certificate of
registration issued in terms of these by-laws, shall be
guilty of an offence in terms of these by-laws.

PENALTIES.

124, Any person contravening any provision of these
by-laws shall be guilty of an offence and liable, on con-
viction — '

(a) to a fine not exceeding R100 or, in default of pay-
ment, imprisonment for a period not exceeding 6
months; and : :

(b) in the case of a successive or continuing offence, to
a fine not exceeding R10 for every day such offence
continues.

SCHEDULE 1. .
TARIFF OF CHARGES PAYABLE IN RESPECT OF

CERTIFICATES OF REGISTRATION, SPRAY PER-
MITS, RENEWALS AND TRANSFERS.

Yearly
R
L. BUlk DEPOt e e o e e i e e s e 30,00
2. Dry-cleaning Room .. it rerre e e e 10,00 -
3. MiXINg ROOM wve v oo s s o e e e 10,00
4, Spray Room ... R RN X
5. Carbide StOTE . e e s cusr soom smr sn o 10,00

6. Premises other than those mentioned
above: :

(1) Up to and including 2,3 kI storage
CAPACTLY s s srie com sl s sin s s seses s s sne 300

kennisgewing moet te allc tye op di€ plek in ’n leesbare
toestand in stand gechou word.

Suiwerheid.

12]. Niemand mag karbied wat nic vir handelsgebruik
suiwer is nie, opberg, gebruik, verkoop of te koop aan-
bied nie: Met dien verstande dat geen karbied wat onsui-
werhede bevat wat moontlik soveel fosfor- of silikonwa-
terstof kan afskei dat dic gasse wat vrygestel word,
moontlik vanself aan die brand kan slaan, vir die toepas-

sing van hierdie artikel as suiwer handelskarbied beskou
word nie. ’

Beslaglegging op en Verwydering van Karbied.

122. Indien ’n gemagtigde beampte van dic Raad op
billike gronde vermoed dat karbied, strydig met die be-
palings van hierdic verordeninge opgeberg word, kan hy
beslag 1& op sodanige karbied en dit hou en hy kan die
eienaar of okkupant of, indien hulle nie op die.perseel
teenwoordig is nie, enige ander persoon wat daar in diens
is, aansé om die karbied in die perseel of in enige ander
perseel onder sy beheer, te hou, of hy kan dit op so0 ’n
wyse en na sodanige perseel toe verwyder as wat, na sy
mening, die veiligste vir die publiek is en dit daar hou,
of hy kan enige ander re&lings tref wat hy ter beveiliging
van die publiek noodsaaklik ag.

Verbreking van die Voorwaardes.

123. Enigiemand wat 'n voorwaarde wat op die goed-
keuringskennisgewing of die registrasiesertifikaat wat
kragtens hierdie verordeninge uitgereik is, ge&ndosseer
is, verbreek, is skuldig aan 'n misdryf ingevolge hierdie
vercrdeninge.

STRAFBEPALING.,

124. Enigiemand wat cnige bepaling van hierdie ver-
ordeninge oortree is skuldig aan 'n misdryf en by skuldig-
bevinding strafbaar met —

{a) ’n boete van hoogstens R100 of by wanbetaling, ge-
vangenisstraf ‘vir *n tydperk van hoogstens 6 maan-
de; en

{b) in dic geval van agtereenvolgende of voortdurende
oortredings, *n boete van hoogstens R10 vir elke dag
wat die misdryf voortduur.

BYLAE 1.
TARIEF VAN GELDE BETAALBAAR TEN OP-

SIGTE VAN REGISTRASIESERTIFIKATE, SPUIT-
LOKAALPERMITTE, HERNUWINGS EN OOR-

DRAGTE.
Jaarliks
. R
1. Grootmaatdepot ... .. e o oo o st v e 30,00
2. Droogskoonmaaklokaal ... .. e e e 10,00
3. Menglokaal ... . o v e s i e o 10,00
4. Spuitlokaal ... . o s o 4,00
5. Karbiedopbergingslokaal ... ... .. s v 10,00

6. Persele wat nie hierbo vermeld word nie:

(1) Tot en met ’'n opbergingsvermoé -van

R < PR X 1§
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Yearly Jaarliks
R R
(2) Up to and mcludmg 4,5 ki storage (2} Tot en met ’n opbergingsvermoé van
capacity .. e e . e e e 0,00 T ¢ RN VR X | |
3 Up to and mcludmg 23 k! storage {(3) Tot en met 'n opbergingsvermog van
capacity .. e i e e e 3,00 B KL o ot i e e st rr e snaie i s sv soie e 8500
#®H Up to and mcludmg 45 k! storage (4) 'Tot en met ’n opbergingsvermoé wvan
capacxtyp - PR £/ X [+ S I & < S S || 1))
{5) Above 45 ki storage capacity ... cewm . 20,00 (5) Meer as 45 kI opbergingsvermog ... ... ... 20,00

7. Transfer of certificate of registration-or spray per-
mit; R1.

8.(1) For the issue of every certificate of registration
or spray permit, the yearly charges shall be as prescribed
in this Schedule: Provided that if liability to pay the
charges arises on or after 1 July in any year, the charges
payable shall be half the yearly charges.

(2) For the annual renewal of a certificate of registra-
tlon or spray permit, the charges shall be as prescribed
in this Schedule.

SCHEDULE 2.

TARIFF OF CHARGES IN RESPECT OF EXAMI-
NATION OF VEHICLES FOR TRANSPORT PER-

MIT.
Description of Vehicle.
Half
yearly
R
1. Road tank wagon ... .. e i e 4,00
2. Motor vehicle, other than a road tank wa-
gon, designed to be used for the conveyance of
flammable liquids in excess of the amount per-
mitted in-terms of section 80(1)(a) and (b) v . 2500
3. Any vehicle, other than a motor vehicle or
road tank wagon, designed to be used for the
conveyance of flammable liquids in excess of
the amount permitted in terms of section
80(1)(a) and (b) ... e e s e e e e e e 1,00
PB. 2-4-2-49-10

Administrator’s Notice 251 4 March, 1981

CORRECTION NOTICE.

GERMISTON  MUNICIPALITY: ELECTRICITY
SUPPLY BY-LAWS.

Administrator’s Notice 85, dated 28 January, 1981, is
hexeby corrected by the substitution in item 6A(3)()

under paragraph 2 for the formula

T 0,45V
A+ —)y X0+ —)—-1X 100%™
100 100
of the formula
T 0,45V

“M+ —x + ) — 1] X 100%™,
100 0

PB. 2-4-2-36-1

7. Oordrag van registrasiesertifikaat of spuitlokaalper-
mit: R1.

B.(1) Vir die uitreiking van elke registrasiesertifikaat
of spuitlokaalpermit, is die jaarlikse gelde soos voor-
geskryf in hierdie Bylae: Met dien verstande dat indien
aanspreckhkheld vir betaling van die gelde op of ma
1 Julie van enige jaar ontstaan, die gelde betaalbaar slegs
die helfte van die jaarlikse gelde is.

(2) Vir die jaarlikse hernuwing van ’'n registrasieser- -
tifikaat of spuitlokaalpermit, is die gelde soos in hierdie

Bylae uiteengesit.

BYLAE 2.

TARIEF VAN GELDE TEN OPSIGTE VAN DIE
ONDERSOEK VAN VOEPIVITI["}'IE VIR ’'N VERVOER-
PERMIT.

Beskrywing van Voertuig.

Half-
jaarliks.
. R
1. TeNKVIaBMOLOT ... oo o cie st srens e vt soe 300
2. Motorvoertuig, uitgesonderd 'n tenkvrag-
motor, wat ontwerp is vir die vervoer van vlam-
bare vloelstowwe in groter hoeveelhede as wat
toelaatbaar is ingevolge artikel 80(1)a) en (b) 2,00
3. Enige voertuig, uitgesonderd 'n motorvoer-
tuig of tenkvragmotor, wat ontwerp is vir die
vervoer van vlambare vloeistowwe in groter
hoeveelhede as wat toelaatbaar is ingevolge arti-
kel 80(1X@) en (B) c e v e e e s o o 1,00
PB. 2-4-2-45-10
Administrateurskennisgewing 251 4 Maart 1981

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT GERMISTON: ELEKTRISITEITS-
YVOORSIENINGSYERORDENINGE.,

Admmlstratcurskenmsgewmg 85 van 28 Januarie 1981,
word hierby verbeter deur in jtem 6A(3)a) onder para-
graaf 2 die formule

T 0,45V
“+—) XA +——1X 100%"”
100 100

deur die formule

T 0,45V
“MM+—) X1 4+—)— 1] X 100%"
100 100

te vervang.
PB, 2-4-2-36-1
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Administrator’s Notice 252 4 March, 1981
CORRECTION NOTICE.

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY: ADOPTION
OF STANDARD DRAINAGE BY-LAWS,

Administrator’s Notice 91, dated 28 January, 1981, is-

hereby corrected by amending paragraph 6 by the sub-

stitution in paragraph (a) of the Table under Schedule: B:

for the expression “3,85:” of the expression “‘4,80".

PB. 2-4-2-34-26

Administrator’s Notice 253 4 March, 1981
ERMELO MUNICIPALITY: ALTERATION OF
BOUNDARIES.

The Administrator has in terms of section 9(7) of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), altered the boundaries of the Municipality of
Ermelo by the incorporation therein of the farm portions:
described in the Schedule hereto.

PB. 3-2-3-14
SCHEDULE.

List of Properties of area to be included.
The following portions of the farm Witbank 262-LT.

Administrateurskennisgewing 252 4 Maart' 1981

KENNISGEWING' VAN VERBETERING.

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM: AANNAME
VAN  STANDAARD  RIOLERINGSVERORDE-
NINGE.

Administrateurskennisgewing 91 van 28 Januarie 1981
word hierby verbeter deur paragraaf 6 te wysig deur in
die Engelse teks in paragraaf (a) van die Tabel onder
Bylae B die. uitdrukking “3,85:" deur die uitdrukking

“4,80 te vervang.
PB. 2-4-2-34-26

Administrateurskennisgewing 253 4 Maart 1981

MUNISIPALITEIT VAN ERMELO: VERANDERING
VAN GRENSE.

Die Administrateur het ingevolge die bepalings van
artikel 9(7) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie 17 van 1939), die grense van die
Munisipaliteit van Ermelo uitgebrei deur die inlywing
daarby van die plaasgedeeltes soos omskryf in die bygaan-

de Bylae.
PB: 3-2.3-14
BYLAE.

Lys van Eiendomme van gebied wat ingesluit moet word.
Die volgende gedeeltes van die plaas Witbank 262tIiT.

Diagram Kaart

Portion S.G A Area Gedeelte LG A Grootie
Remainder of Portion 17 5109/05 7,3175 ha. | Restant van Gedeelte 17 5109/65 7,3175- ha.
Portion 30 (a portion of 1948/26 17,2020 ha, | Gedeelte 30 (’n gedeelte 1948/26 17,2020 ha,
Portion 2) van Gedeelte: 2)

Remainder of Portion 55 4936/75  100,6752. ha, | Restant van Gedeelte 55 4936/75  100,6752 ha.
Portion 79 (a portion of 4429/78 41042 ha. | Gedeelte 79 ('n gedeelte 4429/78 4,1042 ha:
Portion 20) van Gedeelte 20)

Portion 80 (a portion of 4430/78  255,1602 ha. | Gedeelte 80 (n pgedeelte 4430/78  255,1602 ha.
Portion 2) van Gedeelte 2)

Portion 81 (a portion of 4431/78 21,6451 ha. | Gedeelte 81 (n gedeelte 4431/78 21,6451 ha.
Portion 6) van Gedeelte 6)

Portion 82 (a portion of 4432 /78 119)7577 ha. | Gedeelte 82 ('n gedeelte 4432778  119,7577 ha.
Portion 19) van Gedeelte 19)

Portion 83 (a portion of 4433/78 8,7245 ha. | Gedeclic §3 {n gedeelte 443378 8:7245 ha
Portion 23) varn Gedeelte 23)

Porticn 84 (a portion of 4434 /78 63,0325 ha. | Gedeelte 84 (‘'n gedeclte 4434478 68,0325 ha.
Portion 24) van Gedeclte 24)

Portion 85 (a portion of 4435/78 2294 m? | Gedeelte 85 (’n gedeelic 4435778 2294 m*

Portion 50)

Administrator’s. Notice 254 4 March, 1981
KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 28.

The Administrator hereby, in terms of the provisions
of section 89(1) ofi the Town-planning "‘and: Townships

van Gedeelte 50)

Administrateurskennisgewing 254 4" Maart 1981
KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 28.

Die Administrateur verklaar hierby ingevoige dic bepa-
lings van artikel 89(1) van die Otdennansier op- Dorps-
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Ordinance, 1965, declares that he has approved an
amendment scheme, being an amendment of Klerksdorp
Town-planning Scheme, 1980, comprising the same land
as included in the township of Klerksdorp Extension 21.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,

retoria and the Town Clerk, Klerksderp and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp Amendment
Scheme 28.
PB. 4-9-2-17H-28

Administrator’s Notice 255 4 March, 1981

KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 32.

It is hereby notified in terms of section 36{1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Klerks-
dorp Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of
Erven 1936, 691, 692 and 693, Klerksdorp (New Town),
from “Residential 4 with a density of “One dwelling
ger erf” to “Public Garage”, subject to certain con-

itions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria and the Town Clerk, Klerksdorp and
arg open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Klerksdorp Amendment
Scheme 32,
PB. 4-9-2-]7H-32

Administrator’s Notice 256 4 March, 1981

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms of section 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1963), the
Administrator hereby declares Klerksdorp Extension 21
Township to be an approved township, subject to the
conditions set out in the Schedule hereto.

PB. 4-2-2-4856

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CHARLES AUGUSTA KEYSER UNDER
THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PER-
MISSION TO FESTABUISH A TOWNSHIP ON
REMAINDER QF PORTION 349 OF THE FARM
ELANDSHEUVEL 402-1.P., PROVINCE OF TRANS-
VAAL, HAS BEEN GRANTED. -

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

(1) Name.

The name of the township shall be Klerksdorp Exten-
sion 21. .

Q) Design,

The township shall consist of erven and a sireet as
indicated on General Plan 5.G. A.2605/79.

beplanning en Dorpe, 1965, dat hy ’n wysigingskema
synde ’n wysiging van Klerksdorp-dorpsaanlegskema,
1980, wat uit dieselfde grond as die dorp Klerksdorp Uit-
breiding 21 bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdorp en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdiec wysiging staan bekend as Klerksdorp-wysi-
gingskema 28.
PB. 4-9-2-17H-28

Srv—

Administrateurskennisgewing 255 4 Maart 1981

KLERSKSDORP-WYSIGINGSKEMA 32.

Hierby word corcenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Klerksdorp-dorpsbeplanningskema, 1980,
gewysig word deur die hersonering van Erwe 1936, 691,
692 en 693, Klerksdorp (Nuwe Dorp), van “Residen-
sicel 4 met °n digtheid van “Een woonhuis per erf”
tot “Openbare Garage”, onderworpe aan sekere voor-
waardes. .

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Klerksdorp en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Klerksdorp-wysiging-
skema 32,
PB. 4-9-2-17H-32

Administrateurskennisgewing 256 4 Maart 1981

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),
verklaar die Administrateur hierby die dorp Klerksdorp
Uitbreiding 21 tot 'n goedgekeurde dorp, onderwope
aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB. 4-2-2-4856

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR CHARLES AUGUSTA KEYSER,
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965,
OM TOESTEMMING OM °'N DORP TE STIG OP
RESTANT VAN GEDEELTE 349 YAN DIE PLAAS
ELANDSHEUVEL 402-LP., PROVINSIE TRANS-
VAAL, TOEGESTAAN IS.

1. STIGTINGSVOORWAARDES.

(1) Neaam.
Die naam van die dorp is Klerksdorp Uitbreiding 21.

"(2) Ontwerp.

Die dorp bestaan uit erwe en 'n siraat soos aan-
-gedui 6p Algemene Plan L.G. A:2605/79.
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! (a)

(a)

(b)

(3) Stormwater Drainage and Street Construction.

The township owner shall on request of the local
authority submit to such authority for its approval
a detailed scheme complete with plans, sections and
specifications, prepared by a civil engineer approved
by the local authority, for the collection and dispo-
sal of stormwater throughout the township by
means of properly constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and channel-
ling of the steets therein together with the provi-
sion of such retaining walls as may be considered
necessary by the local authority. Furthermore, the
scheme shall indicate the route and gradient by
which each erf gains access to the street on which
it abuts.

The township owner shall when required to do so
by the local authority carry out the approved
scheme at his own expense on behalf and to the
satisfaction of the lacal authority under the super-
vision of a civil engineer approved by the lecal
authority.

The township owner shal]l be responsible for the
maintenance of the streets to the satisfaction of
the local authority until the streets have been con-
structed as set out in subclause (b).

If the township owner fails to comply with the
provisions of paragraphs (a) and (b) heretof, the
local authority shall be entitled to do the work at
the cost of the township owner.

(4) Endowment,
Payable to the local authority:

The township owner shall in terms of the pro-
visions of section 63(1) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, pay to the local autho-
rity as endowment sums of money equal to

(i) 1% of the land value of erven in the town-
ship, which amount shall be used by the local
authority for the acquisition of land for a
depositing site.

{ii) 1 % of the land value of efven in the town-
ship, which amount shall be used by the local
authority for the acquisition of land for a
cemetery.

(iiiy 1,5% of the land value of erven in the town-
ship, which amout shall be used by the local
authority for the acquisition and/or develop-
ment of parks within its area of jurisdiction.

Such endowment shall be paid in accordance with
the provisions of section 74 of the said Ordinance.

Payable to the Transvaal Education Deparitment:

The township owner shall, in terms of the provisions
of section 63(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965, pay a lump sum endowment
for educational purposes to the Transvaal Educa-
tion Department on the land value of special resi-
dential land in the township, the extent of which
shall be determined by multiplying 48,08 m2 by the
number of special residential erven in the township.

The value of the land shall be determined in terms
of the provisions of section 74(3) and such endow-
ment shall be payable in terms of the provisions
of section 73 of the said Ordinance.

(@

»

(c)

@

(@)

®

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou,

Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike
bestuur aan sodanige-bestuur ’n gedetailléerde skema
volledig met planne, deursneé en spesifikasies, opge-
stel deur ’n siviele ingeniecur wat deur die plaaslike
bestuur goedgekeur is, vir die opgaar en afvoer van
stormwater deur die hele dorp deur middel van be-
hoorlik aangelegde werke en vir die aanlé, teermaca-
damisering, beranding en kanalisering van die strate
daarin tesame met die verskaffing van sodanige
keermure, as wat dic plaaslike bestuur nodig ag, vir
goedkeuring voorlé. Verder moet die skema die
roete en helling aandui deur middel waarvan elke
erf toegang tot die aangrensende straat verkry.

Die dorpseienaar moet, wanneer dit vereis word
deur die plaaslike bestuur, die goedgekeurde skema
op eie koste namens en tot bevrediging van die
plaaslike bestuur onder toesig van 'n siviele inge-
nuienr deur die plaaslike bestunr goedgekeur,
uitvoer.

Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die
plaaslike bestuur totdat die strate ooreenkomstig
subklousule (b) gebou is.

Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa-
lings van paragrawe (a) en (b) hiervan te voldoen,
is die plaaslike bestuur geregtiz om die werk op
koste van die dorpseienaar te doen.

(4) Begifiiging.
Belaalbaar aan die plaaslike bestuur:

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaas-
like bestuur bedrae geld betaal gelykstaande met

(i) 1% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aange-
wend moet word vir die verkryging van grond
vir ’n stortingsterrein,

(ii) 1% van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aan-
gewend moet word vir die verkryging van
grond vir ’n begraafplaas.:

{(iii) 1,5% van die grondwaarde van erwe in die
dorp, welke bedrag deur die plaaslike bestuur
aangewend moet word vir die verkryging en/of
ontwikkeling vau parke binne sy regsgebied.

Sodanige begiftiging moet ocoreenkomstig die bepa-
lings van artikel 74 van gencemde Ordonnansie be-
taal ‘word.

Betaalbaar aan
tement:

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van
artikel 63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, aan die Transvaalse On-
derwysdepartement as begiftiging vir onderwysdoel-
eindes 'n globale bedrag op die grondwaarde van
spesiale woongrond in die dorp betaal, waarvan
die grootte bepaal word deur 48,08 m® te vermenig-
vuldig met die getal spesiale woonerwe in die dorp.

die Transvaalse Onderwysdepar-

Die waarde van die grond word bepaal ingevolge die
bepahn"s van artikel 74(3) en sodanige begiftiging
is betaalbaar ingevolge dic bepalings van art1kel T3
van genvemde Ordonnansie.



640

PROVINCIAL GAZETTE, 4 MARCH, 1981

(5) Disposal of Existing Conditions of Title.

All ervent shall be made subject to exisiing conditions
and: servitudes, if any, including the reservation of rights
“to minerals; but' excluding:

(a) The following. right which will not be passed on to
the erven in. the township:

“entitled to a right of way over Portion 8 and the
Remaining: Extent of said Portion “H”, measuring
respectively 5 morgen 460 square roods and 75
morgen 76.5 square roods, as transferred under
Deeds of Transfer Nos. 4005/1919 and 600871908,
Southiwards to-where the right of way running west-
wards begins and thence along the latter way to the
road. leading to Klierksdorp, as shown. on the dia-
gram of said. right of way 5.G. No. A.2351/1918
annexed to Deed of Transfer No. 2375/1979.”

(b) The following: servitude which does not affect the
township:

“Gedeelte 349 van die plaas Elandsheuvel No. 402
(waarvamn die eiendom lLiermee getransporteer n deel
uitmaak)' is- onderhewig aan —

A servitude of Aqueduct or passage of water in
favour of the Klerksdorp Irrigation Board as will
more fully appear from the Notarial Deed No, 87/
1919-S; registered on‘the 7th day of February, 1919,

a' copy: of’ which' is- annexed to Deed of Transfer .

No. 6008/1906.”

(c) The following servitude which affects Erf 1951
and a street in the township only:

“Die. eiendom hiermee getransporieer is onderhewig
aan —

‘A servitude of storm water drain-six feet wide along
tie Southerm Boundary, in favour of the Town
Council of Klerksdorp, as will more fully appear
from Notarial’ Deed” No. 269/1949-8.°

(6) Access.

No ingress from. Provincial Road P32-1 to the town-
shiprand: no egress. to Provincial Road P32-1 from the
township-shall be allowed.

2. CONDITIONS: OF TIFLE.

All erven shall be subject to the following conditions
imposed: by the- Administrator in terms of Ordinance
25 of) 1965.

(1Y The erf is subject to a servitude 2’ m wide, in
favour of the local authority, for sewerage and’ other
municipal- purposes, along: any two boundaries- other
than a street boundary as determined by the- local
authority.

(2) No building. or other structure shall be. erected
within. the. aforesaid- servitude area and no large-rooted
trees: shall: be: planted: within the area of such: servitude
or’ within: 2. m: thereof.

(3) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on.the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course’ of the construction, maintenance or removal of
suchisewerage: mains and: other works as-it, in' its' discre-
tion, may deem necessary and: shall further be entitled
to reasonable access to the said land for the aforesaid

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en senwitute, as daar is, met inbe-
grip van die voorbehoud van die regte op' minerale, maar
nitgesonderd:

(a) Die volgende reg wat nie aan die erwe in die dorp
oorgedra sal word nie:

“entitled to a right of way over Portion § and the
Remaining Extent of said Portion “H”, measuring
respectively 5 morgen 460 square roods and 75 mor-
gen 76.5 square roods, as transferred under Deeds
of Transfer Nos. 4005/1919 and 6008/1908, South-
wards to where the right of way running westwards
begins and thence along the latter way to the road
leading to Klerksdorp, as- shown- on the diagram
of said right of way S.G. No. A.2351/1918 annexed
to Deed of Transfer No. 2375/1919.”

(b) Die volgende serwituut wat nie die dorp raak nie:

“Gedeelte 349 van die plaas Elandsheuvel No: 402
(waarvan) die eiendom hiermee getransporteer ’'n
deel uitmaak) is onderhewig aan —

A servitude of Aqueduct or passage of water in
- favour of the Klerksdorp Irrigation Board as: will
more fully appear from the Notarial Deed No.
87/1919-5, registered on the 7th day of February,
1919, a copy of which is annexed to Deed of
Transfer No. 6008/1906.”

(¢c) Die volgende serwituut was slegs Erf 1951 en 'n
straat in die dorp raak:

“Die eiendom hiermee getransporteer is onderhew1g
aan —

‘A servitude of storm water drain six feet wide along
the Southern Boundary, in favour of the Town
Council of Klerksdorp, as will more fully appear
from Notarial Deed No. 269/1949-S.

(6) Toegang.

Geen ingang van Provinsiale Pad P32-1 tot die dorp
en geen uitgang tot Provinsiale Pad P32-1 uit 'die dorp
word toegelaat nie.

2. TITELVOORWAARDES:

Alle erwe is onderworpe. aan die volgende voorwaar-
des, opgelé deur. die Administrateur ingevolge Ordon-
nansie 25 van 1965.

(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed,
vir riolerings- en ander munisipale doelemdcs, ten
gunste van die plaaslike bestuur, langs enige twee. grense
uitgesonderd ’n straatgrens, soos deur die plaaslike be-
stuur. bepaal.

(2): Geen- gebou of ander struktuur mag binne die
voornoemde semltuutgebled opgerig word: nie' en: geen
grootwortclbome mag binne die gebied van' sodanige
serwituut of binne ’n afstand van 2 m daarvan geplant
word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig.om enige materiaal
wat. deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, on-
derhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyplei-
dings en ander werke as wat' hy na goeddunke noodsaak-
lik ag tydelik te plaas op' die’ grond wat aan: die voor-
noemde serwituut grens en vooris is die plaaslike be-
stuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
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purpose, subject to any damage done during the process
to the construction, maintenance or removal of such
sewerage mains amd other works being made good by
the local authority.

Administrator’s. Notice 257 4 March, 1981

ALBERTON AMENDMENT SCHEME 2.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved the amendmcnt of Al-
berton Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning
of Erven 370 up to and including 3-73, 428 and Portion
B of Erf 325, Alberton, Erven 13, 14, 18 and 237 up to
and mcludmg 239 Florentla Erven 473 and 475 New
Redruth, Portion 74 of the farm FElandsfontein 108-
LR. al] to “Educational’.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria and the Town Clerk, Alberton and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Alberton Amendment
Scheme 2.
PB. 49.2-4H-2

Administeator’s Notice 258 4 March, 1981

ERMELO AMENDMENT SCHEME 1/62.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved the amendment of Erme-
lo Town-planning Scheme 1, 1954, by the rezoning of
Erven 3865 and 3366, Ermelo Extension 13, from “Mu-
nicipal” to “General Industrial” with a density of “One
awelling per Existing Erf”, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria and the Town Clerk, Ermelo and are
open for inspection at all rcasonable times.

This amendment is. known as Ermelo Amendment
Scheme 1/62.
PB. 4-9-2-14-62

Administrator’s Notice 2359 4 March, 1981
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 638,

It is hereby notified in terms of section 36{1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965; that the
Administrator has approved: the amendment of Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf
404, Silverton, from “Specxal Residential” wth a density
of “One dwcllmg per erf” to “Special Residential” with
a density of “One dwelling per 1 000" m®”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment |

scheme are filed with the Director of Local Govern-
ment, Pretoria and the Town Clerk, Pretoria and are
open. for inspection- at all reasonable times.

This amendment is known as Prctorin Amendment
Scheme 638,
PB. 49-2-3H-638

vir die voornoemde doel; onderworpe daaraan dat die
plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedurende
die aanleg, onderhoud of verwyderitg van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke veroorsaak word.

Administrateurskennisgewing 257 4 Maart 1981

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 2.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Alberton-dorpsbeplanningskema, 1979,
gewysig. word deur dic hersonering van Erwe 370 tot en
met 373, 428 en Gedeelte B van Erf 325, Alberton,
Erwe 13, 14, 18 en 237 tot en met 239, Florentia, Erwe
473 en 475, New Redruth en Gedeelte 74 van die plaas
Elandsfontein 108-LR., almal tot “Opvoedkundig”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring géhou deur die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Alberton en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton-wysiging-
skema 2.
PB. 4-5-2-4H-2

Administrateurskennisgewing 258 4 Maart 1981

ERMELO-WYSIGINGSKEMA 1/62.

Hierby word ooreemkomstig die bepalings van artikel
36(1) van dic Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Ermelo-dorpsbeplanningskema 1, 1954,
gewysig word deur die hersonering van Erwe 3865 en
3866, Ermelo Uitbreiding 13, van “Munisipaal” tot
“Algemene Nywerheid” met 'n digtheid van “Een woon-
huis per Bestaande Erf", onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Ermelo en is
beskikbaar vir inspeksie op-alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Ermelo-wysigingske-
ma 1/62.
PB. 4-9-2-14-G2

Administrateurskennisgewing 259 4 Maart 1981
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 638.

Hierby word corcenkomstig dic bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur liet dat Pretoria- dorpsbeplanningskema, 1974,
gewysig word deur die hersonenng van Erf 404, Silver-

. fon, van “‘Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een

woonhu:s per erf” tot “Spesiale Woon” met ’n digtheid
van “Eei woonhuis per 1000 m2".

Kaart 3 en dic skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Pirékteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema: 638.
PB. 4-9-2-3H-638
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Administrator’s Notice 260 4 March, 1981

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 155.

Tt is hereby notified in terms of section 38 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
whereas an error occurred in Johannesburg Amendment
Scheme 155, the Administrator has approved the cor-
rection of the scheme by the substitution of the old sche-

dule with a new amended schedule.
PB. 4-9-2-2H-155

Administrator’s Notice 261 4 March, 1981

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 286.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Rand-
burg Town-planning ‘Scheme, 1976, by the deletion of
condition 2 on Annexure 3180 and the subslitution there-
fore of the following:

“2. The floor space ratio on the lot shall not exceed
0,8 and the coverage for all buildings shall not exceed
60 %o

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Randburg and are open for
inspection at all reasonabie times.

This amendment is known as Randburg Amendment

Scheme 286,
PB. 4-9-2-132H-286

Administrator’s Notice 262 4 March, 1981
DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
115, 869 AND OTHER ROAD ADJUSTMENTS:
DISTRICTS OF THABAZIMBI AND RUSTENBURG.

The Administrator:

(a) hereby deviates and increases the reserve width, in
terms of the provisions of section 5(1)(d) and sec-
tion 3 of the Road Ordinance, 1957 (Ordinance 22
of 1957) of the sections of:

(i) District Road 115 over the farms Beaufort 326-
K.Q., Hoogeboom 333-K.Q. and Buffelspan
360-K.Q. to varying widths, as shown on the
subjoined sketch plan;

(i) District Road 869 over the farms Nooitgedacht
406-K.Q. and Klapperrandje 394-K.Q. to varying
widths, as shown on the subjoined sketch plan.

hereby declares, in terms of the provisions of sec-
tion 5(1)(k), 5(1){c) and section 3 of the said Ordin-
ance, that a public district road, with varying
w1dths as shown on the subjoined sketch plan, shall
eXist as an extension of District Road 115 over the
farms Buffelspan 329-K.Q., Zwartkop 331-K.Q.,
Buffelsfontein 360-K.Q., Welgewaagd 358-K.Q., Mid-
delkop 362-K.Q., Pony 395-K. Q. and Klappcrrandje
394-K.Q., distriots of Thabazimbi and Rustenburg.

E.C.R, 227, dated 16 February, 1981 |

(b)

DP. 08-086-23/22/869 Vol. 21| -

Administrateurskennisgewing 260 4 Maart 1981

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 155.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
38 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat nademaal 'n fout in J ohanneg-
burg-wysigingskema 155 ontstaan het, het die Admi-
nistrateur goedgekeur dat die skema verbeter word deur
vervanging van die ou skedule met 'n nuwe gewysigde

skedule. .
PB. 4-9-2-2H-155

Admiristrateurskennisgewing 261 4 Maart 1981

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 286.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur goed-
gekeur het dat Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976,
gewysig word deur die skrapping van voorwaarde 2 op
Bylae 3180 en die vervanging daarvan deur die volgende:

2. Die vloerruimteverhouding op die lot moet nie 0,8
oorskry nie, en die dekking van alle geboue moet nie
60 % oorskry nie”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaas-

like Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 286.
PB. 4-9-2-132H-286

Administrateurskennisgewing 262 4 Maart 1981

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-

PAD 115, 869 EN ANDER PADREELINGS: DIS
TRIKTE THABAZIMBI EN RUSTENBURG.

Die Administrateur:

(a) verlé en verbreed hiermee, ingevolge die bepalings
van artlkel S((d) en artlkel 3 van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) die gedeeltes
van:

(i) Distrikspad 115 oor die plase Beaufort 326-K.Q.,
Hoogeboom 333-K.Q. en Buffelspan 360-K.Q.
na afwisselende breedtes, soos aangetoon op die
bygaande sketsplan;

(ii) Distrikspad 869 cor die plase Nooitgedacht 406-

. K.Q. en Klapperrandje 394-K.Q. na afwisse-

lende breedtes, soos aangetoon op die bygaande
sketsplan.

{b) verklaar hiermee, ingevolge die bepalings van arti-
kel 5(34b), 5(1)(c) en artikel 3 van die genoemde
Ordonnansie, dat 'n openbare distrikspad met afwis-
selende breedtes 5005 aangetoon op die bygaande
sketsplan, oor die plase Buffelspan 329-K.Q., Zwart-
kop 331-K.Q., Buffelsfontein 360-K.Q., Welge-
waagd 358KQ Middelkop 362KQ Pony 395-
K.Q. en Klapperrandje 394-K.Q. as 'n verlenging
van Distrikspad [15, sal bestaan.

UKB. 227 (30), gedateer 16 Februarie 1981
DP. 08-080-23/22/869 Vol. 2

|
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Administrator’s Notice 263 4 March, 1981

DECLARATION OF A PUBLIC PROVINCIAL

ROAD P219-1 (K43): DISTRICT OF JOHANNES-
BURG.

The Administrator hereby declares, in terms of the
provisions of sections 5(1)(b), 5(1)(c), 5{2)(b) and section
3 of the Road Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957)
that a Public Provincial Road P219-1 with varying widths,
shall exist within the municipal area of Johannesburg.

The general direction, situation and the extent of the
said road is shown with appropriate co-ordinates on the
subjoined sketch plans,

In terms of the provisions of subsections (2) and (3)
of section 5A of the said Ordinance, it is hereby declared
that the ground taken up by the said road has been de-
marcated by means of boundary beacons.

E.C.R. 935(24), dated 25 June, 1980
DP. 012-23/21/P219-1

Administrateurskennisgewing 263

VERKLARING VAN °N OPENBARE PROVINSIALE
PAD P219-1 (K43): DISTRIK JOHANNESBURG.

Die Administrateur verklaar hiermee, ingevolge die
bepalings van artikels 5(1)(b), 5(1)(c), 5(2)b) en artikel
3 van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van
1957) dat ’n Openbare Provinsiale Pad P219-1 met af-
wisselende breedtes, binnc die munisipale gebied van
Johannesburg, sal bestaan.

Die algemene rigting, Hgging en die omvang van die
genoemde pad word met die toepaslike kodrdinate op
die bygaande sketsplan aangetoon.

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en (3)
van artikel 5A van die genoemde Ordonnansie, word
hiermee verklaar dat die grond wat die genoemde pad
in beslag neem, met grensbakens afgemerk is.

U.K.B. 935(24), gedateer 25 Junie 1980

DP, 021-23/21/P219-1 ‘

4 Maart 1981 .
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CO-ORDINATE LIST KOORDINAATL YS

Lo 27 MEYERS

CONSTANTS 20,00y +2 000 000,00 X KONSTANTE

L sv - B7 219.97 <9 783,34 R 50 - 87 215,68 +10 106,19
L sl -~ 87 240,38 +9 732,4B R 51 —a7 221,91 410 034,78
|22 — B! 284 4% +9 647,55 R 52 — 87 23267 4+ © 969,19
L 83 - 87 35% .47 49 %48 17 R 53 ~ 87 254,79 4+ 9 884, 43
L 54 ~B7 3%( .61 +9 303,98 R 54 -87 284 65 + 9 802,14
L 55 - 87 438,26 +9 432, 85 R 865 —87 350,07 + 9 663,55
L 56 —-B7 495,39 +5 400, 48 R 68 —87 405,68 + 9 584,38
L 57 —87 864,63 +9 348,20 R A7 —87 458,38 +9 522 87
L 68 -B7 589, 2 +9 323,71 R58 —87 535,74 +9 449,33
L&9 —-87 6€70.59 +9 282,00 R39S —-87 608,76 +92 399,08
L&O -87 713.8l | +9 280,68 R 60 -87 741,98 +9 316,88
1 el 87 809 37 49 221,00 R 61 —-87 B32,58 +8 279,81
L& —-87 6882859 , +8 203k8 R 62 —68 121,586 +9 182,02
L &3 -88 068,70 ! 49 116,48 RE€3 -88 282,72 +9 112,93
L64 —88 135468 +9 089,56 R 64 -88 345,50 +9 075,64
LSS -88 22700 +9 049,12 R 68 —B88 478,06 +9 02507
L 66 -88 39,60 -+9 01,37 Res -088 €06,24 +8 970,70
L &7 -88 804,39 + 8 934,049 R&7 -88 668,11l +8 942,38
L 68 -88 595,39 | + 8 898,04 R €O ~-88 726,59 + 8 95448
LGE -88 842,08 +8 8737 R 69 —88 773,49 + B 980,95
LTO —BB 758,68 +® 683,65 R 70 ~-86 803,586 4+ 8 031,18
L7l —-B88 774,15 +8 687,08 R7 —-88 B80l,6] + 9 052,72
L2 -88 740,02 + 98 880,26 R T2 —88 a8l7,26 +8 072,21
L73 — 58 783 58 +8 927,99 R73 — B8 A3BTT +9 078,59
L74 -238 832,84 +8 93459 RT4 —-88 915,38 +9 117,77
L78 -88 B62 46 +9 0!n,89 R 7B —88 BAT 49 +8 128,87
LTO —88 B9O,77 4+9 06072 R 76 —88 5893 88 +9 |eg,B2
LT —BB 944,22 +S 068,84 R 1 —-87 312,76 -9 705,07
L78 — 88 960,93 +9 092,57 Lt -~ 87 324,i0 -9 TIi5986
L79 —-88 977,58 +9 079,78 XR1 — 87 201,08 . — 9 B2|,36
THE FIGURE LETTERED XRI,L 30~LT9,R76—RBS8,LI, RI ,XR| REPRESENTS

PUBLIC ROAD IN TOTAL WIDTH AS INTENOED BY PUBLICATION OF THESE

ROAD ADJUSTMENT AND DEPICTED IN GHEAYER DETAIL ON PLANS PRS 78/51/8V

PRS 78/51/6 v

FIGUUR XRI, L 30~L79,R76—RS5,LI, RI, XR! STEL VOOAR OPENDARE PAD

OP VOLLE BSREEDTE 5008 BEDOEL NA AFKONDIGING VAN HIERDIE PADREELING

EN IN MEER B8ESONDERNEDE GETOOM OP PLANNE PRS 7B/tl/8Y

PRSTR /81/6 V

Lear Ne/Flle Nr UK Besiuit - Exco Res Flan No

PRS 73/51/5Vv 86V ‘

10/4/4/2 /79 80/47 935 (24) {1930-06-25) ’
]
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Administrator’s Notice 264 4 March, 1981 | Administrateurskennisgewing 264 4 Maart 1981

INCREASE AND DECREASE OF THE ROAD RE-
SERVE OF PROVINCIAL ROAD P219-1 (X43): DIS-
! TRICT OF JOHANNESBURG. 3

The Administrater hereby increases and decreases, in
terms of the provisions of section 3 of the Road Ordin-

ance, 1957 (Ordinance 22. of 1957)-the width of- the road-

reserve of Public and Provincial Road P219-1 w:thm the
municipal area of Johannesburg.

The extent of the increase and decrease of the width
of the ¢aid public and provincial road is shown on the
subjoined sketch plans with appropriated co-ordinates.

In terms of the provisions of subsections {2) and (3)
of section 5A of the said Ordinance, it is hereby, de-
clared that the increase and decrease of the road reserve

of the said public and provincial road, have becn ‘de-
marcated by means of boundary beacons. -

E.C.R. 935(24), dated 25 June, 1980

DP. 021:23/21/P219-1

VERMEERDERING EN VERMINDERING VAN DIE
PADRESERWE VAN PROVINSIALE PAD P219-1
(K43): DISTRIK JOHANNESBURG.

Die Administrateur vermeerder en verminder hiermee,
ingevolge. die bepalings van artikel 3 van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) die breedte van
die padrcserwe van Openbare en Provinsiale Pad P219-1
‘binne die munisipale gebied van Johannesburg.

Die omvang van die vermeerdering van die breedte van
die padreserwe van voormelde openbare en provinsiale
pad word op die bygaande sketsplanne met toepaslike
kodrdinate aangetoon.

Ooreenkomstlg die bepalings van subartikels (2) en (3)
van artikel 5A van genoemde Ordonnansie, word hiermee
verklaar dat die vermeerdering en vermindering van die
padreserwe van genocmde openbare en provinsiale pad
met grensbakens afgemerk is.

U.K.B. 935(24), gedateer 25 Junie 1980
DP. (21-23/21/P219-1

A ]
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Municipolity of Johannesbduryg
CO-ORDINATE LIST KOORDINAATLYS

Lo 27
METRES METERS

CONSTANT Y1 0,00 X + 2 900 000,00 KONSTANTE

XL6 |—87 219,65 +1/0 193, 89 XLIO|— 87 314,98 +10 251, 57
XL7 | — 87 239,82 + 10 229, 80 XLt |~ 87 280,00 +10 267, 92
XL | — 87 269, 86 +10 226, 13 XLI2 |— 87 240,03 +10 274, 80
Xi.9 | — 87 297,15 + /0 216, 17 L agl—8rv 220, 20 <410 310, 2!

Figuur XL6-XL12,LI88,XL 6 stel voor n gadesite van podreserws van
pad P |86/ waarmee padreserwe varminder word soos bedoal na afkondig-
ing van hierdie padresling en in mear basonderhada getoon op planne

PRS 7875174V

Figura XL 6- XL 12,Li88,XL 6 represents a portion of road reserve of road
P86 /1 whereby road reserve is reduce as intended by publication of thase

road adjustment- and depicted in greater detail on plans: PRS 78751/ V

Lear Nr /Flis Nr 1)K Beshdt 7 Exco. Ras. Plan No

10/4/4/2/79-80,/47 935(24) (1980-06-25) PRS 78751/ 4V ‘




PROVINSIALE KOERANT, 4 MAART 1981

-1Q

299

KLIPRIVIE@SOOG

CO-ORDINATE 'LIST / KOORDINAATLYS

lo 27
METRES METERS

CONSTANT / KONSTANTE
Yy* 0,00 X+ 2 900 000,00

L | |—87324,i0 | + 9 75, 98
L 2|—-87266,35 |+ 9 797,75
L 3|-87268,44 | + 9 834, 36
XL | | —87 232,40 | + 9 889, 66
XL 2| —-@87 216,92 | + 9 857, 00
XL 3 | =87 201,13 | +i0 013, 33
XL 4 |—-87211,0 | +/0 060,25
R50|—-872I5,68 | +10 106,19
RS5I1|=87221,9 | +i0 034,78
R52 | -87232,67 |+ 9 969,19
R53|—-87254,79 | + 9 8684 43
RS54 | -—erzese, €6 | + 9 802 14

Johannesburg

of

MunlcipagliTy

in greater detail on plans-

Figure LI-L3,XLI1-XL4,R50-R54,L1 reprents the widening of .
reserve as intanded by publication of thess road adjustment and depicted

' Figuur LI-L3 XLI-XL 4,R 50-R54,L | stel voorn gedeslie waarmee pad-
ressrwa varmaecrder word soos bedcel na afkondiging van herdie padrealing

an in maer bssonderhede getoon op planns :

PRS 7875 /75V
road

PRS 78/51/5V

Laaer Nr/ File Nr

10/4/4/2 /79-80/47

UK Besluit / Exco. Res.

935 (24)

Plan No

11980-06-25) PRS 78/51/8V




650 PROVINCIAL GAZETTE, 4 MARCH, 1981

Administrator’s Notice 265 4 March, 1981
DECLARATION OF A PUBLIC ROAD: DISTRICT
OF JOHANNESBURG. .

The Administrator hereby declares in terms of the
provisions of sections 5(2)(b), 5(1)(c) and section 3 of
the Road Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) that
4 public road with varying widths, shall exist within the
municipal area of Johannesburg.

The general direction, situation and the extent of the
said public road is shown with appropriate co-ordinates
on the subjoined sketch plan.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3)
of section 5A of the said Ordinance, it is hereby de-
clared that the ground taken up by the said road has
bean demarcated by means of boundary beacons.

.E.C.R. 935(24), dated 25 June 1980
DP. 021-23/21/P219-1

Administrateurskennisgewing 265 4 Maart 1981
VERKLARING VAN °N OPENBARE PAD: DISTRIK
JOHANNESBURG.

Die Administrateur verklaar hiermee ingevolge die
bepalings van artikels 5(2)(b), 5(1)(c) en artikel 3 van
die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) dat
'n openbare pad met afwisselende breedtes, binne die
munisipale gebied van Johannesburg sal bestaan.

Die algemene rigting, ligging en die omvang van die
genoemde openbare pad word op bygaande sketsp]an et
toepaslike kooOrdinate aangetoon,

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) én (3)
van artikel 5SA van die genoemde Ordonnansie, word
hiermee verklaar dat die grond wat die genoemde pad
in beslag neem, met grensbakens afgemerk is.

U.K.B. 935(24), gedateer 25 Junie 1980
DP. (021-23/21/P219-]
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Administrator’s Notice 266 4 March, 1981

DECLARATION OF A PUBLIC DISTRICT ROAD

AND RELATIVE ROAD ADJUSTMENTS: DISTRICT
OF POTGIETERSRUS.

The Administrator —

A. hereby declares, in terms of the provisions of section
5(1)(b), "5(1)(c) and section 3 of the Road Ordin-
ance, 1957 (Ordinance 22 of 1957) that a public
district road with a reserve width of 40 metre shall
exist as an extension of District Road 2420 over the
farms George Wellington 795-L.R., Gemsbokfontein
585-L.R. and Baviaansdraai 587-L.R., district of
Potgietersrus,

B. hereby deviates and increases, in terms of the pro-
visions of section 5(1){(d) and section 3 of the said
Ordinance the width of the road reserve of:

(a) District Road 579 over the farms Baviaansdraai
587-L.R., Kwarriehoek 584-L.R., Rhynosterfon-
tein 583-L.R. and Daggakraal 591-L.R. to 40
metre.

.(b) District Road 388 over the farm Rhynosterfon-
tein 583-L.R. to varying widths of 25 metre to
115 metre.

C. hereby closes, in terms of the provisions of section
5(1)(d) of the said Ordinance, the section of District
Road 888 over the farms Daggakraal 591-L.R. and
Rhynosterfontein 583-L.R.

D. hereby declares, in terms of the provisions of sec-
tion 48(1)(a) of the said Ordinance, that an access
road with a minimum reserve width of 16 metre,
shall exist over the farms Daggakraal 591-L.R. and
Rhynosterfontein 583-L.R.

The general direction and situation of the deviations
and 'the extent of the road reserve widths of the said
roads, are shown on the subjoined sketch plan.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3)
of section 5A of the said Ordinance, it is hereby declared
that the land taken up by the various road adjustments,
has been demarcated by means of cairns.

E.C.R. 1810(23), dated 11 November, 1980
DP, 03-033-23/22/2420

Administrateurskennisgewing 266 4 Maart 1981

VERKLARING VAN OPENBARE DISTRIKSPAD

EN VERWANTE PADREELINGS: DISTRIK POT-
GIETERSRUS.

Die Administrateur —

A. Verklaar hiermee, ingevolge die bepalings van arti-
kels 5(1)(b), 5(1)(c) en artikel 3 van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) dat *n open-
bare distrikspad met 'n reserwebreedte van 40 meter,
as 'm verlenging van Distrikspad 2420 oor die
plase George Wellington 795-L.R., Gemsbokfontein
585-L.R. en Baviaansdraai 587-L.R., distrik Pot-
gietersrus, sal bestaan,

B. Verlé en vermeerder hiermee, ingevolge die bepa-
lings van artike] 5(1)(d) en artikel 3 van genoemde
Ordonnansie, die reserwebreedte van:

(a) Distrikspad 579 oor die plase Baviaansdraai 587-
L.R., Kwarriehoek 584-L.R., Rhynosterfontein
583-L.R. en Daggakraal 591-L.R. na 40 meter.

(b) Distrikspad 888 oor die plaas Rhynosterfontein
583-L.R., na afwisselende breedtes van 25 me-
ter tot 115 meter.

C. Sluit hiermee, ingevolge die bepalings van artikel
5(1Xd) van. genoemde Ordonnansie, die gedeelte
van Distrikspad 888 oor die plase Daggakraal 591-
L.R. en Rhynosterfontein 583-L.R.

D. Verklaar hiermee, ingevolge die bepalings van arti-
kel 48(1)(a) van genoemde Ordonnansie, dat ’n toe-
gangspad met 'n minimum reserwebreedte van 16
meter, oor die plase Daggakraal 591-L.R. en Rhy-
nosterfontein 583-L.R., sa} bestaan,

Die algemene rigting en ligging van die verleggings
en die omvang van die reserwebreedtes van genoemde
paaie, word op bygaande sketsplan aangetoon.

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en (3)
van artikel 5A van genoemde Ordonnansie, word hier-
mee verklaar dat die grond, wat die onderskeie pad-
reélings in beslag neem, met klipstapels afgemerk is.

U.K.B. 1810(23), gedateer 11 November 1980
DP. (3-033-23/22 /2420
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VERWYSING

BESTAANDE PAAIE

PAD GESLUIT
DISTRIKSPAD VERKLAAR
(0M BREED

DP.03-033-23/22/2 429

=

E— CLARED 40 M WIDE
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EXISTING ROADS
ROAD CLOSED
DISTRICT ROAD DE -

Administrator’s Notice 267 4 March, 1981

CLOSING OF AN UNNUMBERED PUBLIC ROAD
OVER THE FARM BOK 356-L.S., DISTRICT OF
PIETERSBURG.

With reference to Administrator’s Notice 1862, dated
19 November, 1980, the Administrator hercby closes in
terms of the provisions of section 29(6) of the Read Or-
d'nance, 1957 (QOrdinance 22 of 1957) the unnumbered
public road, as. shown on the subjoined sketch plan, over
the farm Bok 356-L.S., district of Pictersburg.

Approved 10 February, 198T
DP. 03-032-23/24/B-6

Administrateurskennisgewing 267 4 Maart 1981

SLUITING VAN 'N ONGENOMMERDE OPENBARE
PAD OOR DIE PLAAS BOK 356-L.S., DISTRIK PIE-
TERSBURG-

Met verwysing na Administrateurskennisgewing 1862,
gedateer 19 November 1980 siuit die: Administrateur hier-
mee, ingevolge die bepalings van artikel 29(6) van die
Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957) die
vngenommerde openbare pad, soos op die bygaande
sketsplan. aangetoon, oor die plaas. Bok 356-L.S., dis-
trik Pictersburg.

Goedgekeur 10" Februarie 1981

DP. 03-032-23/24/B-6
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Administralor’s Notice 268 4 March, 1981
DECLARATION AND WIDENING OF PUBLIC
ROAD: DISTRICT OF KLERKSDORP.

The Administrgtor:

(a) hereby declares, ifi térms of the provisions of sec-
tions 5(1)@a) and 5(1)(c) of the Road Ordinance,
1957 (Ordinance 22 of 1957) that the road over the
farms Paardeplaats 265-1.P. and Rietfontein 266-1.P.,
district of Klerksdorp, shall exist as Public District
Road 2473;

hereby increases, in terms of the provisions of sec-
tion 3 of the said Ordinance, the reserve width of
the said District Road 2473 over the said farms to
varying widths of 25 metre to 115 metre.

(b)

The general direction and situation and the extent of
the increase of the reserve width of the said road, is
shown on the subjoined sketch plan.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3)
of section 5A of the said Ordinance, it is hereby de-
clared that the [and taken up by the said road, has been
demarcated by means of iron pegs.

E.C.R. 713(2), dated 10 May, 1980
DP. 07-073-23/22/2473

Administrateurskennisgewing 268 4 Maart 1981
VERKLARING EN VERBREDING VAN QOPENBARE
DISTRIKSPAD: DISTRIK KLERKSDORP.

Die Administrateur:

(a) verklaar "hiermee, ingevolge die bepalings van arti-
kels 5(1)(a) en 5(1)(c) van die Padordonnansie, 1957
(Ordonnansie 22 van 1957) dat die pad oor die plase
Paardeplaats 265-1.P. en Rietfontein 266-1.P,, distrik
Klerksdorp, as Openbare Distrikspad 2473 sal be-
staan;

(b) vermeerder hiermee, ingevolge die bepalings van ar-
tikel 3 van genoemde Ordonnansie, die reserwe-
breedte van genoemde Distrikspad 2473 oor genoem-
de plase na afwisselende breedies van 25 meter tot
115 meter.

Die algemene rigting. en ligging van genoemde pad en
die omvang van die vermeerdering van die reserwe-
breedte daarvan word op bygaande sketsplan aangetoon.

Oorecnkomstig die bepalings van subartikels (2) en
(3} van artikel 5A van genoemde Ordonnansie, word
hiermee verklaar dat die grond wat genoemde pad in
beslag necm, met ysterpenne afgemerk is.

U.K.B. 713(2), gedateer 10 Mei 1980
DP. 07-073-23/22/2473
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General Notices

Algemene Kennisgewings

NOTICE 161 OF 1981.
MIDDELBURG AMENDMENT SCHEME 41.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Estate Late Charles Deiner, Co. Messrs. Rosma-
rin, Els and Tayler, P.O./ Box 32004, Braamfontein for
the amendment of Middelburg Town-planning Scheme,
1974, by rezoning of Portion 1 of Erf 43, situated on
Lang Street and Hendrik Potgieter Street, Middelburg
Township from “Special Residential” with a densxty of
“One dwelling per 1500 m®” to “General Business™.

The amendment will be known as Middelburg Amend-
ment Scheme 41. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Middelburg and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 14,
Middelburg, 1050, at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 25 February, 1981.
PB. 4-9-2-21H-41

KENNISGEWING 161 VAN 1981,
MIDDELBURG-WYSIGINGSKEMA 41.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, boedel wyle Charles Deiner,:P/a. mnre. Ros-
marin, Els en Taylor, Posbus 32004, Braamfontein aan-
soek gedoen het om Middelburg-dorpsbeplanningskema,
1974, te wysig deur die hersonering van Gedeelte 1 van
Erf 43, gele€ aan Langstraat en Hendrik Potgleterstraat,
dorp M1cldelburg van “‘Spesiale Woon™ met ’n digtheid
van “Een woonhuis per 1 500 m®” tot “Algemene Besig-
heid”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Middelburg-wysigingskema 41 genoem sal word) 18 in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
11de Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretorius-
straat, Pretona en in die kantoor van die Stadsklerk van
Mlddelburg ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 14, Middelburg, 1050,
skriftelik voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 25 Februarie [98].
PB. 4-9-2-21H-41

NOTICE 162 OF 1981.
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 699.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Raymond Michael White, Private Bag X428,
Pretoria for the amendment of Pretoria Town planmng
Scheme, 1974, by rezoning Erf 183, situated on Hastie
Street, Kﬂn:.rp:nk Township from “Specml Residential”
with a density of “One 'dwelling per erf” to “Special

KENNISGEWING 162 VAN 1981.
_PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 699.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansic 25 van 1965) bekend gemaak dat die
cienaar, Raymond Michael White, Privaatsak X427, Pre-
toria aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanning-
skema, 1974, te wysig deur die hersonering van Erf 183,
geleg aan Hastiestraat, dorp Kilnerpark van: “Spesiale
Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot
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Rzesidential” with a density of “One dwelling per 1250
m=",

The amendment will be known as Pretoria Amend-
ment Scheme 699. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Pretoria and at the office of the Director of Local
Government, [1th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria:

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing. at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, 0001, at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 25 February, 1981.
PB. 4-9-2-3H-659

“Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per
1250 m®”,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat

Pretoria-wysigingskema 699 genoem sal word) I¢ in die

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pre-
toria ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, 0001, skrif-
tel’k voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,

. Pretoria, 25 Februarie 1981.

PB. 4-9-2-3H-695

NOTICE 163 OF 1981.
EDENVALE AMENDMENT SCHEME 16.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application: has- been made by the
owner, Protea .Calendars (Proprietary) Limited, Cfo. Mr.
E. X. Laubscher, Rand Publishers (Pty.).Ltd., P.O. Box
777, Edenvale for the amendment. of Edenvale Town-
plannmg Scheme,. 1980. by rezoning Lot 494, situated. on
Fifteenth. Avenue, Edenvale: Township from “Residential
1" with a density of ““One dwelling per 700 m®” to “Spe-
cial” for the purposes: of publishing/printing works and
purposes incidental thereto- only.

The amendment will be known as Edenvale Amend-
ment Scheme 16, Further particulars of the scheme
are open: for inspection: at the: office of the Town Clerk,
Edenvale and at the office of the Director of Local
Government, I'1th Floor, Merino- Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria. ’

Any objection or representations i regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria and: the Town Clerk, P.O. Box 25,
Edenvale 1610, at any time within a penod of 4 weeks
from. the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 25 February, 1981.
PB. 4-9-2-13H-16

NOTICE 164 OF 1981.
NYLSTROOM AMENDMENT SCHEME 1/16.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25
of: 1965} that application has been made by the owner,
Gysbertuns. Johannes. Joubert, 53 Church Street, Elsburg
fon the: amendment of Ny]stroom Town-p]anmng Scheme,
1963, by rezoning: of Remainder of Erf 1139, mtuated
on Allem Street and Potgieter Street, Nylstroom‘ Exten-
sion 2 Township from. “Special Residential” with a den-
sity: of “One dwelling: per 1000 m?” to. “Spec1al” for a
public garage and restaurant.

I
L

KENNISGEWING 163 VAN 1981,
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 16.

Hierby wordi oercenkomstig die bepalings van artikel

- 46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,

1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, Protea. Calendars (Proprietary) Limited, P/a.
mar. E. X.. Laubscher, Rand Publishers (Pty.) Ltd Pos-
bus 777, Edenvale aansoek gedoen het om Edenvale-
dorpsbeplanmngskcma 1980, te wysig deur die hersone-
ring van Lot 494, geleg aan Vyftlende Laan, dorp Eden-
vale van “Rcs:denSJeel I met 'n dlgtheld van “Een
woonhuls per 700 m®” tot “Spesiaal” vir die doeleindes
van 'n drukkery/publxsermgswerk en doeleindes in ver-
band daarmee.

Verdere besonderhede van hietdie wysigingskcma (wat
Edenvale-wysigingskema 16 genoem sal' word) 18 in die
kantoor van die Dijrekteur van Plaaslike Bestuur, 11lde
Vloer, Merino .Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die: kantoor van die Stadsklerk van Eden-
vale ter insae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 25, Edenvale, 1610, “skrif-

telik voorgelé word.
S. W. B. BRITS,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 25 Februarie 1981.
PB. 4-9-2-13H-16

KENNISGEWING 164 VAN 1981.
NYLSTROOM-WYSIGINGSKEMA 1/16.

Hierby word' ooreenkomstig: die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, Gysbertus Johannes Joubert, Kerkstraat 353,
Elsburg: aansoek gedoen het om Nylstroom-dorpsaan]eg—
skema, 1963, tc wysig- deur die hersonering van die
Restant van Erf 1139, gele€ aan Allenstraat en Potgie-
terstraat, dorp: Nylstroom: Uitbreiding 2 van “Spesiale
Woon™ met ’n digtheid:van “Een woonhuis per 1000 m?”
tot “Spesiaal” vir *n publicke garage en restaurant,
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The amendment will be known as Nylstroom Amend-
ment Scheme 1/16. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Nylstroom and at the office of the Director of Local
Government, !1th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to. the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag
1008, Nylstroom, 1510, at any time within a period of
4 weeks from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Prctoria, 25 February, 1981.
PB. 4-9-2-65-16

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Nylstroom-wysigingskema 1/16 genoem sal word) 1& in
die kantoor van die Dirckteur van Plaaslike Bestuur,
lde Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretorius-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van
Nylstroom ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdic kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 1008, Nylstroom, 1510,
skriftelik voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
: _ Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 25 Februarie 1981.
. PRB. 4-9-2-65-16

—

NOTICE 165 OF 1981.
SANDTON AMENDMENT SCHEME 378.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Michael Williamm Harrison, C/o. Messrs. Tomp-
kins & Scott, P.O. Box 52161, Saxonwold, for the amend-
ment of Sandton Town-planning Scheme, 1980, by re-
zoning Erf 10, situated on Culross Road and Main Road,
Bryanston Township from “Residential 1” with a den-
sity of “One dwelling per erf” to “Residential 1" with
a density of ‘““One dwelling per 3 000 m2”.

The amendment will be known as Sandton Amend-
ment Scheme 378, Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Sandton, and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria. ‘

Any objection or representations in regard to the ap-
plicat'on shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box
78001, Sandton, 2146, at any time within a period of 4
weeks from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 25 February, 1981.

——

PB. 49-2-116H-378

NOTICE 166 OF 1981.
BRAKPAN AMENDMENT SCHEME 1/72.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Hertzel Yellin, C/o. Messrs. Gillespie Archibald
& Partners, P.O. Box 589, Benoni for the amendment

of Brakpan Town-planning Scheme, 1980, by rezoning of
Lot 952, situated on Queen Avenue and Gordon Street,
Brakpan Township from *“General Residential” with a
density of “Two dwellings per erf” to “Public Garage™.

The amendment will be known as Brakpan Amend-

ment Scheme 1/72. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,

KENNISGEWING 165 VAN 1981.
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 378.

Hierby word oorcenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, Michael William Hartison, P/a. mnre. Tomp-
kins & Scott, Posbus 52161, Saxonwold aansoek gedoen
het om Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, te wysig
deur die hersonering van Erf 10, geleg aan Culrossweg
en Mainweg, dorp Bryanston van “Residensieel 1" met
’n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot “Residensieel
1” met ’n digtheid van “Een woonhuis per 3 000 m®”,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Sandton-wysigingskema 378 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vioer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriussiraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Sand-
ton ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
‘hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 78001, Sandton, 2146,
skriftelik voorgelé word.

5. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 25 Februarie 1981,
PB. 4-9-2-116H-378

KENNISGEWING 166 YAN 1981,

BRAKPAN-WYSIGINGSKEMA 1/72.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die. Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemask dat die
eienaar, Hertzel Yellin, P/a. mnre. Gillespie Archibald
& Vennote, Posbus 589, Benoni, aansoek gedoen het om
Brakpan-dorpsbeplanningskema, 1980, te wysig deur die
hersonering van Lot 952, geleg aan Queenslaan en Gor-
donstraat, dorp Brakpan van “Algemene Woon™ met 'n
digtheid van “Twee woonhuise per erf” tot “Openbare
Garage™.

Verdere besonderhede van hicrdie wysigingskema (wat
Brakpan-wysigingskema 1/72 genoem sal word) 1€ in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
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Brakpan, and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorlus Streets, Pretona

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 15,
Brakpan, 1540, at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice,

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 25 February, 1981.

NQTICE 167 OF 1981.
SANDTON AMENDMENT SCHEME 377.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Johannes Bartholomeus van Schalkwyk, C/o.
Messts. Tompkins & Scott, P.O. Box 52161, Saxonwold
for the amendment of Sandton Town—p]anrung Scheme,
1980, by rezoning Erf 17, situated on Sloane Street and
Eaton Avenue, Bryanston Township from “Residential
1" with a density of “One dwelling per erf” to “Resi-
dential 1” with a density of “One dwelling per 4 000 m®".

ment Scheme 377. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Sandton and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria,

Any objection or representations in_regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address -or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box
78001, Sandton 2146, at any time within a penod of 4
weeks from the date of this.notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 25 February, 1981. .
PB. 4-9-2-116H-377

NOTICE 168 OF 1981.

SANDTON AMENDMENT SCHEME 371.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Hilary May Johnson, C/o. Messrs. Haacke Belling
Partnership, P.O. Box 31080, Braamfontein for the
amendment of Sandton Town-planning Scheme, 1930, by
rezoning Erf 140, situated on Summit Road and Wood-
burn Road, Morningside Extension 2 Township from
“Residential 17 with a density of “One dwelling per erf”
to “Residential 2 Height Zone 4.

The amendment will be known as Sandton Amend-
ment Scheme 371. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Sandton and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Bu.ldmg, cor. Bosman
and Pretorms Streets, Pretona

PB. 4-92-9-72 |

llde V]oer Merino Gebou h/v Bosman- en Pretorius-
straat, Pretorla en in die kantoor van die Stadsklerk van
Brakpan ter insae.

Enige beswaar of verlog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die-datum van
hierdie kennisgcwing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 15, Brakpan, 1540, skrif-
telik  voorgelé: word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 25 Februarie 1981.
Co PB. 4-9-2-9-72

KENNISGEWING 167 VAN 1981.
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 377.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, Johannes Bartholomeus van Schalkwyk, P/a.
mnre;' Tompkms & Scott, Posbus 52161, Saxonwold aan-
soek gcdocn het' om Sandton- dorpsbeplanmngskema
1980, te' wysig deur die hersonering van Erf 17, gele€ aan
Sloanestraat ¢n ‘Eatonlaan, dorp Bryanston van “Resi-
densieel 1" met 'n digthEid van “Een woonhuis per erf”
tot “Residensieel 17 met 'n digtheid van ‘“Een woonhuis

2” .
The amendment will be known as Sandton Amend- : Pt 4000 m

Vcrdelc besonderhede van hierdie w;rsxgmgskema (wat
Sandton-wysigingskema 377 genoem sal word) 1& in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11da
Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van' die Stadsklerk van Sand-
ton ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 78001, Sandton, 2146,
skriftelik voorgelé word.

. . 5. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaasllkc Bestuur
Pretona 25 Februarie 1981,

PB. 4-9-2-116H-377

vaed d A

KENNISGEWING 168 VAN 1981.

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 371.

Hlerby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, Hilary May Johnson, P/a. mnre. Haacke
Belling Vennootskap, Posbus 31080 Braamfontein, aan-
soek ' gedoen het'om Sand[on-dorpsaanlegskema 1980 te
wysig deurdie hersoner'ie van Erf 140, geleé aan Sum-
mitweg ecn Woodburnweg, dorp Mormngsxde Ulitbreiding
2 van “Residensice] 1™ 'mct 'n digtheid van “Een woon-
huis per erf” tot’ “Residensieel 2 Hoogtesone 4.

Verdere besonderhede van hierdie wy51g111gskema (wat
Sandton-wysigingskema' 371 genoem sal word) 1é in die
kantocor van die Dircktcur van Plaaslike Bestuur, 11lde
Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman. en Pretorlusqtraat
Pretorla en in die kantoor van die Stadsklerk van: Sand-
ton ter msae
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Any obje ctmn or rcprescntatmns m regard to the ap--
plication shall be submitted to the Director _of - Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and.-the Town Clerk, P.O. Box
78001, Sandton 2146 at.any time within a penod of 4
weeks. from the date of thlS notice, - .« -

S W. B, BRITS
- Director of Local Govemment .
Pretona 25 February, 1681. —ee t
Cia PB. 4—9—2—116H371

wh WA
NOTICE 169 OF 1981.
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 704.

It is hereby notified in.terms of section 46 of. .the
Town-planding arid Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, EMDE Properties (Proprietary) Limited, C/o

Mr. E.-R. Bryce-and Associates, P.0. Box.28528, Sunny-'

side, Pretoria, for the amendment of Pretona Town:
planning Scheme, 1974, by rezoning of Lot 455, situatéd

on Moot Street and Tallaard Street,, Daspoort, Townshlp R
from “Special” for the purposes,of .a warehouseand_

cold storage and the narkxng and maintenance of vehicles
“Special” for offices and “Special Residential” with a
density of “One dwelling per, erf!’ to .‘Special’ for .the
purposes of a warehouse meat processing, cold storage,
offices, dwelling-houses, parkmg and the mamtenance
of vehicles subject to certain conditions.

The amendment will be known as Pretoria_ Amend-
ment Scheme 704. Further particulars of the ,scheme
are open for inspection at the office of the ‘Town Clerk
Pretoria and at the office of the Director of. Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be. submitted.to the Director of Local
Government in writing at the above address.or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, 0001, at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

vy 5. W. B, BRITS,,
Director of Local Govemment
Pretoria, 25 February, 1981

O

PB 4-9 2-—3H-704'

W —" -

" NOTICE 170 OF 1981.
PRETORIA’ AMENDMENT SCHEME 703,

It is hereby notified in.terms, of;section;-46. of - the
Town-pliniting. and Townshlps Ordmance,,1965 (Ordin-
ance 25 of 1963) that application has been, madeg, by the
owper, Lidia’ Braun‘mlz C/o Messrs M. P. Dix, 458

Monica Road, ynnwood Pretoria for the améndment
of Preioria Town~plannmg Schcmc,\ 1974, by, rezoning
the northern part of the Remammg Extent of Erf 1542,
Pretoria Township' from “Special Residentjal” with a
density of “One, dwelling; per 500.m*” 1o “Special™ for
a warehouse sub]ect to certam condltxons

PR L2

The amendment w111 be knpwu as Pretorm Amend-.

ment Scheme 703. Further particulars of the.scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Pre-

. Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te .eniger
tyd binne ’'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan dic Direkteur van Plaaslike Be-
stuur- by bovermelde'adres of Privaatsak X437, Pretoria
en die Stadsklerk Posbus 78001, Sandton 2146 skrif-

telik voorgelé word.
S. W. B. BRITS,

. - Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 25 Februarle 1981. :

PN O SR S

T Sy s

PB. 4-9-2-116H-371

KENNISGEWING 169 VAN 1981,
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 704,

Hierby, word ooreenkomstig die. bepalings van artikel
46°van die Ordonnansie op Dorpsbeplanmng en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, ‘EMDE Properties (Proprietary) Limited, P/a.
mnr. EXR. Bryce en Medewerkers, Posbus 28528, Sunny—
side; Pretoria aansoek gedoen, het om Pretor:a—dorpsbe-
plannmgskema 1974, te wysig deur die hersonering van
Lot 455, geleé aan Mootstraat -en. Tal;aardstraat dorp
Daspcort. van,“Spesiaal” vir, die doeleindes van.'n.pak-
huis,en koelkamers en die parkering en onderhoud van
voertu:e,‘.“Spesma]” vir kantore. en. “Spesiale Woon”
met.'n dlgtheld van “Een woonhms:per “Erf”. tot- “Spe-
siaal” vir die doeleindes van ’n pakhuis, vleisverwerking,
koelkamers, kantore, woonhuise, parkering en die on-
élerhoud van voertuie onderworpe aan sekere voorwaar-
es

o

Verdere besonderhede van hlerdxe wysxgxngskema {wat
Pretoria-wysigingskema 704 genoem sal-word) 1é in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,-11de
Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman-.en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pre—
toria ter insae,

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n' tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van: Plaaslike Be<
stuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria
en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, 0001, skriftelik

voorgelé word.
. 8, W.B. BRITS,
Dlrekteur van Plaaslike Bestuur
Pretoria, 25 Februarie 1981.
PB. 4-9-2—31—[—704'

KENNISGEWING 170 VAN 1981.
PRETORTA-WYSIGINGSKEMA 703.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 wvandie, Ordonnansie op Dorpsbeplanning- en Dorpe,
1965 (Ordonnansu: 25 van 1965) bekend gemaak dat die
¢ienaar, Lidia Braunholz, P/a. mnr. M. P. Dix, Monica-
weg 458, Lynnwood, Pretoria, aansoek gedoen het om -
Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te wysig deur die
hersonering van.die noordelike. deel van die-Resterende
Gedeelte van Erf, 1542, dorp Pretoria van ‘‘Spesiale
Woon™ met 'n d'gtheld van “Een woonhuis per 500 m>”
tor-“Spesiaal” vir 'n pekhuis onderworpe aan sekere

voorwaardes
[FEEES NI IR ] PRI s -
Yerdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 703 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 1lde
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toria and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merine Building, cor. Bosman and
Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, 0001, at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 25 February, 1981,
PB. 4-9-2-3H-703

Vloer, Merino Gebou, h/v, Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pre-
foria ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan (e eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaasiike Be-
stuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria
en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, 0001, skriftelik
voorgelé word.

5. W. B, BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 25 Februarie 1981.
PB. 4-9-2-3H-703

——

NOTICE 172 OF 1981.
PROPOSED ESTABLISHMENT OF TOWNSHIPS.

It is hereby notified in terms of section 58(8}2) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
applications to establish the townships mentioned in the
annexure hereto have been received,

The applications, together with the relevant plans,
documents and information are open for inspection at
the office of the Director of Local Government, Room
B206(a), Second Floor, Block B, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria for a period of 8 weeks from
4 March, 1981,

Any person who desires to object to the granting of
any of the applications or who desires to make
any representations in regard thereto, must notify
the Director of Local Government in writing of his rea-
sons therefor within a period of 8 weeks from the date
of first publication hereof.

Objections and representations in duplicate should be
addressed to the Director of Local Government, Private
Bag X437, Pretoria, 0001.

S. W. B. BRITS,

Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981,

ANNEXURE.

Name of township: Delmas Extension 12.

Name
Giliomee.

of applicant:

Number of erven: Residential 3: 2; Public Open
Space: 1.

Description of land: Portion 24 (portion of Portion 15)
of the farm Witklip 232-LR., district Delmas.

Situation: North of and abuts Portion 32 of the farm
Witklip 232-LR. east of and abuts Van der Walt Street
and Delmas Extension 2 Township.

Reference No.: PB.-4-2-2-6235.

Name of township: Morningside Extension 38.
Name of applicant: Cyrie James McBride.
Number of erven: Residential 1: I; Residential 2: 4.

Description of Iand: Portion 416 (a portion of Portion
119) of the farm Zandfontein No. 42-LR., district
Johannesburg. -

Jacobus Lodewikus Prinsloo ;

KENNISGEWING 172 VAN 1981.
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORPE.

Ingevolge artikel 58(8)(2) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 word hiermee bekend
gemaak dat aansoeke om die dorpe in die bylae hierby
gemeld te stig, ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, do-
kumente en inligting 1& ter insae by die kantoor van
die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a),
2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria vir 'n tydperk van 8 weke vanaf 4 Maart 1981,

Iedereen wat beswaar teen die to¢staan van 'n aansoek

i wil maak of begerig is om enige vertog in verband daar-

mee te rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur
binne ’n tydperk van 8 weke van die datum van eerste
publikasie hiervan, nl. 4 Maart 198] skriftelik van sy
redes in kennis stel.

Besware en vertog moet in duplo ingedien word cn
moet gerig word aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Privaatsak X437, Pretoria 0001.

3. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 4 Maart 1981,

BYLAE.

Naam van dorp; Delmas Uitbreiding 12.

Naam van aansoekdoener: Jacobus Lodewikus Prins-
log Giliomee.

Aantal erwe: Residensieel 3: 2; Openbare Oop Ruim-
te: 1.

Beskrywing van grond:” Gedeelte 24 (gedeelte van
Geﬂ;elte 15) van die plaas Witklip 232-LR., distrik
Delmas.

Ligging: Noord van en grens aan Gedeelte 32 van
die plaas Witklip 232-LR., oos van en grens aan Van
der Waltstraat en Delmas Uitbreiding 2 Dorp.

Verwysingsnommer: PB: 4-2-2-6235.

Naam van dorp: Morningside Uitbreiding 38.
Naam van aansoekdoener: Cyrie James McBride.
Aantal erwe: Residensieel ]: 1; Residensieel 2: 4.

Beskrywing van grond: Geleg op Gedeelte 416 (n
gedeelte van Gedgelte 119) op die plaas Zandfontein
No. 42-LR., distrik Johannesburg.
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Situation: East of and abuts Summit Road, south of and
abuts Kelvin Drive.

Remarks: This advertisement supersedes all previous
advertisements in respect of Morningside Extension 38.

Reference No.: PB. 4-2-2-2659.

Name of township: Bryanston Extension 42.
Name of applicant: Bryanmore Estate Limited.

Number of erven: Residential 1. 7; Residential 3: 7;
Public Open Space: 1,

Description of Land: Portion 196, Portion 198 and
Remainder of Portion 191 of the farm Driefontein 41-
LR., district Johannesburg.

Situation: East of and abuts Bryanston Extension 7
and north of and abuts Bryanston Extension 13.

Reference No.: PR, 42-2-6221.

NOTICE 173 OF 1981,

SANDTON AMENDMENT SCHEME 226.

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 31 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the
Town Council of Sandton has submitted an interim
scheme, which is an amendment scheme, to wit, the
Sandton Amendment Scheme 226 to amend the relevant
town-planning Scheme in operation, to wit, the Sandton
Town-planning Scheme, 1980.

This draft scheme contains the following proposals:
The addition to Clause 21 of the following proviso:

“21(6) Notwithstanding any provision contained in
this scheme to the effect that only one dwelling-house
per erf may be built, one dwelling-unit may, subject to
the approval of the local authority, be erected on any
erf on which a dwelling-house is in existence or is being
erected in terms of the provisions of this scheme, subject
to the following conditions:

(a) (i) The area of such dwelling unit shall not ex-
ceed 90 m? measured over the outside of the
walls, or in a case where part of an existing
two or more storey house is partly converted
into a dwelling unit, such area shall not ex-
ceed 90 m® or the area of one existing storey
of such a house, whichever is the larger.

(ii) The local authority may grant approval for
the area of such dwelling-unit to exceed that
set out in (a)(i) above where the buildings on
the erf were in existence on 1- January, 1980.

(b) The dwelling-unit shall be satisfactorily linked to
and architecturally integrated with the main dwel-
ling-house: Provided that the local authority may
relax the provisions of this sub-clause.

(c) A minimum of one off-street motorcar parking bay
shall be provided on the erf to serve the exclusive
needs of the dwelling-unit.

(d) The design of the dwelling-unit including any ga-
rage or car-port associated therewith, as well as the
location thereof, access to and egress from the site

Ligging: Oos van en grens aan Summit Road, suid
van en grens aan Kelvin Drive,

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige
advertensies met betrekking tot Morningside Ujtbrei-
cing 38.

Verwysingsnommer: PB. 4-2-2-2659,
Naam van dorp: Bryanston Uitbreiding 42.
Naam van aansoekdoener: Bryanmore Estate Limited.

Aantal erwe: Residensieel 1: 7; Residensieel 3: 7;
Openbare Oop Ruimte: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 196, Gedeelie 198
en die Restant van Gedeelte 191 van die plaas Driefon-
tein 41-LR., distrik Johannesburg.

Ligging: Qos van en grens aan Bryanston Uitbreiding
7 en noord van en grens aan Bryanston Uitbreiding 13.

Verwysingsnommer: PB. 4-2-2-6221.

——

KENNISGEWING 173 VAN 1981.

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 226.

Die Direkieur van Plaaslike Bestuur gee hierby kennis
kragtens artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),
dat di¢ Stadsraad van Sandton 'n voorlopige skema, wal
n wysigingskema is, te wete die Sandton.-wysigingskema
226 voorgelé het om die betrokke dorpsbeplanningskema
in werking, te wete, die Sandton-dorpsbeplaanningskema
1980 te wysig.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende voorstelle; —

Die byvoeging van die volgende sub-klousule tot Klou-
sule 21,

“21(6) Ondanks enige bepaling vervat in hierdie skema
waarvolgens slegs een woonhuis per erf gebou mag
word, mag onderhewig aan die goedkeuring van die
plaaslike bestuur en onderhewig aan die volgende voor-
waardes een wooneenheid opgerig word, op enige erf
waarop 'n woonhuis bestaan of opgerig word: —

(a) (i) Die oppervlakte van sodanige wooneenheid mag
nie 90 m®, gemeet vanaf die buitekant van die
mure, oorskry nie, of in 'n geval waar ’n gedeelte
van 'n bestaande twee of meer verdieping huis
-gedeeltelik in °n wooneenheid omskep word,
mag sodanige oppervlakte nie 90 m?2 of die
oppervlakte van een bestaande verdieping van
sodanige huis, watter ookaal die grootste is,
oorskry nie.

(iiy Waar die geboue op die erf op 1 Januarie 1980
bestaan het, mag dic plaaslike bestuur goed-
keuring verleen dat die oppervlakte van sodanige
wooneenheid die opperviakte omskryf in (a){i)
hierby oorskry.

{b) Die wooneenheid moet bevredigend verbind en ar-
gitektonies ingeskakel wees met die hoof woonhuis.
Met dien verstande dat die plaaslike bestuur die
die bepalings van hierdie sub-klousule mag verslap.

{¢) ’n Minimum van een buitenstraatse motorparkeer-
plek moet op die erf voorsien word om aan die
uitsluitlike behoefte van die wooneenheid te voor-
sien.

(d) Die ontwerp van die wooneenheid, insluitende enige
motorhuis of motorafdak verbonde daarmee, so wel
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and parking arrangements shall be architecturally
integrated with and harmoniously rélated to the
dwelling-house, to the satisfaction of the local autho-
Tity.

(c) Prior to the submission of building plans, a sketch
plan indicating the full extent of the proposed deve-
lopment shall be submitted. Such plan shall indicate
at least the following:

(i)' Points of access to and egress from the erf,
internal driveways and parking arrangements;

(ii) All existing and/or proposed development, in-
cluding buildings, garden walls, pools, tennis
courts and othier structures;

(iif) The location of existing/proposed sewer lines
and water mains;

(iv) Access points to buildings;
(v) The height of all buildings;

(vi) The elevational treatment of all buildings and
structures {existing and proposed); and

(vii) Side and rear spaces.

When considering this plan the local authority shall
be satisfied that the proposed developmént will not
be detrimental to'the harmonjous development of
the erf, and furthermore that it will have no detri-
mental effect on residential amenity within the lo-
cality; especially the overlooking of outdoor living
and gardén areas on-neighbouring properties.

(fy The local authority may either grant or withhold
its approval, and may impose such conditions in any
particular case as'it may deem fit.

(g) The provision' of essential services shall be to the
satisfaction of the local authority. ‘
(h) The local author:ty may relax any of the condi-
tions contained in” this sub-clauses where the build-

ings on a particular erf were in existence on 1 Janua-
ry, 1980.

(i) For the ‘purpose of‘this sub-clause “dwellmg—umt”
means’ a- suite of rooms which inéludes a bathroom’
and kitchen, designed for occupation by a single
family.

The aforesaid interim scheme is open’ for inspection
at ‘the office of the Director of Local Government, 11th
Floor, Merino Building, cor. Pretorius. and- Bosman
Streets Pretoria-and at the office of the Town Clerk
of the Town Council of Sandton.

Where in terms of section 32 of the aforesaid Ordin-
ance, any owner or occupier of immovable property
and any local authority have thé' right to lodge an
objection or to make représentations 'in respect of the
said interim scheme, such owner or occupier or local

authority shail'submit'such objection‘or may ‘mke such*

representations in writing'to the Director of Local Gov-
ernment, at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria within a period of four weeks from the date of
the first publication of this notice in the Provincial’

Gagzette. ) e
‘ S. W. B, BR_ITS,-
. Director of Local Government.
Pretoria, -4-March, 1981. L ]
: PB: 4-9-2-116H-226

as die ligging daarvan, ingang tot en uitgang vanaf
die terrein en parkering moet argitektonies inge-
skakel en harmonieus in verband staan met die woon-
huis, tot die bevrediging van die plaaslike bestuur.

(e} Alvorens die indiening van bouplanne, moet ’n
sketsplan wat die volle omvang van die voorge-
stelde ontwikkeling aantoon ingedien word. Soda-
nige plan moeét ten minsté die volgende aantoon: —

(i) Punte van mgang tot en uitgang vanaf dié erf,
internie rylane en patkeering;

(ii) Alle bestaande en/of voorgestélde ontwikkeling,
insluitend geboue, tuinmure, swembaddens, ten-
nisbane en ander strukture;

(i) Die ligging van bestaande/voorgestelde rioollyne
en hoof waterpype;

(iv) Ingange tot géboue;

(v) Die hoogte van alle geboue;

(vi) Die aansigbehandeling van alle geboue en struk-
ture (bestaande en voorgestelde); en

(vii) Kant- en agterkantruimtes.

Wanneer hierdie plan oorweeg word, moet die plaas-
like bestuur oortuig wees dat die voorgestelde ont-
wikkeling nie nadelig sal wees vir die harmonieuse
ontw1kkcllng van die erf en bowendien dat dit nie
’n nadelige invloed sal hé op die woongebied in
die omgewing nie, veral die uitkyk op buitelug-
woon- en tuinarca van aangrensende eiendomme.

(f) Die plaaslike bestuur mag of sy goedkeuring ver-
leen of weerhou, en mag na goeddunke enige soda-
nige voorwaardes neerlé.

(g) Die voorsiening van noodsaaklike dienste moet tot
die bevrediging van die plaaslike bestuur wees,

(h) Waar die geboue op ’n bepaalde erf op 1 Januarie
1980 bestaan het, mag die plaashke bestuur enigé
van die voorwaardes wat in hierdie sub-klousule
vervat is, verslap.

() Vu' die doeleindes van hierdié sub-klousule bateken
“wooneenheid”” 'n stel kamers wat 'n badkamer en
kombuis insluit en ontwerp is vir die’ bewoning van
'n enkele gesin.

Die voornoemde voorlopige skema is vir inspeksie be-
skikbaar in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, l1ide Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en
Prétoriusstra_at, Pretoria en van die Stadsklerk van die
Stadsraad van Sandton.

Waar, kragtens die bepalings van artikel 32 van voor-
noemde Ordonnansie, enige eienaar of besitter, van on-
roerende eiendom en enige plaaslike bestuur die reg het
om 'n beswaar in te dien of vertog te r1g in verband
met’ sodamge VOOI‘lOpJge skeina, mioét sodamge beswaar
of sodamge vertoé binne vier weke vanaf die eerste publi-
kasie van hierdie kennisgewing in die Provinsialé Koerant

skriftelik aan die Direkteur van Plaa,shke Bestuur by .

bogemelde adres of Privaatsak X437 Prctorla voorgelé
word.
S. W, B BRITS, ,
Dlrekteur van Piaashke Bestuur.

Pretoria, 4 Maart 1981 .
PB. 4-9-2-116H-226
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NOTICE 174 OF 1981.

POTCHEFSTROOM. AMENDMENT SCHEME 35.

It is hereby notified in terms of secnon 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Qrdin-
ance 25 of 1965), that application has’ been made by the
owner, Jack Joseph Patlansky, Paarl-Potch (Eiendoms)
Beperk, Irene Patiansky, C/o. Mr. P. L. le Roux, Dorps-
beplanningskonsultant 206, Church Street, Potchefstroom
for the amendment of Potchefstroom Town-planning
Scheme, 1980 by rezoning Portion 8 of Erf. 164, Portion
4 of Erf 114, Remaining Extent of Portion 10 of Erf
191, Portion 14 of hrf 191, Portion 16 of Erf 191
and the Remaining Extent of Portion 15 of Erf 191,
situated on Potgieter Street and River Street Potchef—
stroom Township from “Residential 1* with a density
of “One dwelling per erf” to “Business 1" snbject to
certain conditions.

The amendment will be known as Potchefstroom
Amendment Scheme 35 Fugrther particulars, of the
scheme are open for inspection at the office. of the
Town Clerk, Potchefstroom and at the office of the
Director of Local Government, ilth Floor, Merino
Building, cor. Bosman and Pretorlus Streets, Pretona

Any objection or representations in regard to the
application $hall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 113,
Potchefstroem 2520 at any time w1thm a penod of 4
weeks from the date of this notice.

S.. W. B. BRITS:
Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981,
PB. 2-2—26H-35

NOTICE 175 OF 1981.

ALBERTON AMENDMENT SCHEME 34.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planhing and Townships Ordinance, 1965-(Ordin-
ance 25 of 1965), that application has been made by _the
owner, Marigo Stathoulis, C/o. Mr. F. J. Visser, 13 So-
merset Street Alberante, Alberton, for the amendment of
Alberton’ Towr- p]anmng Scheme, 1979, by rezoning
Lot 699, situated on Gerrit Mantz Street and_Seventh
Avenue, Alberton TOWI‘IShlp, from “Residential 47 to
“Busmess 1)

The amendment will be known as Alberton Amend-
ment Scheme 34. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office,of. the Town. Clerk,
Alberton and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard, to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O..Box 4,
Alberton 1450 at any time within a per:od of 4 weeks
from the date of this notice.

S. W. B, BRITS,

Director of Local Government.

Pretoria, 4 March, 1981.

PB. 49-2-4H-34

KENNISGEWING 174 VAN 1981,

POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 35.

Hierby word oocreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Qrdonnansie op Dorpsheplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansic 25-van 1965) bekend gemaak dat-die
eienaar, Jack Joscph Patlansky, Paar-Potch (Eiendoms)
Beperk, Irene Patlansky, P/a. mnr. P: L. le Roux, Dorps-
beplanningskonsultant, Kerkstraat 206, aansoek gedoen
het om Potchefstroom-dorpsbeplanningskema, 1980 te
wysig deur die hersonering van Gedeelte 8 van Erf 164,
Gedeelte 4 van Erf 114, Resterende Gedeelte van Ge-
declte 10 van Erf 191, Gedeelte 14 van Erf 191, Gedeecl-
te 16 .van Erf 191, Resterende Gedeelte- van, Gedeelte
15 van Erf 191, geleé aan Potgieterstraat en Rivierstraat
corp Potchefstroom van “Residensieel 1 met ’n digt-
heid -van- “Een woonhuis per erf” tot “Besigheid-1” on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema. (wat
Potchefstroom-wysigingskema, 35 genoem sal word) 1€
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike. Bestuur,
11de Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretorius-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van
Potchefstroom ter insae. .

Enige beswaar of vertog teen die- aansoek kan te
eniger tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas-
like Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437,
Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 113, Potchefstroom,
2520 skriftelik_ voorgel, word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van» Plaaslike- Bestuur.

Pretoria, 4. Maart 198].
' PB.. 4-9-2-26H-35

KENNISGEWING 175 VAN 1981.

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA- 34,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 ,van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning.en Dor-
.pe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),. bekend gemaak
dat die eienaar, Marigo Stathoulis, P/a. mnr. F. J. Vis-
ser, Somersetstraat 13, Alberante, Alberton, aansoek
gedoen het om Alberton-dorpsbeplanningskema, 1979, te
wysig deur die hersonering van. Lot 699; geleg aan Ger-
rit. Maritzstraat en Sewendelaan, dorp Alberton, van
“Residensicel 4> tot “Besigheid 1”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Alberton-wysigingskema 34 genoem sal word), 18 in die
kantoopr van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11lde
Vloer, Merinoe Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Alber-
ton ter insae.

Enige beswaar of verto# teen die aansoek kan te eni-
ger tyd-binne ’n tydperk van.4 weke vanaf. dic datum
van -hierdie kennisgewing aan -die Direkteur van Plaas-
like Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak: X437,
Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 4, Alberton, 1450
skriftelik voorgelé word.

S. W. B: BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Maart 1981.

PB, 4-9-2-4H-34
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NOTICE 176 OF 1981.
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 451.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
nance 25 of 1965), that application has been made by
the ownér, Aloe Grove Centre (Proprictary), Limited,
C/o. Mr. R. L. Faccio, P.O. Box 32134, Braamfontein,
for the amendment of Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by rezoning Lots 1919 to 1961, situated
on 15th, 16th and 17th Sireets and 12th Avenue, Orange
Grove Township, from:

1. Lots 1919 to 1937, a part of Lot 1938, Lots 1939,
1941 to 1942: “Residential 4 and a part of Lot 1943.

2. A part of Lot 1938, Lots 1937 to 1942, a part of
Lot 1943 and Lots 1958 to 1961: “Public open space”.

3. A part of Lot 1949, Lots 1951, 1953, 1955, 1957:
“Business 3, :

4. Lots 1944, 1945, 1946, 1947, 1948: “Parking”, a
part of Lot 1949, 1950, a part of Lot 1951, 1952, 1954,
1956 to —

(1) Lots 1919, 1940: “Residentjal 1, a part of Lots
1941 and 1942 and Lot 1943,

(2) Lots 1944 to 1959: “Business 47, a part of Lots
1960 and 1961.

(3) A part of Lots 1960, 1961, and a part of Lots 1941
and 1942: “Proposed New Road Widenings”,

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 451. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Johannesburg and at the office of the Director
of Local Government, 1Ith Floor, Merino Building,
cor. Bosman and Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 1049,
Johannesburg 2000 at any time within a period of 4
weeks from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Direcior of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981.

PB. 4—9—2—2H-i£

KENNISGEWING 176 VAN 198].
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 451.

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965), bekend gemaak dat
dic eienaar Aloe Grove Centre (Proprietary) Limited,
Pja. mor. R. L. Faccio, Posbus 32134, Braamf{ontein,
aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsbeplamming-
skema, 1979, te wysig deur die hersonering van Lottc
1919 tot 1961, geled aan 15de-, 16de- en 17de Sirate en
12de Laan, dorp Orange Grove, van:

L. Lotte 1919 tot 1937, 'n deel van Lot 1938, Lotte
1939, 194] tot 1942 en ’'n deel van Lot 1943: “Resi-
dansieel 47,

2. ’'n Deel van Lot 1938, Lotte 1937, 1942, ’n deel van
Lot -1943, en Lotte 1958 tot 1961: “Openbare oop-
ruimte”.

3. ’n Deel van Lot 1949, Lotte 1951, 1953, 1955, 1957:
“Besigheid 3.

4, Lotte 1944, 1945, 1946, 1947, 1948: 'n decl van Lot
1949, 1950, 'n deel van Lot 1951, 1952, 1954, 1956:
Parkering” tot —

{1) Lotte 1919, 1940, 'n deel van Lotte 194 en 1942:
en Lot 1943: “Residensiece] 17,

(2) Lotte 1944 tot 1959, 'n deel van Lotte 1960 en
1961: “Besigheid 4”.

(3) Deel van Lotie 1960 en 1961: Deel van Lotte 194]
en 1942: “Voorgestelde Pad en Verbreding”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 451 genoem sal word), ié
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
11de Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretorius-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van
Johannesburg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eni-
ger tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaasiike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000
skriftelik voorgelé word.

S. W. B. BRITS,

Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 4 Maart 1981,

C——

PB. 4-0-2.2H-451

NOTICE 177 OF 1981.

HALFWAY-HOUSE AND CLAYVILLE AMEND-
MENT SCHEME 53.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Qrdinance, 1965 (Ordin-
nance 25 of 1965), that application has been made by
the owner, Cullinan Properties Limited, Cfo. Messrs.
Viljoen, Van Zyl, Gunning & Stead, P.O. Box 1889,
Pretoria, for the amendment of Halfway-House and
Clayville Town-planning Scheme, 1976, by rezoning of
Erf 1244, - situated on Premier Sircet and Patricia
Avenue, Clayville Extension 3 Townsbip, from “Residen-
tial 1" with a density of “One dwelling per erf” to
“Business 2”.

KENNISGEWING 177 VAN 1981,

HALFWAY-HOUSE EN CLAYVILLE-WYSIGING-
SKEMA 53,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965), bekend gemaak dat die
eienaar, Cullinan Properties Limited, P/a. mnre. Viljoen,
Van Zyl, Gunning & Stead, Posbus 1889, Pretoria, aan-
soek gedoen het om Halfway-House en Clayville-dorps-
beplanningskema, 1976, e wysig deur die hersonering
van Erf 1244, geled aan Premiersiraal en Patricialaan,
dorp Clayville Uitbreiding 3, van “Residensieél 1" met
'n digtheid van “LEen woonhuis per erf” tot “Besig-
heid 2”. ‘
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The amendment will be known as Halfway-House and
Clayville Amendment Scheme 53. Further particulars of
the scheme are open for inspection at the office of the
Sccretary of the Transvaal Board of the Development
of Peri-Urban Areas and at the office of the Director
of Lecal Government, 1lth Floor, Merino Building,
cor. Bosman and Pretorius Streets, Prelorja.

Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and The Secretary of the Transvaal
Board for the Development of Peri-Urban Areas, P.O.
Box 1341, Pretoria, 0001 at any time within a period
of 4 wecks from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981.
PB. 4-92-149-53

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Halfway-House en Clayville-wysigingskema 53, genoem
sal word) I in die kantoor van die Direkteur van Plaas-
like Bestuur, 11de Vlocr, Merino Gebou, h/v Bosman-
en. Prctorlusstraal Pretoria en in die kantoor van die
Sekretaris van die Transvaalse Raad vir die Ontwik-
keling van Buitestedelike Gebiede ter insae.

Enige beswaar of vertogé teen die aansoek kan te
eniger tyd binne 'n tydoerk van 4 weke vanaf die datum
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas-
like Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437,
Pretoria en die Sekretaris van die Transvaalse Raad vir
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, Posbus
1341, Pretoria 0001 skriftelik voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaasllke Bestuur
Pretoria, 4 Maart, 1981.

PB. 4-9-2-149-53

NOTICE 178 OF 1981.
SANDTON AMENDMENT SCHEME 379.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Harry Shapiro, C/o. Mr. J. H. Smith, P.O. Box
78019, Sandton for the amendment of Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by rezoning Erf 358, situated on
Edward Rubenstein Drive and Marion Street, Sandown
Extension 24 Townsh p from *'Residential 1" with a den-
sity of “One dwelling per 4000 m™" to “Residential 1™
with a density of “One dwelling per 2 000 m®”.

The amendment will be known as Sandton Amend-
ment Scheme 379, Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Sandton and at the office of the Director of Leocal
Government, |1th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box
78001, Sandton, 2146, at any time within a period of
4 weeks from the date of this notice. -

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.

Pretor.a, 4 March, 1981.
PB. 4-9-2-116H-379

KENNISGEWING 178 VAN 1981,
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 379.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artike!
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,.
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar, Harry Shapiro, P/a. mnr, J, H, Smith, Posbus
78019, Sandton, aansoek pedoen het om Sandton-dorps
beplanningskema, 1980, te wysig deur die hersonering
van Erf 358, geleé aan Edward Rubensteinrylaan en
Marionstraat, dorp Sandown Uitbreiding 24 van “Resi
densieel 1" met *n digtheid van “Een woonhuis per 4 000
m?” tot “*Residensiee] 1 met 'n digtheid van “Een woon-
huis per 2000 m*”,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Sandton-wysigingskema 379 genoem sal word) 1& in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, |lde
Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Sand-
ton ter ‘nsae.

En.ge beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne *n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die D.rekteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 78001, Sandton, 2146,
skriftelik voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
. Direk*eur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, 4 Maart 1981.
PB. 4-9-2-116H-379

NOTICE 179 OF 1981.
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 711.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Jassbro Investments (Proprietary) Limited, C/o.
Mr. M. P. Dix, 458 Monica Road, Lynnwood, Pretoria
for the amendment of Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by rezcning of Remain ng Extent and Portion 1
of Erf 365, situated on Proes Street, Arcadia Township
from “General Residential ([)” with a density of “One

KENNISGEWING 179 VAN 1981.
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 711.

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordcanansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend eemaak dat die
eienaar, Jossbro Investments {Propr.etary) Limited, P/a.
mnr. M. P. Dix, Monicaweg 458, Lynnwood, Pretoria,
aansoek pedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, te wysig deur die hersonering van Resterende Ge-
deelte en Gedeelte 1 van Erf 365, geleé aan Proesstraat,
dorp Arcadia van “Algemene Woon (1)” met ’n digtheid
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dwelling per 1000 m*” to “Special” Use Zone XVI for
General Resident'al purposes “and a parking garage and
the storage and parking of motor vehicles subject to cer-

tain conditions.
The amendment will be known as Pretoria Amend-

ment Scheme 711. Further particulars of the scheme are

open for inspection at the office of the Town Clerk, Pre-
toria and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Build'ng, cor. Bosman and
Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, 0001 at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981.
PB. .4-9-2-3H-7T11

NOTICE 180 OF 1980.
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 712,

It. is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owners, Simon Ruben Lan and Julius Joseph Lan, 50
Weavind Street, Colbyn for the amendment of Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by rezoning Erf 334, si-
tuated on Weavind Street and Manning Street, Colbyn
Township from ‘“Special Residential” with a density of
“One dwelling per erf” to “Special” for the purnoses of
duplex residential and/or for the purposes of dwelling
units attached or detached, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Pretoria Amend-
ment Scheme 712. Further particulars of the scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Pretoria and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretonus Streets, Pretoria.

Any objections or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, 0001 at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981.
PB. 4-9-2-3H-712

NOTICE 181 OF 1981.
MIDDELBURG AMENDMENT SCHEME 42.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordin-
ance 25 of 1965) that application has been made by the
owner, Hendrik Erwee Botha, C/o. Messrs. Rosmarin,
Els & Taylor, P.O. Box 32004, Braamfontein for the
amendment of Middelburg Town-planning Scheme, 1974,

van “Een woonhuis per 1000 m®’ tot “Spesiaal” Ge—.

bruiksone XVI vir algemene woondoeleindes, *n parkeer-
garage, en die stoor en parkering van motorvoertuie on-
derwcrpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysig'ngskema 711 genoem sal word) 1 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 1lde
Vioer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoer van die Stadsklerk van-Pre-
toria ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkieur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, 0001 skrif-
telik voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Maart 1981, '
PB. 4-9-2-3H-711

KENNISGEWING 180 VAN 1981,
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 712.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordennansie 25 van [965) bekend gemaak dat die
eienaars, Simon Ruben Lan en Julius Joseph Lan, Wea-
vindstraat 50, Colbyn, aansoek gedoen het om Pretoria-
clorpsbeplanmngskema, 1974, te wysig deur die hersone-
ring van Erf 334, gele€ aan 'Weavindstraat en Manning-
straat, dorp Colbyn van *‘Spesiale Woon™ met 'n digtheid
van “Een woonhuis per erf" tot “Spesiaal” vir die doel-
eindes van dupleks-woon en/of vir die doeleindes van
wooneenhede, aanmekaargeskakel of losstaande, onder
worpe aan sckere voorwaardes,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 712 genoem sal word) 1§ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, llde
Vloer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretorla en in die kantoor van die Stadsklerk van Pre
tona ter insae.

Enige bcswaar of vertot teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie keanisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria
en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, 0001 skriftelik
voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Maart 1981,
PB. 4-9-2-3H-712

KENNISGEWING 18] VAN 1981.

MIDDELBURG-WYSIGINGSKEMA 42.

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie oo Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
cienaar, Hendrik Erwee Botha, P/a. mnre. Rosmarin,
Els & Tavlor, Posbus 32004, Braamfontein aansoek ge-
doen het om Middelbure- domsbenlannmgskema 1974, te
wysig deur die herscnering van Erf 842, geleé aan Vil-
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by rezoning Erf 842, situated on Viljoen Street, Middel-
burg Township from “Special Residential” with a density
of “One dwelling per 1500 m™’ to “General Residential

T3y

2" with a density of “One dwelling per 1500 m™".

The amendment will be known as Middelburg Amend-
ment Scheme 42, Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
‘Middelburg and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or represenattions in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government in writing at the above address or Private
Bag X437, Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 14,
Middelburg, 1050 at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice,

S. W. B. BRITS,

Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981.
PB. 4-9-2-21H-42

joenstraat, dorp Middelburg van “Spesiale Woon™ met
'n digtheid van “Een woonhuis per ] 500 m™” tot “Al-
gemene Woon 2 met 'n digtheid van “Een woonhuis
per 1500 m2”,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Middelburg-wysigingskema 42 genoem sal word) 1¢ in
die kantocr van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
11de Vioer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretorius-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van
M.ddelburg ter insae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria
en die Stadsklerk, Posbus 14, Middelburg, 1050 skriftelik
voorgelé word.

: S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Maart 1981,
PB. 4-9-2-21H-42

' "NOTICE 182 OF 1981.
KLERKSDORP AMENDMENT SCHEME 27.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25
of 1965), that application has been made by the owner,
Dordor Investments (Proprietary) Limited C/o. Mr. A.
J. P. de Wet and Partners, P.O. Box 1504, Klerksdorp
for the amendment of Klerksdorp Town-planning
Scheme, 1980 by rezoning of Erven 489 and 490 situated
on Kock Street and Commissioner Street, Klerksdorp
Township from “Municipal” to “Business 1.

The amendment will be known as Klerksdorp Amend-
ment Scheme 27, Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Klerksdorp and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cor. Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Gov-
ernment in writing at the above address or Private Bag
X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 99,
Klerksdorp, 2570 at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

S. W. B. BRITS,

Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981.
PB,. 4-9-2-17TH-27

KENNISGEWING 182 VAN 1981,
KLERKSDORP-WYSIGINGSKEMA 27.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpg,
1965 (Ordonnansie 25 van 1965) bekend gemaak dat die
eienaar Dordor Investments (Proprietary) Limited P/a.
mnr. A. J. P. de Wet en Vennote, Posbus 1504, Kierks-
dorp dorpsbeplanningskema, 1980 te wysig deur die her-
sonering van Erwe 489 en 490, geleé aan Kockstraat en
Commissionerstraat, Klerksdorp van “Munisipaal” tot
“Besigheid 1.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Klerksdorp-wysigingskema 27 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, llde
Vlioer, Merino Gebou, h/v. Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Klerks-
dorp ter insae.

Enige beswaar of verto# teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria en die Stadsklerk, Posbus 99, Klerksdorp, 2570 skrif-
telik voorgelé word.

S. W. B. BRITS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Maart 1981.
PB. 4-9-2-17H-27

NOQTICE 183 OQF 1981.

PROPOSED EXTENSION OF BOUNDARIES OF
HENDRINA EXTENSION 1.

It is hereby notified in terms of section 82(4) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1565, that
application has been made by Joy Manufacturing Com-
pany (Afrika) Pty) Limited for permission to extend
the boundaries of Hendrina Extension 1 township to in-
clude Portion 13 (a portion of Portion 6) of the farm
Grasfontein No. 199-1S. district Hendrina.

The relevant portion is situate east of and abuts Road
1398 and north of and abuts Hendrina Extension 1 and

KENNISGEWING 183 VAN 1981.

VOORGESTELDE UITBREIDING VAN GRENSE
DORP HENDRINA UITBREIDING 1.

Ingevolge artikel 82(4) van die Ordonnansie op Dorps- |
beplanning en Dorpe, 1965 word hierby bekend gemaak
dat Joy Manufacturing Company (Afrika) (Edms) Be-
perk aansoek gedoen het om die uitbreiding van die
grense van dorp Hendrina Uitbreiding 1 om Gedeelte
13 (’n gedeelte van Gedeelte 6) van die plaas Grasfon-
tein, Mo. 199-L.S., distrik. Hendrina te omyat.

Die betrokke gedeelte is geleé 0os van en grens aan
Pad 1398 en noord van en grens aan Hendrina Uitbrei-
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is to be used for Industrial, Warehouse and Office pur-
poses.

The application together with the relevant plans, do-
cuments and information, is open for inspection at the
uffice of the Director, Room B206A, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a
period of four weeks from the date hereof.

Any person who wishes to object to the granting of
the application or who is desirous of being heard or
of making representations in the matter, shall commu-
nicate in writing with the Director of Local Government.
Such communication shall be .received by the Director
rot later than four weeks from the date of the first
publication of this notice in the Provincial Gazette.

All ohjections must be lodged in duplicate, and address-
ed to the Director of Local Government, Private Bag
X437, Pretoria, 0001.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 4 March, 1981,

ding 1 en sal vir Nywerheid, Pakhuise en Kantoor doel-
eindes gebruik word.

Dic aansock en die betrokke planne, d(_)kilmenlé en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,

Kamer B206A, 2de Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou, .

weke

a

Pretoriusstraat, Pretoria, vir

'n tydperk van vier
na datum hiervan. . '

Jedereen wat beswaar wil maak teen dic toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of vertog te rig, moet die Direkteur skriftelik
in kennis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie
as vier weke vanaf die datum van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing.in die Provinsiale Koerant
deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Be-

stuur, Privaatsak X437, Pretoria, 0001.
E. UYS,
Dirckteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 4 Maart 1981,
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TENDERS

TENDERS = .

N.B. — Tenders previously published and where the clos-
ing dates ‘have not yet passed, have not been repeated in
this notice. Tenders are normally published 3-5 weeks  be-
fore the closing date.

LW. — Tenders wat voorheen gepubliseer is Ln waarvan.
die sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders - word normaalweg 3-§5 weke
voor die sluitingsdatum gepubliseer.

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION.

|
} ‘ . ‘TENDERS.
|

Tenders are invited for the following services /
supplies / sales. (Unless otherwise indicated in the
description tenders are for supplies): —

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE,

TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste/voorrade/verkope
word ingewag., (Tensy dit in die uiteensetting anders
aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): —

’ Description of Service Closing Date
Tender No. . Beskrywing van Diens Sluitingsdatum
R.ET. * 18/81P Praps for 15 m-steel shuttering for bridges [ Stutte vir 15 m-staalbekisting vir brie .. . 03/04/1981
,T.E.D. 1A/81 Stationery and schoal requisites J Skryfbehoeltes en skoolbenodigdhede ... 24/04/1981t
T.0.D, '

W.F.T.B. 92/8]1 Barberton Museum: Ercction |/ Barberton-museum: Oprigting. Item 4019/78 . .. . . .. 27/03/1981
W.F.T.B  93/81 Bryanston Primary School, Johanncsburg: Ercction of grades:rooms, ¢lass-rooms and Iaboratory/

Oprigting van gradekamers. klaskamers en laboratorium. ltem [089/80 . ; 27j03/1981
W.FT.B. 94/81 Laerskool Dagbreek, Carletonville: Erection of grades-rooms, cIass-rooms a-ad laboratorv [ Opng-

ting van gradekamers, klaskamers en laboratorium. ltem 1164/80 . .. . 27/03/1981
W.F.T.B. 95/8]1 Discovery Primary School, Roovdepoori: Erection of grades-rooms, class-rooms and Iaborator) f

Oprigting van gradekamers. klaskamers en laboratorium. ltem 1114/80 . .. ... .. . 27/03/1981
W.F.T.B. 96/81 H. F. Verwoerd Hospital, Pretoria: Siecam and condensate reticulation/ H. F. Vcr\werd hospl-

.o taal, Pretoria: Stoom- e¢n kondensaatretikulasie. ltem 2004/77 ... I 27/03/1981

W.F.T.B. 97/81 H. F. Verwoerd Hospital, Pretoria: Erection of special service block / H. F Verv.ocrd hospuaal
. . Pretoria: Oprigling van spesiale dienstcblok. [tem 209975 . I 10/04/1981

W.F.T.B. 98/81. Hoérskool anhlenbun, Ceniral heating installation / Semrale verwarmlngsmslallasle Item
170378 .. o — . e 2710311981

W.F.T.B. - 99/8] Mlddclburg Hospttal Ercctlon of flals l'or medlcal slaff ! Mlddclburg-hospllaal Opngung van
woonstefle vir mediese personcel. Itém 2065/74 .. OV, 27/03/1981

" W.F.T.B. 100/8]1 Laerskool Noordvaal, Orkney: Erection of grades-rooms. class -rooms and lnboratory l Opr:gtmg
van gradekamers, klaskamers en laboratorium. Ifem-1168/80 ... .. .. .o ot 27/03/1981

W.F.T.B. 101/81 Baragwanath Hospital, Nurses’ Residence: Nurses call syslem ! Barag,wannth hospnaal Verpleeg-
sterstehuis: Verpleegsiersroepstelsel. ltem 2080/71 2770371981

W.ET.B. 102/87 Witbank Hosp:tal Erection of a residence for maintenance omcer I Wnbankse Hoxp:taa] Oprlg-
. lmg van 'n woning vir onderhoudsbeampte. ltem 4029/70 . R 27/03/1981
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IMPORTANT NOTES.

1. The relative tender documents including the Administration’s
official tender forms, are obtainable on application from the relative
address indicated below. Such documents and any tender/contract
conditions not embodied in the tender documents are also available for
inspection at the said addreas:

BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike
tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by die onderstaande
adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente asmede enige tender /
kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdekumente opgeneem is nie,
is ook by die genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar:

Office in New Provincial Building, . Kantoor in Nuwe Provinsiale
Tender | Postal address Pretoria 3‘::;,!3,8{ Posadres te Gebou, }:Ire::;-n 2 2
Ref. Pretori T Pretori K erdie- 'oon
j M| R [ Bock | Floor | pione | simg | Pretose [ Xgmer)] miok | VERE | prctoria
; ) HA 1 & |Direkteurvan | A740 A 7 28-9260
HAZ© |THomooiger | A7 | A ! 289260 | HA2 | Hospicaal.
s . dienste, Pri-
vices, Private b
Bag X221, vaatsak X221.
HB  |Director of Ars | A 7 289205 | HB  |Direkteurvan | A728 | A 7 28-9205
Haspital Ser- . g:snggag;l
‘g:?kg?;aw X vaatsil; X221.
HC Directpr of AT28 A 7 28-9206 HC Direkteur van A728 A 7 28-9206
Hospital Ser- Hospitaal-
vices, Private dienste, Pri-
Bag X221. vaatsak X221,
HD Di:ectpr of AT A 7 280354 HD Direkteur van AT730 A 7 280354
Hospital Ser- ' Hospitaal-
vices, Private dienste, Pri-
Bag X221. vaatsak X221, )
PFT Provincial Se- | A1119 A 1n 28-0924 PFT Provinsiale Alll9 A 11 28-0924
cretary (Pur- Sekretaris
chases and . {Aankope en
Supplies), Pri- Voorrade),
vate Bag X64, Privaatsak
RFT  |Director, Trans-| D307 D 3 28.0530 Xs4.
vaal Roads RFT Direkteur, D3ao7 D 3 28-0530
Department, Transvaalse
Private Bag Paaiedepar-
X197, tement, Pri-
TED |Director, Trans-| A489 A | 4 28.9231 vaatsak X197,
vaal Educa- A490 28-9437 | TOD Direkteur, A489 A 4 28-9231
tion Depart- Transvaalse Ad90 28-9437
ment, Private Onderwys-
Bag X76. departernent,
WFT  |Director, C119 C 1 28-9254 Privaatsak
Tranavasl X76.
Department WFT Direkteur, C115 C 1 28.9254 °
of Works, Transvaalse
Private Bag Werkedepar-
X028, tement, Pri-
WFTB |Director, E105 E 1 28-0306 vaatsak X228. .
Eransvaal WFTB | Direkteur, E105 E 1 28.0306
epartment Transvaalse :
of Works, Woerkedepar-
Private Bag tement,. Pri-
X228. vaatsak X228.

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any,
tender and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. In the case of each W.F.TB. tender the tenderer must pay n
deposit of R4 before he will be supplied with the tender documents.
Such deposit must be in the form of cash, a bank initialled cheque, ora
department standing deposit receipt (R10). The said deposit will be
refunded if a bona fide tender is received from the tenderer or if the
tender documents including plans, specifications and bills of quantities
are returned by the tenderer within 14 days after the closing date of the
tender to the relative address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms.

5. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope
addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O.
Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to show the
tenderer's name and address, as well as the number, description and
closing date of the tender. Tenders must be in the hands of the
Chairman by 11h00 on the closing date indicated above.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the
Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New
Provincial Building at the Pretorius Street main entrance (near
Bosman Street corner), Pretoria, by 11h00 on the closing date.

J. H. Conradie, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board,
Pretoria, 18 February, 1981.

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of enige
tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om 'n gedeelte van 'n
tender aan te neem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender moet die tenderaar 'n
deposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente voorsien
sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees, 'n tjek deur die
bank geparafeer of 'n departementele legorder kwitansie (R10).
Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word as 'n bona fide-in-
skrywing van die tenderaar ontvang word of as die tenderdokumente, met
inbegrip van planne, spesifikasies en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na
diesluitingsdatum van die tenderaar teruggestuur word na die betrokke
adres in opmerking 1 hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet cp die amptelike tendervorm van die Adminis-

trasie voorgelé word.
_ 5. ledere inskrywing moet in ’'n afsonderlike verseélde koevert
ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
P_rovinsia_le Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van
die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan
te toon, asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die
tender. Inskrywings moet teen 11h00 op die sluitingsdatum hierbo
dangetoon, in die Voorsitter se hande wees. :

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 11h00
op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees by die
navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe Provinsiale Gebou by
die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van
Bosmanstraat), Pretoria.

J. H. Conradie, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad,
Pretoria, 18 Februarie 1981.
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Notices By Local A\uthori&ie.;
Plaaslike Bestuurskennisgewings

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG.

PROCLAMATION QF ROAD WIDENINGS
OVER PORTIONS OF THE FARM KLIPFON-
TEIN 83 - I.R. AND RAVENSWOQOD
AGRICULTURAL HOLDINGS.

Notice is hereby given in terms of the Local
Authorities Roads Ordinance (No. 44 of 1904),
as amended, that the Town Council of
Boksburg, has petitioned the honourable, the
Administrator, to proclaim as public road, the
road widenings described in the schedule
appended hereto.

A copy of the petition can be inspected at
Room No. 219, Second Floor, Civic Centre,
Boksburg, during office hours, from the date
hereof uplil the 13 April, 1981,

Objections, if any to the proposed provlama-
tion of the road widenings must be lodged in
wriling and in duplicate, with the Administrator
ol Transvaal, Private Bag X437, Preloria and the
Town Clerk of Boksburg, on or before the 13
April, 1981,

LEON FERREIRA,
Town Clerk.

Civic Centre,
Boksburg.

25 February, 1981.
Notice No, 6/81.

SCHEDULE.

PROCLAMATION FOR ROAD WIDENINGS

OVER PORTIONS OF THE FARM KLIPFON-

TEIN 83 - I.LR. AND RAVENSWOOD AGRI-
YULTURAL HOLDINGS SETTLEMENT,

It is proposed (¢~ widen Edgar Road as
follows:—

From Rietfontein Road, on the North side
over Portions 41 and 165 Klipfontein and
Holdings 9, 10 and 11 Ravenswood by 4,26
melres narrowing down to zero, over Holding

* On the South side, over Holdings 17 and 18 by
widths of 6,54 metres to 10,54 metres and then
narrowing down (o zero over Portions 35, 36 and
63 Klipfontein. On the North side over Portion
21 Klipfontein from zero to 10,54 metres, up to
Trichardts Road, where it is splayed 10 metres,

These proposed Road Widenings are more
fully described on a plan signed by Surveyor
R. E. Johnston lying for inspection also in Room
219, Second Floor, Civic Centre, Boksburg,

STADSRAAD VAN BOKSBURG.

PROKLAMERING VAN PADVERBREDINGS

OOR GEDEELTES VAN DIE PLAAS KLIP-

' FONTEIN 83 - LR, EN RAVENSWOOD
LANDBOUHOEWES. :

Kennis geskied hicrmee ingevolge die bepalings
van die “Local Authorities Roads Ordinance,
{No. 44 of 1904)", soos gewysig, dai die Stadsraad
van Boksburg, 'n versoekskrif aan Sy Edele die
Administrateur gerig het om die padverbredings,
omskrywe in bygaande bylae, as openbare pad (e
proklameer. |

’n Afskrif van die versoekskrif 12 gedurende
kantoorure vanaf datum hiervan tot en met 13
April 1981 ter insae in Kamer 219, Tweede Vloer,
Burgersentrum, Boksburg.

Besware teen die voorgestelde prokiamasie van
die padverbredings indien enige, moet skriftelik
in tweevoud, by Sy Edele die Administrateur van
Transvaal, Privaaisak X437, Pretoria en die
Stadsklerk van Boksburg, voor of op 13 April
1981 ingedien word.

LEON FERREIRA,
Stadsklerk.

Burgersentrum,
Boksburg.

25 Februarie 1981.
Kenniseewing No. 6/81,

BYLAE.

PROKLAMERING VAN PADVERBREDINGS
OOR GEDEELTES VAN DIE PLAAS KLIP-
FONTEIN 83 - I.LR. EN RAVENSWOOUD
LANDBOUHOEWES.

Dit word beoog om Edgarweg soos volg te
verbreed:— .

Vanaf Rietfonteinweg aan die Noordekant oor
Gedeeltes 41 en 165 van Klipfomein en Hoewe 9,
10 en 11 Ravenswood met 4,26 meter om
geleidelik 1ot nul oor Hoewe 11 te versmal,

Aan die Suidekant, oor Hoewes 17 en 18 met
breedtes van 6,64 meter tot 10,54 meter ¢n dan
tot nul te versmal oor Gedeclies 35, 36 en 63 van
Klipfonicin. Aan die Noordekant oor Gedeclie
21 van Klipfontein van nul 1ot 10,54 meter by
Trichardisweg, waar dit met 10 meter afgeskuins
word.

Hierdie voorgestelde padverbredings is meer
volledig aangetoon op 'n plan wat deur
Landmeter R. E. Johnston opgestel is en in
Kamer 219, Tweede Vloer, Burgersenlrum,
Boksburg ter insae 1€.

146—25—4—11

CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT TO JOHANNES-
BURG TOWN PLANNING SCHEME 1979
(AMENDMENT SCHEME 438).

The Ciy Council of Johannesburg has
prepared a draft Town Planning Scheme, to be
known as Johannesburg Amendment Scheme
438.

This scheme will be an amendment scheme and
contains the following proposal:

To rezone the closed portion of Du Toit Street
between Rif and Schoeman Streets, and the
closed portion of Kamp Street extending cast-
wards from Marais Road in the township of:
Paarishoop from Existing Public Road {Usc¢ Zonc
XXXI) 1o Residential 4 (Use Zone IV).

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 703, Severith Floor, Civic
Centre, Braamfontein, Johannesburg, for a
period of four weeks from the date of the first
publication of this notice, which is 25 February,
1981.

r

Any objection or representation in conneclion
with this scheme shall be submitied in writing to
the Town Clerk, P.O. Box 1049, Johannesburg,
within a period of four weeks from the above-
mentioned dale.

5. D. MARSHALL,
City Secretary.

Civic Cenire,
Braamfontein,
Johannesburg.

25 February, 1981.

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DllE JO-
HANNESBURGSE DORPSBEPLANNING-
SKEMA 1979 (WYSIGINGSKEMA 438)

Die Stadsraad van Johannesburg het 'n kon-
sep-dorpsbeplanningskema opgestel wat bekend
iglsstaan as die Johannesburgse Wysigingskema

Die skema sal 'n wysigingskema wees en beval
alic volgende voorstel:

Om die gesluite gedeelte van Du Toitstraat,
wissen Rif- en Schoemanstiraat, en die gesluite ge-
deelte van Kampstraat wat ooswaarls van Ma-
raisweg strek, in die dorp Paarlshoop van Be-
staande Openbare Pad (Gebruiksone XXXI) na
Residensieel 4 (Gebruiksone 1V) 1e hersoneer,

Besonderhede van hierdie skema 18 vier weke
lank vanaf die' datum van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing, naamlik 25 Februarie
1981, in Kamer 703, Sewende Verdieping, Bur-
gersentrum, Braamfontein, Johannesburg, ter
insae.

Enige beswaar of vertoé in verband mei hierdie
skema moet binne ‘n tydperk van vier weke
vanaf bogencemde daium skrifielik by die Stads-
klerlé. Posbus 1049, Johannesburg, ingedien
word.

5. D. MARSHALL,
Stadsekretaris.

Burgersentrum,
Braamfontein,
Johannesburg.
25 Februarie 1981.
151—25—4

CiTY COUNCIL OF PRETORIA.

PROPOSED AMENDMENT TO THE PRETO-

RIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974;

TOWN-PLANNING AMENDMENT SCHEME
565.

The City Council of Pretoria has prepared a
draft amendment to the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, to be known as Town-planning
Scheme 565,

This draft scheme contains the following pro-
posal:

The rcsoning— of Erf 282, Meyerspark, from
“Municipal’* 10 *‘Special Residential” with a
density of **One dwelling per erf”’.

The property. is registered in the name of the
City Council of Pretoria.
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Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Rooms 603W and 362W, Munitoria, Van
der Walt Street, Pretoria, for a period of four
weeks rom the date of the first, publication of
this notice, which is 25 February, 1981,

The Council will consider whether or not the
scheme should be adopted.

Any owner or occupier af immovable property

within the area of the Pretoria Town-planning!

Scheme, 1974, or within two kilometres of Lthe
boundary thercof, has the right 1o object to the
scheme or to make representations in respect
thereof, and, if he wishes to do so, he shall,
within four weeks of the first publication of this
notice, which is 25 February, 1981, inform the
Town Clerk, P.O. Box 440, Pretoria, 0001, in
writing ‘of such objection or representation and
shall state whether or not he wishes to be heard
by die local authority.

P. DELPORT,
Town Clerk.
25 Februar)}. 1931.
Natice No. 70/1981.
STADSRAAD VAN PRETORIA.

VOQORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA,
1974: DORPSBEPLANNINGSWYSIGING-
SKEMA 565.

Die Stadsraad van Pretoria hel 'n ontwerpwy-
siging van dic Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, opgestel wal bekend sal staan as Dorpsbe.
planningwysigingskema 565,

Hierdie ontwerpskema beval die volgende
voorslel:

Die hersonering van Erf 282, Meyerspark, van
“*Munisipaal®’ tot ‘‘spesiale Woon'' meat 'n digt-
heid van "*een woonhuis per erf”’,

municipalily has been certified and signed by the
chairman of the valuation board and has been
therefore “become fixed and binding upon all
persons concerned as contemplated in section
16(3) of the Ordinance.

However, aitention is directed 10 section 17 or
38 of the said Ordinance, which provide as fol-
lows:

**Right of appeal against decision of valuation
board.

17.(1) An objector who has appcarcd or has
been represented before a valuation board, in-
cluding an objector who has lodged or presented
a reply conlemplalcd in section 15(4), may
appeal against the decision of such board in re-
spect of which he is an objector within thirty
days’from the date of the publication in the Pro-
vincial Gazette ol he notice referred Lo in section
16{(4)(a) or, where the provisions of section 16(5)
are applicable, within twenty-one days after the
day on which the reasons referred to therein,
were forwarded 1o such abjector, by lodging with
the secretary of such board a notice of appeal in
the manner and in accordance with the procedure
prescribed and such secrctary shall forward
forthwith a copy of such notice of appeal 1o the
valuer and 10 the local authority concerned.

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
board in the manmncr contemplated in subscction
(1) and any other person who is not an objector
but who is directly affected by a decision of a
valuation board may, in like manner, appeal
against such decision.””

A notice of appeal (orm may be obtained from
the sécretary of the valuation board.

M. J. VAN DER MERWE,
Sccrewary, Valuation Board.

Village Council,
Trichardi,

P.O. Box 52,
Trichardi.

Die eiendom/me is op naam van die Stadsraad | 2360

van Pretoria geregistreer.

Besonderhede van hierdie skema [é ter insac in
Kamers 603W en 362W, Munitoria, Van der
Waltstraal, Pretoria, vir 'n tydperk van vier
weke van die datum van die eerste publikasie van
llj)esl'dic kennisgewing af, naamlik 25 Februarie
1981. o .

Die Raad sal die skema oorweeg en besluit of
dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste eien-
dom binne die gebied van die Pretoria-dorpsbe-
planningskema, 1974, of binnc twee kilometer
van die grens daarvdn, het die reg om teen die
skema beswaar e maak of om verto@ ten opsigle
daarvan te rig en, indien hy dit wil doen, moet hy
die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, 0001,
binng vier weke van die cersie publikasie van
hierdic kennisgewing, naamlik 25 Februarie
1981, skriltelik van sodanige beswaar of verloé
in kennis stel en vermeld of hy deur dic plaaslike
bestuur gchoor wil word al dan nie.

P. DELPORT,
Stadsklerk.
25 Februarie 1981, ’
Rennisgewing No, 707 1981,
157—25—4

VILLAGE COUNCIL OF TRICHARDT.
LOCAL AUTHORITY OF TRICHARDT.

SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR 1979/1982.

Notice is hereby given in terms ol section
16(4)(a) of the Local Authorities Rating Orclin-
ance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the sup-
plementary valuation roll for the financial years
1979/1982 of all rateable property within the

25 Fébruary. 1981.

DORPSRAAD VAN TRICHARDT.
PLAASLIKE BESTUUR VAN TRICHARDT.

AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKJAAR 1979/1982.

Kennis word hierby ingevalge artikel 16{4)(a)
van die Ordonnansic op Eiendomsbelasting van
Piaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die aanvullende waarderingslys
vir die boekjare 1979/1982 van alle belasbare
ciendom binne die munisipaliteit deur dic Vaor-
sitter van dic waarderingsraad gesertifiseer cn ge-
feken is en gevoladih finaal cn bindend geword
het op alle betrokke persone s00s in artikel 16(3)
van daardic Ordonnansic beoog.

Die aandag word cgter gevestig op artikel 17 of
38 van dic gemelde Ordonnansic wat soos v ola
bepaal: .

“Reg van appel teen beslissing van waarde-
nm.sraad .

17.(1) * n Beswaarmaker wal voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of verleenwoordu: was,
mel mL.cgnp van 'n beswaarmaker wai 'n ant-
woord s00s in artikel 15(4) beoog, ingedicn of
voorgelé het, kan teen die heshssmg van sodanige
raad ten opsigie waarvan hy *n beswaarmaker is,
binne dertig dae vanaf datum van die publikasic
in dic Provinsiale Koermir vaw die kennisgewing
in artikel 16(4)(a) genoem, of, waar die bepalings
van artikel 16(5) van toepassing is, binne ecn-cn-
twintie dac na die dag waarop die redes gaarin

gencem, aan sodanige beswaarmal.er gestuur is,

.

appél aanteken deur by die Sekretaris van soda-
nige raad 'n kennisgewing van appél op die wyse
soos voorgeskryl en in ooreenstemming met die
prosedure soos voorgeskryfl in Le dien en soda-
nige Sekretaris stuur onverwyld "n afskrif van so-
danige kennisgewing van appél aan dic waardeer-
der en aan dic bc:rokke Plaaslike Bestuur.

(2) 'n Plaaslikc Bestutir wat nic 'n beswaai-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
waardennbsraﬂd appél aantcken op die wyse van
subartikel (1) beoog en enige ander perscon wat
nic 'n beswaarmaker is nic, maar wat regstrecks
deur 'n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan op dergelike wyse, 1een sodanige be-
slissing appél aanicken.”

'n Vorm vir kennisgewing van appé! kan van
die. Sekretaris van die waarderingsraad verkry
word.

M.J. VAN DER MERWE,
Sekretaris: Waarderingsraad.

Dorpsraad van Trichardt,
Posbus 52,
Trichardt.
2300,
25 Februarie 1981,
164—25—4

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN.,
AMENDMENT TO THE FIRE DEPART-
MENT BY:LAWS AND DETERMINATION

OF CHARGES

1. Notice is hereby given in terms of section 96

.of the Local Government Ordinance, 17 of 1939,

that the Council proposes Lo amend the Fire
Department By-laws published under Admini-
strator’s Notice 877 of 8 October, 1952, as
amenlgied, in order lo revoke thc Ambulance
Tarif

2. Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government QOrdinance, 17
of 1939, that the Council has by special
resolution determined a new Ambulance Tariff
with effect from 1 February, 1981, The determi-
nation differs from the tariff contained in the
by-laws mainly in the increase thereof in order to
defray expenses.,

Particulars of the proposed amendment and
determination will be open for inspection at
Room 12, Town Hall Buildings, Brakpan for a
period of fourteen days from 4 March; 1981,

Any person who désires to object to the
proposed amendment or the delermination muslt
do so in wriling to the Town Clerk before 20
March, 1981.

A.S. VAN JAARSVELD,

. Acl. Town Clerk.
Town Hall, . N '
Brakpan. '

4 March, 1981, .
Notice:-No. 29/1981.

STADSRAAD VAN BRAKPAN.

WYSIGING VAN BRANDWEERVERORDE-
NINGE EN VASSTELLING VAN TARIEWE.

. Hiermee word bekend gemaak kragtens
artikel 96 van dic Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939, dat dic Stadsraad van '
voorneme is om die Brandweerverordeninge
afgekondig by Administrateurskennisgewing 877
van 8 Qklober 1952, soos pewysig, verder te
wysig len cinde die Ambulanstarief te herroep.

2, H_icrmcc word bekend gemaak “kragiens

artikel 80B(3) van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939, dat die Stadsraad by
spesiale beslult nuwe Ambulanstaricwe vasgestel
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"het met ingang | Februarie 1981, Die vasstelling

verskil van die tarief vervat in die verordeninge
hoofsaaklik wegns die verhoging daarvan ten
cinde verhoogde algemene bedryfskoste e
bestry.

Besonderhede van die voorgestelde wysiging
en vasstelling is beskikbaar vir besigliging in
gewone kantoortyd by Kamer 12, Stadhuis,
Brakpan, vir 'n tydperk van veertien dae vanat 4
Maart 1981.

[emand wat beswaar wil maak teen die voorge-
stelde wysiging of vasstelling moet dit skriftelik
rig aan die Stadsklerk voor 20 Maart 1981.

A. S. VAN JAARSVELD,
Wnd. Stadsklerk.

Stadhuis, \
Brakpan.

4 Maart 1981.

Kennisgewing No. 29/1981..

A71—4

TOWN COUNCIL OF BRONKHORST-
SPRUIT. .

AMENDMENT OF BY-LAWS,

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance 17 of 1939,
that the Town Council intends amending its
Water Supply By-laws published under Admini-
strator’s Notice No, 21 of 5§ January, 1977.

The general purport of these amendments are:

Amendment of charges for the supply and
laying of a communication pipe and for the
fixing of'a meter supplied by the Council.

Copies of these by-laws and resolution are
open for inspection at the office of the Town
Council for a period of fourteen days from the
date of publication hereof.

Any person who desires 10 record his/her
objection (o the by-laws, must do so in writing to
the undermentioned within fourtaen days after
the date of publication of this notice jin the
Provincial Gazette.

B. I. DU TOIT,
Town Clerk.

Municipal Offices,

- P.O. Box 40,

Bronkhorstspruit.
4 March, 1981,

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT.
WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Daar word hicrmee ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op- Plaaslike Bestuur 17 van 1939,
bekend gemiaak dat die Stadsraad van
voornemens is om sy Walérvoorsieningsver-
ordeninge.afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 21 van § Januarie 1977 te wysig.

Die algemene strekking van d1e wysiging
behels dl{.‘ volgende:

Wrysiging van die vordering vir die verskaffin_g
en aanlé van 'n verbindingspyp en vir die
aanbring van 'n meter deur die Raad voorsien.

Adfskrifte van hierdie verordeninge en besluit 18
ter insae by. die kanioor van die Stadsraad vir 'n
ydperk van veertien dae vanaf die datum van
publikasie hiervan,

Enige persoon wat beswaar teen genocmde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrifte--

lik binne 14 dae na die datum van publikasie van

hierdie kennisgewing in du: Provinsiale: Koemm
by die ondergetekende doen..,

B. J. DU TOIT,
. Stadskleck.
Munisipale Kanlore,
Posbus 40,
Bronkhorsispruit.
4 Maart 1981.
. 172—4

TOWN COUNCIL OF BRITS.

DETERMINATION OF TARIFFS FOR THE
RENDERING OF SUNDRY SERVICES TO
THE PUBLIC.

Notice is hereby given jn terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance No.
17 of 1939, as amended, that it is the intention of
the Town Council 16 determine tariffs by special
resotution for the rendering of Sundry Services
such.as removal of bees, providing of turf, the
builr.ling of a second entrance for vehicles to
privale premises, and the refilling of (fire
extinguishers to come into Operauon on the st
May, 1981.

A copy of the determined fees are open for
inspection al Room 21, Department of the Town
Secretary, Town Hail, Brits for a period of
fourleen days from the date of publication
hereof in the Official Gazetie.

Any person who desires 1o record his-objection

10 the abovementioned determination must doso t+

in writing to the undermentionéd within 14 days
aller the date of publication of this notice in the
Official Gazette.

A. J. BRINK,
L Town Clerk, |
Town Hall, : -
Van Velden Street, :
P.O. Box 106,
Brits, -
0250,

4 Maréh, 1981,
Notice No. 2/1981.

STADSRAAD VAN BRITS.

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
LEWERING VAN DIVERSE DIENSTE AAN
DIE PUBLIEK.

Kennis geskicd hierby ingevolge die bepaling
van artikel 80B(3} van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, soos
gewysig, dat die Stadsraad van voornemens is om
by spesiale besluit gelde vir die lewering van
diverse diensie aan die publiek so0s die
verwydering van bye, voorsicning van turf, dic

'bou van lweede ingange vir motorvoeriuic ot

privaal persele en die nasien van brandblussers,
vas-le stel om met mgang 1 Mei 1981, van krag te
word,

’n Afskiil van die vasstelling van gelde waarna
bierbo verwys word, 1€ ter insac by Kamer 21,
Depatlement van die Stadsekeetaris, Stadhuis,
Brits, vir ’n tydperk van veertien dac vanaf die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
in die Offisiéle Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen bogenoemde
vasstelling wens aan te leken moet dit skriftelik
binne veertien (14) dae’na datum van publikasic
van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant, by ondergenoemde indien.

A. J. BRINK,
Stadsklerk.

Stadhuis, - i '
Van Veldensiraat,
Posbus 106,
Brits.
0250.
4 Maart 1981.
Kennisgewing No. 2/1981.
173—4

TOWN COUNCIL OF BRITS.

'

AMENDMENT OF ‘BY.—_LAWS.

Notice is hereby given in terms of thé provi-
sions of section 96 of the Lecal Government
Ordinance, 1939, as amended of the Council’s
intention to amend the following by-laws:

1. Standard Financial By-laws published
under Administrator’s Notice 768 dated 24 July,
1968.

" 2. The Cleansing Services By-laws published
under Administrator’s Notice 392 dated 2 April,

1980,

Copies of these amendments are open tor
inspection at Room 21, Department of the Town
Secretary, Municipal Offices, Brits, for a period
of fourteen days from the date of publication
hereof in the Official Gazette.

Any person who desires Lo record his objection
10 the said amendment must de so in writing (o
the undermentioned within 14 days after the dale
of publication of this notice in the Official
Gazetle. .

A. J. BRINK,
Town Clerk,
Municipal Offices,
P.O. Box106,
Brifs.
0250,

4 March, 1981.
Notice No. 13/1981,

STADSRAAD VAN BRITS.
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Kcnms geskied hiermee ingevolge arnkel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van Brits van voorneme is om
die volgende verordeninge te wysig:

Standaard Finansigle Verorderinge
alﬂckondlk, by Administrateurskennisgewing 768
van 24 Julie 1968,

2. Die Reinigingsdiensteverordeninge
atgekondig by Admmtslmuunkenmsge“mb 392
van 2 April 1980.

Afskrifte van die wysigings waarna hierbo
verwys word, & 1er insae by Kamer 21,
Departement van die Stadsekretaris, Stadhuis,
Brits, vir *n tydperk van veertien (14) dde vanafl
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
in dic Offisiele Kverani.

- Enige persoon wal beswaar tcen bogenocetnde
wysiging wens aan ic leken moel dit skriftelik
binne 14 dae na datum van publikasic van hicrdie

kennisgewing in  die Qffisiéle Kveran! by
ondergenocmde indien. .
A, J: BRINK,

R Stadsklerk.
Stadhuis,
Posbus 106,
Brits. e
0250. )
4 Maart 1981, - ] i
Kennisgewing No. 1371981,

174—4

EDENVALL TOWN COUNCIL.
PROPOSED AMENDMENT OF THE EDEN-
VALE TOWN-PLANNING SCHEME 1980:
AMENDMENT SCHEME 1/17.

The Town Council of Edenvale has prepared a
draft amendment town-planning scheme 1o be
known as Amcndmenl Scheme 1717,

* This draft scheme contains the following
proposal:
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The amendment of the zoning of Portion 3 of
Erf 22, Edendalé from “*Residential 1’" to **Resi-
dential 3" with a height restriction of 2 storeys
and a coverage of 40%. The property is situated
in a residential area.

Particulars of this scheme are open’ for
inspection at the Council’s office building,
Room 330, Municipal Building, Van Riebeeck
Avenue, Edenvale, during normal office hours
for a peried of four weeks from the date of the
first publication of this notice, which is 4 March,
1981.

Any owner or occupier of immovable property
situated within the area to which the above-
named draft scheme applies or within 2
kilometres of the boundary thereof may in
writing lodge any objection with or may make
any representations to the above-named local
authority in respect of such draft scheme within
four weeks of the first publication of this notice.
which i{s 4 March, 1981 and he may when
lodging any such objection or making such
representations, request in writing that he be
heard by the local authority.

P. ]. G. VAN GUDTSHOOGRN,
Town Clerk.

Municipal Offices,
P.0O. Box 25,
Edenvale.

1610,

4 March, 1981,
Notice No. 13/81.

STADSRAAD ‘VAN EDENVALE.

YOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
EDENVALESE
NINGSKEMA 1980:

WYSIGINGSKEMA 1/17.

Dic Stadsraad van Edenvale het *n wysigings-
ontwerpdorpsbeplanningskema opgestel  wat
bekend sal staan as Wysigingskema No. t/17.

Hlerdlc ontwerquema bevat die volgende
voorstel:

Die wysiging van die sonering van Gedeelte 3
van Erf 22, Edendale van *‘Residensice! 1*' na
*‘Residensieel 3** met 'n hoogte beperk van 2
verdiepings en 'n dekking van 40%. Die eiendom
is in 'n bestaande residensiéle gebied geled.

Besonderhede en planne van hu:rdle skema I
ler insae by die Raad se kantore, Kamer 330,
Munisipale Gebou, Van Ricbecckiaan, Edenvale,
gedurende gewone kantoorure vir 'n !ydperk van
vier {4) weke van die datum van die ecrste
publikasie hiervan, naamiik 4 Maart 1981,

Enige efenaar of besilter van onrocrende
eiendom peleé binne 'n gebied waarop
bogenoemde ontwerpskema van toepassing is of
binne 2 kilometer van die grens daarvan, kan
skriftelik enige beswaar indien by of vertogé tot

bogencemde plaaslike bestuur sig len opsigte

van sodanige ontwerpskema binne vier (4) weke
vanal die eersie publikasie van hierdie kennisge-
wing naamlik 4 Maart 1981 en wanneer hy enige
sodanige beswaar indien of sodanige verloé rig,
kan hy skrittelik versoek dat hy deur die
plaaslike bestuur aangehoor word.

P. . G. VAN QUDTSHOORN,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Posbus 25,
Edenvale.
1610.
4 Maarl 1981.
Kennisgewing No. [3/81.
175—4—11

DORPSBEPLAN-]

TOWN COUNCIL OF GREYLINGSTAD.
DETERMINATION OF CHARGES.

In terms of the provisions of section 80B of the
Local Government Ordinance 1939 (Ordinance
17 of 1939}, it is hereby notified that the Town
Council of Greylingstad intend by special
resofution 10 determine the charges payabie in
terms of the Council’s Pound By-laws with effect
from 1 January, 1981.

The general purpose of the determination of
charges is to increase the charges pavable in
terms of the by-laws in respect of motor vehicies,

Copies of the amendments of the by-laws, of
the determination and amendment of the charges
and of the relevant resolution lie for inspection
during office hours at the office of the Town
Clerk, Municipal Office, Greylingstad for a

enod of fourieen {14) days from the date of
publicalion of this notice in the Provincial
Guazelte.

Any person- desirous of objecting to the
amendments oy determination of charges, should
do so in wiiting 1o the Town Clerk within
fouricen (14) days from the date of publication
of this notice in the Provincial Gazette.

J. 5. OLIVIER,
Town Clerk.

P.0. Box 11,
Greylingsiad.

4 March, 1981,
Notice No. 2/1981.

STADSRAAD VAN GREYLINGSTAD.
VASSTELLING VAN GELDE.

Ingevolge artikel 80B van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939, (Ordonnansie 17 van
1939y, -word hierby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Greylingstad van voorneme is om
gelde betaalbaar kragiens die Raad se Skutveror-
deninge met ingang vanaf | Januarie 1981 by
spesiale besluis vas te stel.

Dic algemence strekking van die vasstelling is
om die gelde betaalbaar kragiens die verorde-
ninge ten opsigie van motorvoeriuie t¢ verhoog,

Afskeifte van die wysigings van die
verordeninge van dic vasstellings en wysigings
van die gelde en van dic betrokke besiuit 1& vir
insae gedurende kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Munisipale Kantore, Greylingstad
vir "m tydperk van veertien (14) dae vanal datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant,

Enige persoon wal beswaar teen dic wysigings
of vassiellings wil maak, moet dit skrifielik by
die Stadsklerk doen binne veertien {14) dae na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing in
die Provinsiale Koerant,

J. 5. OLIVIER,

Stadsklerk.
Posbus 11,
Greylingsiad.
4 Maart 1981.
Kennisgewing No. 2/1981.
176—4

CITY OF JOHANNESBURG.

PERMANENT CLOSING OF LANE AND
PART OF LAWLEY ROAD, WESTCLIFF.

{Notice in terms of sections 67(3) and 79(17Xb)
of the Local Government Ordinance, 1939)

The Council intends, subject to the approval
of the Administrator, to close permanently the
portion of Lawley Road, Westcliff, extending
northwards from the southern boundary of Erf
212 and an unnamed lane extending from Lawley

Road northwards to Woolston Road between Erf

256 to the west and Erven 212 and [89 to the
east, and 10 donate the stand formed thereby to
the Ridge School.

A plan showing the portion of road and the
lane the Council proposes to close and donate
may be inspected during ordinary office hours at
Room 249, Block A, Civic Centre, Braamfon-
tein,

Any person who objects to the proposed
closing and donation or who will have any claim
for compensation if the c'losmg is effected must
lodge his objection or claim in writing with me
on or before 4 May, 1981.

S.'D. MARSHALL,
City Secretary,

Civic Centre,
Braamfontein.
4 March, 1981.

STAD JOHANNESBURG.

PERMANENTE SLUITING VAN STEEG EN
GEDEELTE VAN LAWLEYWEG,
WESTCLIFF.

(Kennisgewing ingevolge artikel 67(3) en
79(17){b) van die Ordennansic op Plaaslike
Bestuur, 1939)

Die Raad is voorpemens om, onderworpe aan
dic goedkeuring van die Administrateur, die
gedeelte van Lawleyweg, Westcliff, wat noord-
waarls vanaf die suidelike grens van Erf 212
strek, en 'n steeg sonder naam wat vanaf Lawley-
weg noordwaarts (ot by Woolstonweg tussen Erf
256 na die westekant en Erwe 212 en 189 aan die
ooslekant strek, permanent te sluit en die stand-
plaas wat sodoende gevorm word, aan die Ridge-
skool 1z skenk,

'n Plan waarop di¢ padgedeelie en die steeg
wal die Raad voornemens is om te sluit, en te
skenk, aangedui word, is gedurende gewone
kantoorure in Kamer 249, Blok A, Burgersen-
trum, Braamf{oniein, ter insae,

lemand wat teen die voorgestelde sluiting en
skenking beswaar hel of wat na die sluiting ’n eis
om vérgoeding sal hé, moet sy beswaar of eis
uiters op 4 Mei 1981 by my indien.

S. D. MARSHALL,

Stadsekretaris.
Burgersentrum,
Braamfoniein.
4 Maart [981,
177—4

NABOOMSPRUIT TOWN COUNCIL.

PROPOSED LEASE OF PROPERTY:
(18/11/1).

Notice is hereby given in terms of section
79(18) of the Local Government Ordinance No.
17 of 1939, as'amended, that it is the intention of
the Town Counci!, subject to the approval of the
Administrator, 10 lease the following property:-

Portion of Townlands, known as the Abatioir
Building, to Messrs R.&.H Kenstruksie,

Details regarding the terms of lease are open
for inspection during office hours in the office of
the Town Clerk, Municipal Offices, Naboom-
spruil.

Any person who wishes to object to the
proposed lease of the above-mentioned property
musl [odge such objection in writing with the
undersigned not later than 16h00 on the 19th
March, 1981.

J. T. POTGIETER,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Private Bag X340,
Naboomspruit.
0360,

4 March, 1981.
Notice No. 3/81.
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STADSRAAD VAN NABOOMSPRUIT.

VOORGESTELDE VERHURING VAN
EIENDOM: (18/11/1)

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepaling
van artikel 79(18) van die Ordonnansie op Plaas-
fiké Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewysig, dat
die Stadsraad van Naboomspruit van voornetne
is om onderworpe aan die goedkeuring van die
Administrateur, die volgende eciendom te
verhuur:-

Gedeeite van Dorpsgronde, bekend as die
Abattoir Gebou aan mnre. R.&.H. Konstruksie.

Besonderhede ten opsigte van die voorwaardes
van verhuring is gedurende kantoorure ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale
Kantoor, Naboomspruit. .

Enige belanghebbende persoon wat beswaar
teen die voorgestelde verhuring van' genoemde
eiendom wil maak, moet 'n skriftelike beswaar
nic later nie as 16h00 op 19 Maart 1981 by die
ondergetekende indien. .

J. T. POTGIETER,
. Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,

Privaatsak X340,

Naboomspruit.

03560,

4 Maart 1981.

Kennisgewing No. 3/81. )
. *178—4

CITY COUNCIL OF PRETORIA.

PROPOSED AMENDMENT TO THE
PRETORIA TOWN-ghANNlNG SCHEME,
l H

TOWN-PLANNING AMENDMENT SCHEME
: 732.

The cily of Pretoria has prepared a draft
amendment to the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, 10 be known as Town-planning
Amendment Scheme 732.

This draft scheme contains the following
proposal: :

The rezoning of the closed portions of Betsie
and Erra Streets, Wonderboom Agriculturai
Holdings Extension 1, from “street” 10
“agricultural™.

‘The properties are registerd in the name of the
City Council of Pretoria.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Rooms 603W and 362W, Munitoria, Van
der Walt Street, Pretoria, for a period of four
weeks from the date of the first publication of
this notice, which is 4 March, 1981.

The Council will consider whether or not the
scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable property
within the area of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, or within two kilometres of the
boundary thereof, has the right 1o object to the
scheme or 1o make representations in respect
thereof and, if he wishes 1o do so, he shall,
within four weeks of the first publication of this
notice, which is 4 March, 1981, inform the Town
Clerk, P.O. Box 440, Pretoria 0001, in writing of
such objection or representation and shall state
whether or not he wishes to be heard by the local
authority.

P. DELPORT,
* Town Clerk.

4 March, 1981.
Netice No. 69/1981.
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STADSRAAD VAN PRETORiA.

| VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA,
1974:

DORPSBEPLANNINGSWYSIGINGSKEMA
- 732,

Die Stadsraad van Pretoria het *n ontwerpwy-
siging opgestel wat bekend sal staan as Pretoria-
dorpsbeplanningswysigingskema 732.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:

Die hersonering van die geslote gedeeltes van
Betsie- en Errastraat, Wonderboomiandbou-
-hoewes-uvitbreiding 1, van **straat’’ na *‘land-
bow’’.

Dic eiendomme is op die naam van die Stads-
raad van Pretoria peregistreer.

Kamers 603W en 362W, Munitoria, Van der
Walistraal, Preloria, vir 'n tydperk van vier
weke vanaf die datum van die eerste publikasic
van hierdic kennisgewing naamlik 4 Maart [981.

_Die Raad sal die skema oorweeg en besluit of
dil aangeneem moet word. :

Enige eienaar of okkupcerder van vaste
eiendom binne die gebied van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, of binnc twee kilometer
van die grens daarvan, het die reg om teen die
skema beswaar 1e maak of om vertoé ten opsigte
daarvan ie rig en, indien hy dit wil doen, moet hy
die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria (0001, binne
vier weke van die eerste publikasie van hierdic
kennisgewing, naamlik 4 Maart 1981, skriftelik
van sodanige beswaar of vertoé in kennis stel en
vermeld of hy deur die plaaslike bestuur gehoor
wil word al dan nie.

P. DELPORT,
Stadsklerk.

4 Maart 1981. -
Kennisgewing No, 69/1981.
179—4—11

‘MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN.

AMENDMENT TO RIEBEECK LAKE
BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, as
amended, that the Council intends amending the
Riebeeck Lake By-laws, -

The general purport of this amendnient is Lo
provide for a progressive monthly increase in
rental where a rondavel or a stand in the caravan
park is rented for an uninterrupted period of 4
weeks, to a maximum of 12 weeks, during any
one ycar.

Copies of the amendment are open for inspec-
tion at the office of the Town Secretary (Room
C) for a period of fourteen (14) days from the
date of publication hercof in the Provincial
Gazelte.

Any persen who desires to record his objection
10 the amendment of the said by-laws must do so
in writling 10 the undersigned within fourteen (14)
days afier date of publication of this notice in the
Provincial Gazetie.

C. J. JOUBERT,
Town Clerk.

P.O. Box 218,
Randiontein.
1760.

Tel. 693-2271.
4 March, 1981.

Notice No. 11/1981.

Besonderhede van hierdie skema 18 ter insae in |.

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN.

WYSIGING VAN RIEBEECKMEER-
VERORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge artikel-96 van die
Ordonnansie op Piaaslike Bestuur, 1939, soos
gewysig, bekend pemaak -dat die Raad
voornemens is om die Riebeeckmeerverorde-
ninge te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging is
om voorsiening te maak vir 'n progressiewe
maandelikse verhoging in huurgeld namate die
ononderbroke tydperk van huur vir *n rondawe!
of 'n staanplek in die karavaanpark toeneem van
4 weke tot "'n maksimum tydperk van 12 weke
gedurende errige jaar.

Afskrifte van hierdie wysiging & ter insae in
die kantoor van die Stadsekretaris (Kamer C) vir
*n tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van
publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant. - .

Enige persoon wat beswaar teen dic wysiging
van die genoemde verordeninge wens aan e
teken moet dit skriftelik binne veertien (14) dae
‘na datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing in die Provinsiale Koerant, by die onderge-
tekende doen.

" C. J. JOUBERT,
Stadsklerk.

Posbus 218,
Randfontein,
1760,

Tel. §93-2271.
4 Maarl 1981,

Kennisgewing No. 11/1981. 180—4

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT.

|LOCAL AUTHORITY OF ROODEPOORT

SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEARS
1979 AND 1580,

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance t1 of 1977), that the supplementary
valuation roll for the financial years 1979/80 of
all rateable property within the municipality has

“{been certified and signed by the chairman of the

valuation board and has therefore become fixed
and binding upon all persons concerned as
contemplated in section 37(3) of that Ordinance.

However, atiention is directed to section 17 of . '
the said Ordinance, which provides as follows:

**Right of appeal against decision of valualion
board.

17. (1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board,
including an objector who has lodged or .
presented a reply contemplated in section 15(4),
may appeal against the decision of such board in
respect of which he is an objector within thirty
days from the date of publication in the Provin-
cial Gazerre of 1he nolice referred to in section
16{4)(a) or, where the provisions of section 16(5)
are applicabie, within twenty-one days after the
day on which the reasons referred to therein,
were forwarded to such objector, by lodging with
the secretary of such board a notice of appeal in
the manner and in accordance with the procedure
prescribed and such secretary shall forward
forthwith a copy of such notice of appeal 10 the
valuer and to the local authority concerned.

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
boatd in the manner contemplated in subsection
(1) and any other person who is not an objector
but who is directiy affecied by a decision of a
valuation board may, in like manner, appeal

against such decision.”
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Amotice of appeal form may be obtained from
the secretary of the valuation board.

W. J. LOURENS,
. . Secretary: Valuation Board.’
Municipat Office,
Roodepoaort. ] .
4 March, 1981, ~
Notice No. 7/81.  ~ : :

STADSRAAD VAN ROODEPOORT.

PLAASLIKE BESTUUR VAN ROODEPOORT
AANVULLENDE WAARDERINGSLYS VIR
DIE BOEKIJARE 1979 EN 1980,

Kennis word'h:erby ingevolge artikel 37 van|.

dic Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 “van
1977}, gegee' dat die aanvullende waarderingslys
vir die boekjare 1979/80 van alle belasbare
eiendam binne die munisipaliteit deur die voor-
.sitter van die waarderingsraad gesertifiseer en
geteken is en gevolglik finaal en bindend geword
het op alle betrokke persone scos in artikel 37(3)
van daardie Ordonnansie beoog.

Die aandag word egter gevestig op artikel 17
van gemelde QOrdonnansie wat sbos volg bepaal:

“‘Reg van appél teen beslissing van waarde-
nngsraad

.17, ¢1) 'n Beswaarmaker watl voor 'n
waarderingsraad verskyn het of verteenwoordig
was, met mbegnp van 'n beswaarmaker wal 'n
antwoord soos in artikel 15(4) beaog, mz,cdtcn
of voorgelé het, kan teen die besli |ssmg van
sodanige raad ten opsigte waarvan hy 'n
beswaarmaker is, binne dertig dae vanaf die
datum van die publikasie in die Provinsiale
Koerant van die Kcnmsgewmg in artikel 16{4)(a)
genoem. of ; waar die bepalings van artikel 16(5)
van toepassing is, binne een-en-iwintig dae na dic
dag waarop* dle redes daarin genoem, aan
sodamge beswaarmaker gestuur is, appél op die.
wyse soos voorgeskryf en in ooreenstemming met
dic prosedure soos voorgeskryf in te dien en
. sodanige sekretaris stuur onverwyld 'n afskrif
van sodanige kennisgewing van appél aan die
waardeerder en aan die betrokke plaasltke
bestuur,

 (2) 'n Plaaslike bestuur wat nie .’n
bcqwaarmakcr is nie, kan teen enige beslissing
van 'n waarderingsraad appél aanteken op die
wyse in subartikel (1) beoog en enige ander
< persoon wat nie’n bcswaarmakcr is nie maar wat
regstreeks deur “n beslissing van 'n waarderings-
raad geraak word, kan op dergehke wyse leen
sodanige bcshssmg appél aanteken,’ <

'n Vorm vir kennisgewing van appél kan van
die sekretaris van die waarderingsradd verkry
word.

W. J. LOURENS, °
Sekretaris: Waarderingsraad.

Munisipale Kantoor,
Roodepoort.

4 Maart 1981.
Kennisgegving No. 7/81,

MUNICIPALITY-OF SCHWEIZER-RENEKE.

ELECTRICITY . BY-LAWS: DETERMINA-
TION OF TARIFF OF CHARGES.

_In terms of the provisions of section S0B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939
“{Ordinance 17 of 1939), it is heréby natified that
the Village Council of Schweizer-Reneke has*by
special resolution on 24 November, 1980,
resolved to amend the tarifi of charges, as
published in Provinciai Gazetre No. 4109 of 15
October, 1980, by the substitution for item 5 of

Js1—a—11|

4March, 1981.

the few. item 5 as indicated hereunder, with

| gemaak dat die- Dorpsiaad van Swartruggens

ef] fecI from the consumpllon as frorn 1 January,
1981: -

*3. SURCHARGE

A surcharge of 41% shall be lev:ed on the
charges payable by any consumer for KW.h
consumed in terms of items 2, 3 and 4.””

- N.T.P. VAN ZYL, -
Town Clerk.

Municipal Office,
Schweizer-Reneke.

4 March, 1981. . * -~
Notice No. 2/1981.

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-RENEKE.

ELEKTRISITEITSVERORDENINGE: VAS-
STELLING VAN TARIEF VAN GELDE.

Ingevolee die bepa]ings van artikel $0B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), word hicrby bekend
gemaak dal die Dorpsraad van Schweizer-
Reneke op 24 November 1980 by spesiale besluit,
besluit het om die. 1ariefl van gelde, soos
gepubliscer in Provinsiale Koeramnt No. 4109 van
15 Oktober 1980, te wysig deur ilem 5 van die
Tarief van Gelde met ingang van die verbruik
vanal 1 Januarie 1981, deur dic nuwe item 3,
s00s hieronder aangedun te vervang:

“*5. TOESLAG:

*n Toeslag van 41% word gehef op alle gelde
betaalbaar deur enige - verbruiker - vir KW.h
verbruik ingevolge items 2, Jen 4.’ ¢

N. T. P. VAN ZYL,
’ Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,

Schweizer-Rencke.

4 Maart 1981.

Kennisgewing No. 2/1981.
182—4

VILLAGE COUNCIL OF SWARTRUGGENS

AMENDMENT TO ELECTRICITY
BY-LAW

1t is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that the
Vitlage Council of Swartruggens proposed o
amend the Electricity By-laws of the Council,
published under Administrator’s Notice No. 392
dated 22 May, 1957, as afmended,

The general purport of this amendment is to
increase tariffs. The increase became nccessary
because of the increase in tariffs by Escom.

Copies of ihe amendment are open 10
inspection at the offices of the Council for a
period of 14 days from the date of publication
hereof.

Any person who desires 10 record his objection
10 the said amendment must do so in writing (0
the undermentioned within 14 days from the date
of publication of this notice in the Provincial

Gazetie.
F. J. COETZEE,
Town Clerk.
Mumcspal Offices,
P.O. Box I,
Swarlruggens -

Notice No._16/1981.

DORPSRAAD VAN SWARTRUGGENS

WYSIGING VAN ELEKTR[SITEITSVEROR-
DENINGE.

Daar word hierby ingevoige artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 1939, bekend

| endergetekende doen.

voornemens is om die Elekirisiteitsverordeninge
van die Dorpsraad afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 392 van 22 Mei 1957
§00s gewysig, verder te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging is
om voorsiening te maak vir 'n verhoging in die
tariewe. Die verhoging het nodig geword omdat
Evkom sy tariewe verhoog het.

Afskrifte van hierdie wysiging ié ter insae by

die kantoor van die Raad vir 'n" tydperk van i4 -

dac vanaf die datum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigings wil aanicken, moet dit skriftelik binne

14 dae na datum van publikasie van hierdie’

kennisgewing in die Provinsiale Koerant, by die

F. J. COETZEE,
Stadsklerk.

MumSIpalc Kanmre C o
Posbus 1,

Swarlruggcns.

2835.

4 Maart 1981.

Kennisgewing No. 16/1981,

. 183—4

-TOWN COUNCIL dF THABAZIMBI.

AMENDMENT TO STANDARD }'INANCIAL
BY:-LAWS,

Itis hemby in terms of section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939; as
amended published that the Town Council of
Thabazimbi . intends 10 amend its Standard
Financial By-laws 10 be in unison with section 35,
of the Local Government Ordindnce, No, 17 of
1939, :

The general purport of this amendment is to
increase the amount for which the Council can
buy articles before it is oblizated to invile
tenders.

COplCS of these amendments arc open’ for
inspection at the offices of the Council for a
period of fourteen (14) days from date of publi-
cation heredf in the Provincial Gazetie.

Any person who desires to record his obje;c:iori
to the said amendments, must do.so in writing to

the undermentioned within fourteen (14) days -

after publication hereof in the Provincial

Gazetie.

DIRK W. VAN ROOYEN,
Town Clerk.

Municipal Gffices,
P.O, Box 90,
Thabazimbi.
0380.

Tel. 105.

4 March, 1981,
Notice No. 6/81.

" STADSRAAD VAN THABAZIMBI.

WYSIGING _ VAN  STANDAARD
FINANSIELE VERORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge dic bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 vari 1939, soos gewysig bekend
gemaak dat dic Stadsraad van Thabazimbi van
voorneme is om die Standaard Finansiéle Veror-
deninge te. wysig om in oorcenstemming et
artikel 35 van die Ordonnaisic -op .Plaaslike’
Bestuur, No. 17 van 1939, te kom.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
behels die verhoging van die bedrag waarvoor die
Raad aankopé kan maak voordat hy verplig is
om tepnders te vra.

Afskrifte van hierdic wysiging 18 ter insac by
die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
veertien (14) dae vanal datum van pub'.\kamc
hiervan in dig Provinsiale i\aeranr
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Enlge persoon ‘wal beswaar, teen gencemde
wysigings wens aan te teken, moet dit skrifielik
binne veertien (14) dae vanaf datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale
Koerant by ondergetekende doen.

DIRK W. VAN RQOYEN,
Stadsklerk.

Munisipale Kanitore;,

Posbus 90, A
T]labammbl

0380.

. Tei. 105.

4 Maart 1981..
Kennisgewing No. 6/81.
184—4

TRICHARDT VILLAGE COUNCIL.

ADOPTION OF STANDARD DRAINAGE
BY-LAWS,

Notice is hereby given in terms of section 96 aof
the Local Government Ordinance, 1939, that the

“Trichardt Village Council intends to adopt the

Standard Drainage - By-laws as promulgated
under Administrator's Natice 665 of § June,
1977, with amendments.

Copies of these by-laws will lie- for inspection
during normal office hours at the office of the

* Town Clerk, Municipal Offices for a period of 14

-

days from date of publication hercofl in the,
Provincial Gazette,

Any person who desires to record his objection
to the adoption. of-the by-laws, must do so in
wriling 10 the undersigned within 14 days from
date of pubhcauon hereof in the Provincial
Guazette.

M. J. V.D. MERWE,
4 March, 1981,

TRICHARDT DORPSRAAD.

AANNAME VAN STANDAARD RIOLE-
RINGSYERORDENINGE. L

Daar, word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekend
gemaak dat die Dorpsraad van Trichardt van
\oorneme is om die Standaard Rioleringsveror-
deninge afgekondig by Admlmstraleurskenmsge-
wing 665 van 8 Junie 1977, met wysigings aan e
neem.

Alskrifie .van die verordeninge 1€ ter insae
gedurende gewone kantaorure by die kantoor
van die Stadsklerk, Munisipale Kanrtore vir 'n
tydperk van-14 dae vanat die datum van publika-
sie. van hierdie kenmsgewmg in die Provinsiale
Koerant.

Enige persoon wal beswaar teen dic aanname
van die genoemde verordeninge wens aan te

-teken, moet dil skriftelik binne 14 dae na datum
van die publikasie hiervan in die Provinsiale

Kaoerant by die ondergetekende indien.

M. 1. V.DLMERWE,

4 Maart 1981. Stadsklerk.

,TOWN lCOUNC’lL OF YEREENIGING.

PROPOSED PERMANENT CLOSING AND

ALIENATION OF PORTION OF

REMAINDER ERF 643 (PUBLIC OPEN
SPACE), DUNCANVILLE,

Noticé is hereby given in accordance with
sections 67, 68 and 79(18)b) of the Local
Government Ordinance, 193%," that i1 is the
intention of the Town Council of Vereeniging to
close permanently and alienate to Johan de Waal
Transport (Pty) Limited, at a price of R14 400

B

Town Clerk. |

plus costs, a portion of the Remainderof Erf 643
(Public Open Space), Duncanville, for parking
and purposes incidental thereto, as more fully
described in the appended schedule.

Drawing TP. 19/15/2 showing the proposed
closing can be inspecled during normal office
hours at the office of the Town Seerelary (Reom
104), Municipal Offices, Vereeniging. -

Any person who has any objeclion to the
proposed permanent closing, or whoe may bave
any -claim lor compensation il such closing is
carried out, must lodge his objection or claim in
wriling with the Town Clerk, Municipal OfTices,
Vereeniging, not later than Thursday, 30 April,
1981.

r

1. 1. ROODT,.
Town Clerk.

Municipal Offices,
Vereeniging.

4 March, 1981,
Notice No. 8855.

SCHEDULE.

A portion of the Remainder Erf 643 (Public
Open  Space).  Duncanville Township (vide
General Plan S5.G. A5240/49), approximately
2 190 m? in extent, situated adjacent to the
northern boundary of Erf 535, as more fully
shown by the letters ABCDEFG on Drawing
TPI19/15/2,

STADSRAAD VAN VEREENIGING.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING EN VERVREEMDING VAN GEDEEL-
TE YAN RESTANT ERF 643 (OPENBARE

OOPRUIMTE), DUNCANYVILLE.

Hierby word ingevolge die bepalings van
Artikels 67, 68 en 79(18)(b) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, bekend gemaak daf
dit die voorneme van die Stadsraad van
Vereeniging is om gedeelte van die Restant van
Eril 643 (Openbare Oopruimte), Duncanville,
s00s in die onderstaande bylae omskrywe,
permanent te sluit- .en aan Johan de Waal
Transport (Edn ») Bcpcrk leen ‘n prys van
R14 400 'plus koste, vir parkerme én vetwante
gebruike, e verkoop.

Tekening TP. 19/15/2 wat die voorgestelde
shuiting aantoon kan gedurcnde gewone kantoor-
wre by die kantoor van die Stadsekretaris (Kamer
104), Munisipale Kantoor, Vcrccnlgmg_,. besnguL
word.

Enigiemand wal enige beswaar teen die
voorgenome permancnite sluiting het, of wat
vergoeding mag eis indien sodanige skuiting
plaasvind, moet sy beswaar of eis skriftelik nic
later nie as Donderdag, 30 April, 1981, by dic

Stadsklerk, Munisipale Kantoor, Vereeniging,
indien. i
R J. J. ROODT,
Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,
Vereemging.

4 Maart 1981.
Kennisgewing No. 8855.

.

BYLAE.

+ 'n Gedeelte van Restant Erf 643 (Openbare
Qcpruimte) Duncanville Dorp (vide A!gememi
Plan L.G. No. A5240/49), ongeveer 2 190 m
groot, geleé- aangrensend aan die noordelike
erens van Ert 535, soos meer volledig aangetoon
deur die letters ABCDEFG op Tekening
TP19/15/2.

i

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

VEREENIGING DRAFT TOWN-PLANNING
AMENDMENT SCHEME 1/182.

Notice in terms of section 26(1)(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1963.

The Town Council of Vereeniging has
prepared a draft town-planning amendment
scheme, (o be known as Vereeniging Amendment
Scheme 1/182.

This scheme will be an amendment scheme and,
contains a proposal for the rezoning of portions
of the Remainder of Erf 643, Duncanville 10
“Spcual for parking of vehicles and anciilary
uses’” and " Public Open Space.”

Particulars of this amendment scheme are
open for inspection at the office of the Town-
Secretary (Room 104), Municipal Offices,
Verceniging, for a period of four weeks from the
date of [irst publication of this notice, which is 4
March, 1981. .

Any objection or representations in
connection with this scheme shail be submitted in
writing 10 the Town Council of Vereeniging
within a period of four weeks from 1he above-
mentioned date.

J. J. ROCDT,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.Q. Box 35,
Vereeniging.
4 March, 198].
Notice No, 8856.

STADSRAAD VAN VEREENIGING.

. VEREEI\.HGING ONTWERP-DORPSBE-'

PLANNING-WYSIGINGSKEMA 1/182.

Kennisgewing ingevolge artikel 26(1)(a) van
chgf' Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965,

Die Stadsraad van Vereeniging hel 'n ontwerp-
dorpsbeplanningskema opeestel wat bekend sal
siaan as Vereeniging-wysigingskema 1/182.

Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en
bevat *n voorstel vir die hersonering van dele van
die Restant van Erf 643, Duncanville na **Spesiaal
vir parkering van voeriuie en verwante gebrmke”
en ‘‘Openbare Qopruimie’’,

Besonderhede van hierdie skema [ 161 insae in
die kantoor van die Stadsekretaris (l\amer 104),
Munisipale Kantoor, Vereeniging, vir 'n ydperk
van vier weke vanaf die datum van die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing, naamlik 4
Maart 1981.

Enige beswaar of verto€ in verband met hierdie .

.skema moet skriftelik aan die Stadsraad van

Vereeniging, binne 'n tydperk van vier weke
vanafl bogenoemde datum voorgelé word.

J.J. ROODT,

. Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Paosbus 35,
Vergeniging.
4 Maart 1981.
Kennisgewing No. 8856,

187—4—11

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

VEREENIGING DRAFT TOWN-PLANNING
AMENDMENT SCHEME 1/186.

Notive in terms of section 26(1)(a) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

The Town Council of Vereeniging has
prepared a draft Town-planning Amendment
Scheme, to be known as Vereeniging

186—4

Amendment Scheme 1/186.
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This scheme will be an amendment scheme and
contains a proposal for the rezoning of 1wo
portions of Union Street, Verceniging, from
*Public Road’" to **Municipal’’.

Pariiculars of this amendment scheme are
open for inspection at the office of the Town
Secretary (Room 104), Municipal Offices,
Vereeniging, for a period of four weeks from the
date of first publication of this notice, which is 4
March, 1981.

Any objection or representations in
connection with this scheme shall be submitted in
* wriling 1o the Town Council of Vereeniging
within a period of four weeks fram the above-
mentioned date.

1. 1. ROODT,
Town Clerk.
Municipal OtTices,
P.0O. Box 35,
Vereeniging.
4 March, 1981.
Notice No. 8857.

STADSRAAD VAN VEREENIGING.

VEREENIGING ONTWERP-DORPSBE-
PLANNING-WYSIGINGSKEMA 1/186.

Kennisgewing ingevolge artikel 26(1){a) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965.

Dic Stadsraad van Vereeniging het 'n ontwerp-
dorpsbeplanningskema opgestel wat bekend sal
staan as Vereeniging-wysigingskema 1/186.

Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en
bevat 'n voorstel vir die hersonering van twee
dele van Unionsitaat, Vereeniging van
“Openbare Pad® na **Munisipaal™.

Besonderhede van hierdie skema [€ ter insae in
die kantoor van die Stadsekretaris (Kamer 104),
Munisipale Kantoor, Vereeniging, vir 'n 1ydperk
van vier weke vanal die datum van die eerste
publikasie van hierdic kennisgewing, naamlik 4
Maart 1981.

Enige beswaar of verte€ in verband met hierdie
skema moet skriftelik aan die Stadsraad van
Vereeniging, binne 'n tydperk van vier weke
vanaf bogenoemde datum voorgelg word.,

J. J. ROODT,
Stadsklerk.

Munisipale Kantoot,
Posbus 35,

Verceniging.

4 Maart 1981.
Kennisgewing No. 8857.

188—4—11
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